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mopEvng hékeos TpopSoeToc o3z . y. affreux état (ppeds-
005 wxTdGTAo Y, AUX armes (ete 7o Emdar), six ans (€ éry),
dix arbres (8éuz 0évdax), deux enfants (8%0 w8in)—deu-
zanflan. -

SZ7 On

hﬁ Wneptomoir|Onke amé 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng Molmikrg
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Wik H‘;opé\aa oy ©F TO A srs*ov{ - Y- ZQDe (H,wvn 71g-

®ag (Elvypds), AOl(—) (K. ]

"By téher Mésews elyzt owyov,suvernpoveiton 08 bg § peta tol

KprTek0D wquwror Emomévng Aekewg: m. . venez ici (éNDste
€0), chez eux (mwp’ wdrors) —vené-zicl, ché- Z6UX.

Elve dpowvoy wxi el Tog Aefere Iﬁ;’,; (oourmv}, nez (pf.g), %oth
ASSOL (dpretd). b

"By = Aeker 2az (:me/é 0v) ’caooeoa'rxu, ©¢ not 8y Tofc xu-
Qioag GO, éy olc 17?-4(90?5?7.1 'rgot‘(u«:\.\,ov T b1£2=
Suetz, Alvarez, Rodez »iw.

By 8¢ ~xig seltz, Metz, Austerlitz, Sedlitz mpopéperar
<ng sS=selss, Mess zth.

KEPAAAION B'.
Elcol suvdésews ot wspt 0pdoypustzdy onpefwyl

; "H suverooy: i ool A el Nk B .,
| GUVEX rpco-mr'u; 700 Tehnol GURCYOL WPLEs AEGEWG PeTX Tol
up.-c.n/."u q)uwr;mo' THe €T opLe evie hebzwe 1a~(s*roc' hamon (ryﬁv-
™

aegis ) 5 ok va':roc!. raa, O’;»O@’J{f]v /ymc)(ovmq aT L les arms

# 5

{0e-Copt), dpotws les hommes (he-Lép), le-zamis nr.

Shuowyx odte suvercwvodmeve evel v S, v, X, z,d.
—‘JIJ‘CP VoL T EXY LEVG Sheok T SV Ky 7 0. ,g,p,

by, U Kol tepev s, X, 2 woopéoavrar &g §° ©. . six ans=al-
Loy, wood &g 7w,y grand homme:yxpc‘cv-'rdp, o I &¢

8 . X neuf ans=yv e-By, 70 @ @6 »° w.x. sang el eau=

Sle WHESxL Toviloveal BTl T TsheuTaixg TOOQEPDILEVAS
\

s \ ? ’ \ )
LOVOY THY OLKOOQOY TPOOOEaY

'
i

!

Brc. Of wdvor deixviovsr wd

FNYLAT sloey Ty heLswy, G¢ 5"\%1.5\;, f 8¢ 7 wED QBT WLEV deuxvber ot

Ny GUYLLDTGLY cVNEyTOY A Ty drobolay YORMLXTOS . Y. AZS

&yti aage (Mhwix), tete dvel teste |
‘H esdille (Bﬁdan'ztg) Tifleronr Smo 5

TEY &, 0, U mopEpnTaR ©¢ 07w, Y. GALGON (m f\ regu ('M,

.
Shpsc).
(D

L p) )




| (448

pluriel (¢ TanBuyriedg). =

20 PPAMMATIKH

‘H apostrophe (’) (andarsopes) +iferar gyl POVAEYTOS TE~
ol dwobinfivroc wpo Aebsag deYOPEVG dmd voviaevTos ) b
dodvou: w.y. I’ ami, I’ homme, gyrl le ami, le homme.

To trema (- ) (SreehuTindy onueioy) tifletan éxl Tiov e, 1, u,
Otxy TobTe TROPEQLYTaL LOPLETE Emd Toh TpOnY0upévoy g?u)«;-.ﬁ_
evrog' w. y. poéte, h@;l'_r (wornTg, paceiy),

To trait d'union (-) (fveruby GHLETOY
awv 000 A mAcrdvoy Aéewy A Tov pepdy pigs Aefewe, Sray rabito
Kopilovras m. 5. arc-en-ciel (ioig), c’est-a-dire (frot), sur-
le-champ (mepouro).

) xemowredey ei¢ Eyes-

KEPAAAION IV
Te pépn 103 Adyou.

Te pepn 7o adyov  (les parties du discours) efvar déng -

3 : Tl b Tl
1R article—r<p ctpbloay. Coariti cg‘j"""";-}
2ilae substantif==4 fvous.
: i:‘arég{l}gii(;u %1‘1},)_’01.1111f th Gvopu J" ‘\‘\{Ohsv\htrg
LJOU LIl =170 emLleTOy. _ " A S
rak, § B e SR
& pronom — AV TWYULLL ){’ U/“’D‘f"ﬂfv\
5 Le verbe=<s PP, <
6 Le participe:iﬁ u.n'rc.‘;‘:j). .ée%owl{‘e : 3
e o o o, PRl a0
7 L’ adverbe—q¢ éﬁayg'ny.'_. Wlévpvw
8 La préposition==r ::_:dem-.g.pwpt, 2
9 La conjonction=3¢ sivdeap.o;.

10 L/ interjection—+s EmEvTL.e,

Ta véve (genres) elvar dio, le masculin=ré ggsevindy, le-
féminin:ma fnhundy.

O dpufpol (nombres) elva 3%e, le singulier (6 évixde), le

Al wracew (cas) elva éc:
! Nominatif. ’Ovsy.xcvm'ﬁ.
2 Gumtzf ch'.x'f,.
3Dt Ao,
~ - = c



: ; 5
Tl_l_‘ﬂ I’AA&IKH“ FAQ DH g i }

[3

Accusabif. Alzwrien’ op0l% 1.8 Ty Ovopmcrmnv

4
5 Vocatif. Kiatien.
6 Ablatif. ACPQCL.JETLF..'] G0t WE ThY (evawnv waxh EEnyetTon

&
N;

THg ocho éx n -rwfm
Te 6vou.x'w 3'7'ufmr/t eig f.uouoc propres wotk Tcaucqyo?-/.
SOoOmmuns. i

KEPAAAIONs A”.

Elcpt &plpov vl whicewmg xbtob hev’ GVOPBATOY.
T

O GgLoTLROY écgﬂgw (' article défini) mpotdaseror T@V Gvo-
?J.o?.*rm-;, Groy TobTo elve Tvmrro' 2l OoLopévi.

~ A pigy TO ocpr'cwr'.ov YEves elyore le, Sux 7o Bundy la xel Sux
TOV 'r'.r\nﬁummw UU"DOTE?UJ‘J TRV YEVDY leg: =. y. le pére (6 wo-
), la meére (4 patng), Les péres (of matipes), les meéres
(el p.'a-régsq).

= ’ ’ ~
Ilotg rx'nuocnr'u.bv THY TTWOEWY TOOTHGGETHL j o’ép@pou v

r i3
1 \

= = i 2
|Jé 7] Tevmq rot T gQageTIAR 3 wpdfcars de, 3v d¢ T So-

H
TG N W atcf],*r‘(

FEMININ
Siingndiler
Nom. et Acc. la femme (% yuvh)
(xén. et Abl. de la femme.
Pra. - ala femme
Vocat. O femme

"Ha S L4 ’ s G / e
%y wb Gvopx, 00 WPOTKOSETHL TO aaeow, FoynTot XmO G-
\ (W \
A a\ S /4 \ ~
PWYOU h Sxaéog, T &pbpoy weTec Tiis ‘3—EJ w¢ Ev TR yevued]
o~ ~ € ~ ~ 2 4
a2k Zoauoesng ol evinod 7ol Gogevikol YEvoug EvolTot &
: § I’ § ¢ au

“gvrh rol de le), év Oe 5% Sorwedi elg au (dvti & le) =.x.

MASCULIN
Singuiier

Nom. ~—et Acc...~ la roi (6 Bxsihes)

Gen, 2= o Ah) sud dil 1Ol s

Pabs = ~ au roi

Voeab. O roi




Nom.
Gén.
Dat.
Vocat.

BLEATE RN
et Abl.

I'PAMMATIKH

le héros (¢ fgwe)
du héros

au héros

0 héros

Ta mabog vodivo 708 dplipos wadeiten coOntraction (Buvet:

,pamg), Th 0% auVNENLEVDY

A 2
'Bxy 76 dvopa doynton &

%ofpoy xxhelraw cOntracté.

0 18] vieyTos 1 h onnmwu TO DWVFEY
00 @pbpov ExldiBeron v mdouie toic wrdsem

ToU c.V'.A'.J‘J D{:J"

MASCULIN
Singulier

ar

I' homme (5 dcv@\;m'r:ng:
de 1" homme
a I’ homme

O homme

FEMININ
Singulier

(POTEPU)V MY T!.V(JJV' 95 . X_
Noa. et Ace.
Gén. et Abl.
Dai.
Vocat.
Nom. et Acc.
(Gén et Abl.
Dat.
Voeat

Te

! ~ ~ ~ L4 Ly " ». - 2 .
notlng To70 <o dallooy wockelrae ¢ 11810 n (€xOnudng)

' ame (% duys)
de I" ame

al ame

O ame

s

VLN bl e L % [ FaT -
TO D€ AWOGTPEGBUEVLY %plpoy zadeivon 611 d 6.
A T R e A i i ot s
v T ThNYuvTied duguripmy T YEYEY cuvRLosiTal TLYTOTE
. - 5 . . : R
vo de les v7ic yev. »al doxws. clg des, b 88 a.‘i'ﬁ' T, dotu--
3 - TV S ko ity ) : s I
NS Elg AUX, 1ot TEALLY G UL.OwYX 8, X TOU -r"U;fu, v TH (j'JCIU.Z(.
Wl = o . It 1
Koy NTHL GFD GULDDYOY, ElyaL /’J(_n)‘)/, u/v 5z 2 ESNTAL ZTO QWVH—
evrog, woogepovtar &g {* m. y.

JLIN

Pluriel

MASGI
Nom. Ace.

(zin. et Abl.

TN 4

iJciu.

T\TDCf’Lt-

les hommes
des hommes
aux hommes

G hommes.

(of evlgomor)

Yrypromolrifnke amd o voTrrouTo EkmaubeuTikric Mohmikrig




THE PAAAIKHE TAQYYHE 23
FEMININ
Pluriel .
Nom. et Acc. les méres («f paveoes)
Gén. et Abl. des meres
1Dk aux méeres
Vocat. O meéres

3 = ~ /
‘0 whnfuyTieog o’(gvDu be w6l &QQFOU %ol TEY GYORETOY Oy A%k
rileTor N1 17¢ mposhanng ToU 8. ;

X
’Avmoﬁdm' whbvovTaL T xugwc dyopoeTe fn:ooau)'wv Kol WG

Aewy T, Y- :
Singulier

Nom. et Ace. George
Gén. et Abl. de George
Dat. a George
Nogp. o6 George
Pluriel
Nom. et Acc. Athénes
Geén. et Abl. a4 Athénes
Dat. a Atheénes
Voc. & Athénes

T NS - i 2 ’ r \ £ 1 1
W Grwg TEHY wwoloy SYORLTEY TOAEDY XLl Y0PV EXDEOCY~
3 s i

o vdolowg m.-y. la Gréee (4 ‘Eidec), la France (4 Ped-
r
Atz

SHM. *Avdplpws doattos méytote tilleyzan 1) t& dubpara Dieu (®=be),
monsiemne (#8proc),.madame (xvoia), mademoiselle (Beomowic), messienrs
a1 ) | < z . o~ ~ v %
(xdprov), mestames (xvptar), mesdemoiselles (Beomowtbsc), 2) T olowoTitn
s SRR / o
v dyovta  mpd adTdy wrpsixdy  dmifevor mon (< poc] ton (=oe}, son (1Buxos
tov) xhxw., 9 Sewtwdy Erllevov ce (mpd GUU."UJ‘H)J) A cet (mpd gwineiTog)=
. 7
odtog, cetbe (abwn), ces (oftor, adzad) m. %. de man pore (ol TATPOG [LDD),
cet homme (obvos & avlpwmos), cette dame (ad7n H »opra).

< = 3ar o o R " ~

Oroy t6 Bvopse Aeepberyntan doploTag, mpoTRIGETL x07oll 7o
y 2107 2 ¥ > r . *
ddpustoy &ubsov (article indéfini) un=els, une=pix xa«i des

2 R T LSS i ~
&y 1 mANfuyTied &pgureowy TOHY Yevdv.

u ya : 5
UnpromoirBnke andé 1o lvomrouto Exmaideutixng MoMTikig
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Nom.
(xén.

Dait.

Nom.
(xén.
Dat.

Nom.
{z6n.
Dat.

Nom.
Gén.
Dat.

AXRRS T D

[ PAMMATIKH
MASCULIN
Singulier :
el Acc. un habit (&vdupx)®

et Abl. d'un habit

a un hahit
Pllnriel

et Ace.

et Abl.

des habits
d' habits
a des habits.
FEMININ
Singulier .
et Acc. une plume (ypxpls)
et Abl. “ d' une plume
a une plume
Pl e
des plumes
de plumes
4 des plumes

et Ace.
et Abl.

Tvx Euppxahf nepog odmizstinnd TWOOTEGGETOL TOUTOY TH pepi-
oty doloov (article partitif) du, de Ia, LOVOY v T Evi-

R el o G WL
%0 eptin w. e

Nom.
{35n.
Dat.

Nom.
{(zén.

Méll-t :

MASCGULIN
Singulier

et Ace. du vin (olvog) =
et Abl. de vin
a du vin
FEMININ

Singulier
et Ace.
el A]}l.

\

de la viande (v_géoc;} -
de viande
a de la viande

i - ~ M ‘ r 3
Avsh 105 pepuorined dofaon silzton pdvey 4 modheoi: de A A

- o B B e S :,ur- o AV E
% . UTHY TOU OVULZTOS TWPOTRIGATHL emileToy: w. 4. ) al de bon

pain (éyo wxddy dozoy), de bonne biére (nedby Gifoy)

Wnepromorr|Bnke amé 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng MoMmikrg
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S >

B @ ey 0 uvopnc elvect suu.;.)w;;wyx olGL%aTIXGD bl s“so-
pnumro; Sholivrag Toaty uwp'w w. ). Ul Verre d" eau {-n:o-
ooy GduTog), heaucoup d argént (mokha yonpers), assez}ﬂ
de vin (&pretis tﬂvoq) TANY 70l 87 utGP—ﬁU'u.’rO"fhlenﬂ_(T’O)\u Emeo
lJOVO\.‘ oo Tol autre (&ihog) _gmubahher To p.e'.ms‘rtxov sabooy
%L bm-n 4’ autres (morrel édhov), bien de I aro'en‘(?{wd‘{
7\&' ﬁux*u
X.P
“Otoy 10 Gvou% ELmWWm_xa[mmu T
N
Y Je n'at pas de viande ( ey €y rsaw,,;&—), =T ‘

ZHM. [Tpde Snhwsw g dpynosws wHlesar 6 pjuw L netahb Bbo amopati-

%@y poplay, Ne Pas 7. y. Je ne suis pas (Bey eluan). ddpegasigs!

T N ——

"Aom;mg In. = =
Jai=¢éys nous avons=¢&yopuev |}
chapean &.=nthkog lettre 0.—émorohd
livre &.==BibAtey vin &.=—olvos
pere &.:ﬁz'r'hQ mere 9.:y.'f]f*a§
frére &.=adehpbe, soeur 0.=adedon
petit &.=pnpig petite 0.=puxok
grand=—péyx grande=peydiy

M. To (4.) onuaiver dpsevindy yévog, 10 B2 (0.) Ondvzoyv.
: Mezooamasoy eig v Deddhuwny va €8¢
o’cSa?«@d' ——'O W}L{,b; 58;)@0', =i o"Ss?\qJ'ﬁ — I3 L Aga‘c
och??n —0 pe pfg whAog, — Ihte Ty ETGTONNY TG pns pd

0

"Exo 75 Bi8iiov. —"Eyopev 7 Ty émieTolny T0J THTEOG.

*Aownais 2a.

Donnez-moi=>=8t; % ddre por  et=nxi

1l a=é&yeu 4 ils ont=¢£youo:

enfant &.=maxdioy vaste=ecdalywoog
ancien=maixits ancienne=—rmwaiosx ;
Prix &.=—myn, &Gix jardin &.=—xfinos

pain &.=d&otog MOTCEAN &. = Tey.ot )10V
\'errea‘c ={ehog, worhzov ami=gilos, amié oikn
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26 ' PANMATIKH

o 2y ! r -
Ef¢ wiimog.— Byo pioy Emorodny vt & wornprov. — "Eyoust
i & ’ '
'nu.ac/n 0V OTOV. — Ric thy émwetolny w0l ouhon. — AoTe pou Te-
" A ~ !
pocroy  GpToy wot modanby  olvay.— H T tol wihov. — Adg

>
[LOY wo-‘r'.q\strw §0uroc. — "By deyetov gihov, — "Eyer i’sri aesoy ol-

3

voy ol EJOpey pikphy TEPOLLOY SpTOU.
KEQPAAAION E'.

EXcpt vévovg=Du genre.
¥ ~ » I 3 ) ! 3 1}
A.a GEVLAGY iEVJ‘J’ E"J./' TJ, ELG \71.7;“')5 VoL OYT® Z‘JZ?SQD{LE‘IZ uvo-

ehatc), le lion (6 Aswv), 9nhuwod o8

e I

T’ T, .le frére (6 &9
Te el ﬂ'r,lsx GVTo GYAOEROU.EVH OVOpeATR . Y. la soeur (f] -
51

357«9'&), la lionne (# Aézwe).. Ta dvépara sy dybywy elvort
Evong % dgozvinol A Bnduxod: w. . le ]ivr e (tt Pbricy), le

travail ('ﬁ oy u) elvat YEVOUG EEOEVLY - la table (% *rrd-
=elx), la liberté (# érevfegin) ETW.-. yévoug Bnhunol.
& . : er
Ipng OLeCALOLELY THE YEVOUS %0 m{;.s"u%'w 0L £CFC MoVOVES :

wok Y RopEYmY LOWYE . e 1
(8 oy

rmog), 16 chien (6 x0wv).
1
¢

1) T dvipurx oy avo:
homme ( :.‘a(} OTOL) be ehioval (4
2) e Gvdpoeta THY BP0 g, TOV ALY zot TOY by T4
roug: m. 3. un Mardi jpe Teiza), le Février (5 ®eboouu-

- 3

ownz), la printemps ("rb gagl, 1’ hiver (6 yewy), 1" 648 (zo

o

fnee
ch g/.

3; T2 dvipata THY perTddhev’ .o 4 OF o ypueoc,, o plomb
o i B
(o 5;.0)«1.;( 3G ).« :

) T dvdpxtz THY LoV T AAYoVTE €% GUUDUYGY " T ).
Da nrmutk (Aamviz), Portugal (Hoproyeddiz).
:)) Tee dvouvzTor THHV ZVE{J,U)‘) 7.7.}. THY ‘raccilzwv G'.’,:J.;":m‘/ To0

(Lovros . . le nord (6 Boppis), 1 ouest (4 dbme), 1" est

2

]

(4 dworrohs).

6) Ta dvdpxte ToHV 35*:3;(9‘: wot Dotpvosv: . . le rosier (4
)

pud), le pommier (4 pnhéar). "Elzpolveon 1o &dict I’ aubs-

WnepromoriBnke amé 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng MoMmikrg



THY FAAAIKITE FAQERHE 2
pine (@ Revrawavlax), I'épine (h &wxvdx), la ronce (4 Ezo'c*uc),

la yeuse (# mpiveg), la bourdaine (+ peevos), la vigne (4 dw- ¢

Vb

mekog] %A, : A 7.,,7
i y r 3 \ X
To ﬂ(évog SLocr.givsrxl. roit 82 e werxdntews. Olrtwe dooevinx !

elvaxl :
5 Tee Aqyowx sic ant wxl ent: =. . ' almant (6 poyva-
"mq), e tourment (# Beoxvag). *EEagotvron Ta jument ( 64
hewx twmog), dent (Sdode),v& dmorx elvay Onduwe. -
2) Ta yovra eic age wod ége =, y. le courage (o Bxp-
poc), le pibge (4 mayls). Elzuolvrx v cage (/.7\.0)00\,) image

Mg [SLEMDU),T:): oot elvel 6'/]7\')?(}

3) Te hyovse elg ail wxtell: =. 4. lo détall (# rewzops-
pewac), 1" évell (4 €yepou). =

&y i ).';ﬁyw'rac I AR s le p laisir (% EG}'_&FE
6ansis), I ouvrier (6 épyatne).

Onhorx elvar &g 8x T onuecsiog

1) Ta dvopxre T yuvawdy wxi téyv Inkéwv [dov: =. ¥.
la mére (4 whrag), la lionne (# Aesvzx),la chienne (4 »dov).

2) T dvdpocte vHv yopdy To Miyovre sic e dowvoy w. y.
réce (4 ‘Elixe),la Chine (4 Kivx), la France (f Dak-

T

—

A oo
o).

3) T dvoparx Tov /.;f’;r'nw-)v;
Al

b romilv W,
rage U}ye 06 it
4) Tx dvoustx =i
r 14 ] y 3 \ -
ayiow Toevyey) z.0h.

‘0, 2

way

xrxkfbewe e civa

T x ).";]"('JVTZ glc B8 1. i I' entrde (5 cizodac), wxt <4
el ie =. y. la jalousie (4 -‘:'rk)\f)mﬁiz\.

2) Te eis ance, ence, anse, ense, esse’ =. . 1' élégance
( %o ‘f\’“ 13), la préférence (% moasipmsig), la danse (5 yo-

pds), la dipense (@ damdvn), la vieillesse (to yiioue).

Wnepiomotrjfnke amé 1o lvotirouto Ekmadeutikng Molmikrg #
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3) Tecelc elfe, elle xx iére: =. y. la deftes(ga 70E08),
la chandelle (4 hxpwois),lajenisinicre (4 poyeipos ). BEagotv-
T 72 squelette {cr.elam’;bcimeti(-re (verpoTameiov), der-
riére (to vdTa). ‘

4) T# eic ion, ure: =.y. attention (wposoyn), figure (pop-
-qw'm) "Bfavpotvran  1& bastion (mpopxydv), scorpion (exoe-

wtog), million (Eraroppioroy) nol ke
5) Te elg ité zai tude, =. y. la sévérité (% w}«sr'ﬂgdr'f};),
I' exactitude (4 anpibex). i

*Aounoc 3y.

N dvarnhnpolboly ol rehetun Sux Tob mpoanrovTog Splpoy :
1 Donnez-moi,...enveloppe et....letfres 6. Adze pu oy
qm.t.slmv R T;;y‘auwro}é,w —y)....couleur 6. ....mer 9.
T4 ygapax 71 Bxddoons, —)...riche donne....argent. O =hot-
GLOg 3.35L f_rny./.fx.W-...Ghupedu @, p(tpi(‘,‘. {®; y_o’cngo;
mihos. —...1is est.... embléme.... innocence §. T4 %givoy
elvary TO éuﬂlw;w v7c ¢BwdrnTosb— Nous ayvons vii....pére
t m Tea }*J ,u TOY ﬁx'réloz Aol 'r'}]v y.'nré;oc.—?;...la..it .

SN el iromage &. sont....nourriture....campa-
gno. To 'r'd'.'A'x:, G a’EI:Tu:, G Tugf')g syl h 'r‘;u'{f}] Elg THY E’Eo‘,{_'ﬁv.f{.‘

¢« Il y a dans notre jardin...raisins....pommes....poires,

..péches et....prunes. 'Tr:ot.?'/)-;‘m'.v By TH WNTQ Wxs TTEPY-
Aot }f.'?i?\x, EwL, ofai‘&'v:/ % 371}9;"/.11»'7 —. [jal‘y'S cha_uds
produisent... nnwmfvm{-s plantes. Al Beppod y®ox. mope-
YousL AzUTe% QUTE. ' Nous avons récolté....pommes de
terre dans ce champ. 'Esud\éfxpev vo yeopnhe & 700 -
ypos tobrou. ... abeilles ramassent...miel sur...fleurs.
Al welsoar guveyaust PEM Ex THY gvBéwy. +=....ouvrier (‘;’Lli
mange...viande 0. peut travaller damntdge O dpya-

> 4 ; :
TNG HOTLC TOWYEL HAEX, Shyamrae vor sp-roc,'r]‘::xr. ns‘amcore‘nw.
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KEGAAATON <.

T
g:pa c;g-qp.cv.-'wpoﬁ .oﬁ nhlg\)wmeﬁ TGV GVORALTOY.

AR PR T,

I*ormahon du pluriel des noms.

" Tevirde wavaov. 'O mhnbuvrinic aoufpog Ty TroTIRdY Gy, Dot
Tileray 7 mpuchiun Tol 8 &v Téder g Aebewgr w. - le jar-
din (6 »#iwos), les jardins (of wimor’, une forét (ddsoc), des
foréts (dcaeq).

'Eixagécst;.

o' . Ta Myyovre elg S, X, Z pévousiy apereblnra €v TH
mhnbuvTied: w. X uI‘l_‘ﬂIS (ULO' des fllS \n.o') la voix
(h gwyn), les voix («i gwvxi), le gaz (v0 depuov), les gaz

(va dépux), le nez (4 pic), les nez («f giveq).

6°. T dnyovtx el au, eu, eau, 0eu, lupbevouswy eig oy
whndovTiney X &vrl §° % le feu (To 'rcﬁo) les feux M'cx

le noyau (=6 Aemroxdovov), les noyaux (t& Aewroxnd-
oiseau (76 mwrwvdy), les oiseaux (va mTvE), ULk
“voeuw (sdywn), des voeux (edyxt). Iaav rév landau (eldoc
dpotdag), feu (ponapivag), bleu (wvxvetc): =kaf. les landaus,
bhleus, feus.

v . T Myovra slc al motmoust Thy xavahnbw Tabtyy eig
aux' m.x. un journal (dpnpepis),des journaux (Epnp
7y t&v odowxarwdy bal (yoeds), carnaval (drwdrpews
chacal (8ac), cal (téXog), pal (massxdas), régal (edwyte),
*Am. vl 7@V EmbéToy amlul (graends), automnal (@Buve-
mwowds), expérimental (wewaparinde), fatal (popatog),
final (rededs), frugal (derde), glacial (2zreduypéves), ma-
tina! (ﬁgm’ivd;),l’li\.tal (yevebrng),. navai (vevtieds), nasal
{Ev?wuq}, sentimental (alsBnuxrizdg), virginal (mepfevi-

-

cu

x06), #Am., T& omole hxpbavouswy S.
8. ‘Emvé el ou odowatinx, T2 bijou (xdopnme ), caillon
(gened),. chou (xpetinbn), génou (ydwo), hibou (y2rxig), pou
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{ . - 3 1 3
C(@9stp) xaxt Jjoujou (&bvouz) hxpbovouswy eig Toy whnlvyrindy

7. bijoux (y.ucu‘ﬂux/-w]
Ve, 'E::'r& whosrid eic ail, v& bail (Explobusig), corail
(xopsihieov), émail (opidros), soupirail (geyyivas), travail
{8pyoin), vantail (Bugdpuiday), vitrail (peyskn SshoBupis),
crx-np.x'ritnum oy wA7BuyTinoy el aux: w. f. les travaux
(et Eoyuoixt) xAT., TO de ail [sz:QSuv] rfx'ny.ynﬁ:-_ mAnfuyre-
xby ails (sxdo0dz), éviore 3¢ xzi aulx.

ZHM. Ta = -o-)r,—"/at (collectifs) heétail (ayihg) »at bercail (moiyin)
8iv Eyovae mhnluit LG, o

g’ Te dvopata ciel (0dpaves), il (SpBxhpde),nat 41011[('.1: -

T05) G/nuof'n};nurn ‘.:lr,-f)uvﬂ/.w: cieux (w,vvu{) yeux (é-

b
&
=1
‘?3
=

)

q;ﬂ;r}uu.) zxt aleuls (rammos) €m

ocils, aleux, pervagopuds 7 év o ‘-‘UE"GL G ciels de
lit (adoxvol 7dv whwdv), des oeils d’or (1do¢ iyHiwv) el
aieux | e
Al 66/6-.1'01 étere (mots -composss) hopboavousty S elg
Gp.péTepe 1o cuybe=ino :J.é?'r’]: gy TubTy elvot TTOTUAL T. L.
un chef-lieu (mpwreiousx), des chefs-licux, une sage-
femme (pxix), des sages-femmes (paizy).

'Bav 7% 800 ocuvberind cuvdéwvimr O wpobicews, pdvov

7. uiauf dnu.yr'!'/c,.wn G]Gl":,

,-.—

PO Svat).

TO TPWTOY hapbaver S w. Y. Varc-en-ciel (r5 obazvioy ~dEav),
les arca—en-ciel, un chef-d’ oeuvre (Zpsvodpynyax), des
chefs-d’ oeuvre
3) 'Exv 2y éx oy cuvBiTindy 08y ey mTwTAdy, Oty horph-

ver § m.y. un avant-coureur (mpddpmpes), des' avant-
coureurs. .

ev Ey#ior mhnbuvrindy

Te dvdpzra Tév pereddov w. y. I' or (8 ypusts), le

S
pgr oy

ULYTe (0 ~rehnos).
b o Tk

eEETL TRV J PnuE EymY OUGLATTIRDY 7. £- la sa-
gesse (# elvzai), la fcwn (% metvz), la chimie (# yapeiz).

Twe oioiesTixx  €youet  (Ldvoy manfovrudy: w. . les
mosurs (v 4ha), les ténébres (o oxdzos), les ob=éques (%

Wnepromotr|Onke amd 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng Mohmikrig
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wndeia), les ancdtres (of wpdyovar), les vivres (f Teopxl) Wh..

Ohiye: perabadloust enuasiay 8y 16 whnfuvtid: . y
le fer (6 sidnpoc), les fers (v& Seopa), le ciseau (4 opirn),
les ciseaux (% $adMc), la lunette (r6 rwdeondmiov), les
lunettes (# duwmrpar) xAm.

“Aornowe 4?}-'.

Vous avez=:éyere Avez-vous? =eyere ;
JG Suiszefy.m 1l est=—clyx

nous sommes=eiyuchx  vous étes=clsle
ils sont=(«drol) elvar. - SR
montre (§.)=dasohdywoy, cheval (2. )=trro¢, oisean (&.)

—mn1qvdy, canif o’c.:*-mv&ulupo’cxza_oov.
LT baodkdyie v adedgdv. — "Eyo T mTnvd: THY RATOY.
— Ot {rrmor ol ".v-xfpbgv elvoy  peyador.— "Byere mvﬁuluy,o'c-
y:rmx :— Bluelx pixp woidia. — Ou obaovat elyat preyehor. —
T (1)90:\0{[.7 e?vou UAR2o e,

»” 4 A -
Aonnows. & il

S 1

O:irxte T Svric mwxpevhicewy dvduwTx  elg Tov  mhnfuvees
oy &pthudy. :

-.Lies (mmncau) sont de petits (flmu)pour nos (champ)
d(—) blé: ~e GT‘ODUDEK ety \u,'.x\a:m. ‘u_cmn.:fec_ ik -.r:;oug of.'\{pc.u;
vazilies (chou) sont des (legume) plus-nourrissants que
les (pomms=) de terre: o roobow elvan heyavinde Bosmrindd-
- Tepx oV yeounhwv.—hLies (chamean) sont les (bete)jde
somme des (désert) de !’ Afrique: el zdumdo elvm &
OITNYE Lox v s’;x.ﬁy.c-)v THe 'Aga:t.‘x.'e”};i-."f.—"*’ Lies gros (capital)
rapportent de gros (intérdt): ca weyudx xepdhxix imops-
pausL peycthovg Tdnous. — Lies (L"'«t'*al) Qcmt des (feu) allumsés

la nuit sur des (tour), & I entrée des (port) de mer: o
pavol elvxl wuok dvxmrdpeva thv vzt éxl mioywey eie Ty sloo-

dov 7oy Bedmoohwy MpLEvey.,
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KEDPAAAION 7.
Eynp.ateepos Tod Bluxael.
Formation du féminin.

To Bnhunoy THY TTOTLREY ox’f}y.:ﬂitzro:r. 1) moczd  yevindy
weyvee Oux mpooiinag Tol € Gpovoy el TH dpaevindy: w. ..
le voisin (6 veiroy), la voisine (# yeirwv), grand (peyxe

i i I B pey
grande (peydin), petit (puepds), petite (pupds).

Tx eis gu érifera Narpbetvongiy €y T Bnhoed o & Wl R

Tty onuelov énl Tol W w. - aigu (880), algue WAT,
Aev woor‘)/uﬁjvs-’m TG €, ¢y TO woux P .GEL; € cowvoy

T facile (6 %ot elnohog), ®AW. "BE G oep0ly Toc T ODGLAGTLAL

T TpEmovTa TO € el €sse’ 7. . prince (fyep.o , princesse
(hyepovic), tigre (siypis), tigresse wir.

P16 )
2) Ase tHg Toomdic  THG wrT L NILEWG GF Toh  opcevizol &g
ére: =. y. l'écolier (o palbnrag) I'écoliére (# pxOnvpea),
léger (xobpos), légére xhwm.
3) Ak rpomiic ToD Tehwod f el ve w. y. veuf (yfiges)s.
veuve, neuf (véog) neuve zhw. g R f ]
'se w. y. heureux (edru-

4) Avx woomiic wal cedzol X et Se
105)5 heureuae, époux (sifuyos), tpouse. "Bicipolivrar 5%

£6 751
doux (yhueds) douce
fanx (Yeudng) fausse
roux (mupate rousse
prefix (bpropevag) préfixe

vieux xed vieil (mob gov.) (medrog) vieille
5) Ak mooshinng @ dpdvoy %l Bmlxc'v..-qu.a?i 763 TeAkGD
suppHYoy &y TUlg éic el, eil, en, et, on- =. . tel (rowdros),
telle, pareil (8wows), pareille, ancien (dpyeios), ancienne,
net (xxBxpds), nette, bon (xxdds), bonne.-

Kot dvahoyley T0dTay G .r,u.o«u.(s xu Th Ok, wel TEY QrOs
(/UVS‘GG), grosse, bas (g opnhds), basse, £ras (moeyrds),

grasse, genbil (yxpiei), gentille, épais (mxvm;) épaisse,

YnepromoBnke amd to lvotrouto Exmandeutikrig MoAmkrg
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expres (pmrds), €xpresse, las (xexwneas), lasse, nul (cd8ek),
nuile, sotb (pwgds), sotte, vieillot (yepavropavic), vieillotte,
bellot (ebyx0:), bellotte, paysan (yoguxds), paysanne.,
Ousiwg xxl 1o Simhody THmoy dpoevirod €yovra, heau wat
bel (&:270c), Oa). belle, nouvean =2l nouvel (véc), nou-
velle, mou xwi mol (podaxss), molle, fou xxi fol (rgex-
Adc), folle, vienx xov vieil (modoade), vieille, &v & 8. =¢-

UG AEAVTE -‘?-c,\ hELE e apyopévng dwh owynevTos, g bel

enfant. ."_,z““’"__"""ﬂ T

el Af,'yowoc Eic eur *'é’.ioum TV keTEAGEw  TodTRy
efe pusSeaw. y. travailleur (Ssyeesinde), travailleuse;, ecau-
seur (hzlog), causeuse, N sic rice v 7oic #x TEY  AxTwindv
waxpxyopeves w. ¥ Imitateur (prpneag), imitatrice, empe-
reur: (xbroxsdres), 11npua.tr1(,{,,§'n sig sure év ol el dricur
Mhyouss xxk Toie majeur (dving), minenr (aving), meil-
leur (xgelerov)* =, y. intérieur (Sswresixds!, intérieure,
mineure xin. :

8} Twe <oy eic et aynuetilover 70 Onduxty sic éte: com-
P Of (mXagnz), concret (ouyxexouevos), discret f\muv;—:y;‘rq)
inguiet (:’u-f}r;u):og,;' replet (sﬁrw@'fc) secret  (wvstindg),
wal T e tovrov cuvleta: w. . indiscrete (AS'OC.—‘. oLTog) AT
To 8¢ compagnon (G'&vz‘pr}f{;og,, gyer Oaduxty compagne.

9 .Jjnux».‘?:*:zt v'.vmlu,;i).cdg o Ondokty Thy:

gouverneur (Sromentng) gouvernante
serviteur - {Smumgérng) servante
absout  (#Bpwbsi:) absoute
dissout (Srhedupivog)  dissoute
blane (Meunde) blanche
franc (enebbegos) franche

sec (Epde) seche

frais (vomhg) fraiche
public (dnudsiog) publique
Tum‘; (Totiprog) : Turque
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caduc (ynoxheog) caduque
(Grec ("Exrav) Grecque
bénin (yonoroc) bénigne
malin (rarevroeyic) maligne
long (poernang) longue
oblong (Emynwng) oblongue
tiers (T{i*-oc.) tierce
favoril (edvooipevos) favorite
duc (dobE) duchesse
roi (Bovhrens) reine
col (figep.og) coite.

10 Avzzide 0t oynpatilerar 76 Bndhunby T&Y :
Chanteur (20:3dc), chanteuse =«i cantatrice (£Eoyos
r}deg) 7

Chasseur (xwvayde), chasseuse zxl chasseresse (wownt.).

Débiteur (¢gedérae % 6 8wxdidwv 5u), débitrice (4 Aget-
yovse) wad débiteuse (4 Sizdidousd ru). ‘

Demandaur (6 évdyev @ 6 xzivav), demandeuse (# e«i-
colicn) i demanderesse (h évayoucx).

Vendeur (6 molnthe % 0 éxw u”nv), vendeuse (h moin-
Tou) R venderesse (7 éxmovnt ‘au RTNLETOG)

Bailleur (6 yaopopevos) bailleur (¢ éxpsborac), bé,_il..
leuse (n y_xcy.my,évn], hailleresse &) E}E;}.LGB(:J‘.’;"}LZ).

T& pécheur (suzprodds), Vengeur (Bxduwntng), »axl en-
chanteur (ydne) &zoust Bndoriv pécheresse, vengeresse
wot enchanteresse.

- r 3 =T
Ta smiflera to anpzivovra dmayyshpe, idudtnre, A wpHCW
f 7 N P
elg Gpoey ~vEyozs E0wklcusay, Ogv Eyouse  Onduxoy - TOmOY e A

& autr'ur’ (suyyexgeie), professeur (wxbnyaras), chef

(gpynyse), bémoin (pepruc), philosophe (piidsopog) zeh. Ti-

Bevroy wmb Emh YuUVELLLEV.

.-‘q

3

Pevizhe wxvesy. To yévos wat ¢ Zafpas 705 émuberou Guqum-

veT & Th yEvog rd iy xoulwby 1ol odoxsTied slp 6 Q.CVPC?E-
ez w. y. le bon pére, la bonne meére. 5
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“doxots 67).

r

Jaime = 3yxwd, Heureux, 6. heureuse=elruyas,
«malheureux, 6. malheureuse— fidéle—=movds,
merh vertueux-euse=—:évioe tog, menteur-euse=yeiorng
homme=4somos, femme 0.=1yovi, elle est=adrn elva.

Elvay edtuyets &vbaomor. — AdTa elvaer yuvn zzhn A
s, — Blven $ebstng. — PAyamd TO Sucruy_ﬁ maldle wxl TXG
-évx;}E",TGU; YOVHTRAG . — "Byomey peyshx @0hoyLx, — "Eyouat
mioToe Oihag. — "Eyere vy eha TT OV

YAaxnois 71).

Té dyrhc oy mapevBécsy Emifiete Besxte el cuy.rpuwﬁxv
X% o YEVOS weTd T&Y 0OTLXETIRDY.

Une felicité (¢ternel) sera la récompense du Jjuster
y.ix DTV L% ctwvior O elvar h a’cy.ur.g'}] Toli duextov, — Lia jeune
file (attentif) recevra une récompense: 4 vexpe xdpn %
"F.I?DGE)"-TLY.’.‘Q O 7\9&5'{1 o’c‘u.oLS'.ﬁv.—— On doit ?oigner I’ animal
ou la plante (utile) & I'homme- dpeider Tig v mepimorfito
T4 (Pov % T guTLY TO yonouoy el Toy dvipurov. — Une (bon)
police galantlt la sareté (public) wix xxdn  doTuvopix
BEuooxMler v dnposiey  dsoLheixy. — La (meilleur) des
boissons est I'eau (frais) et (pur): =o mxiheroy tdv wo-

THY ELvEL TO 8900596»; way %xfocpov 53wp.
KEDAAATION 7.

EBabp.ot cuyrpleems
Dégrés de comparaison.

Ta mowores: émifere (adjectifs qualificatifs) darover mor-
Srnze N BWtate Tov odsuxaTLA®y xxl €youst TEEL( AT

ettty = positif.

ZuyRpLTIROY = comparatif el

‘Ymegberindy = superlatif.
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T4 suyrorricey elvan towdy eldaw :

«. Lecomparatif desupdériorité {r'ulf PLTIROY DREpLy TG )=
ExpEpETaL TpOTATGOPEVLY  TOD OeTwtol  ToT émoenparos plus:
w. . plus beau (&pmidrennsg), plus belle (©pxsorepa ).

6. Le comparatif d’ égalité (ovyrpiriniv ilodrnrog): éx-
PEpETAL S ol Empp'r’ly.x'rc-; aussic . . aussi hon=:é=long
xehds, aussl bonne=—:irione wxi4.

Le comparatif d’ infériorité (guysprrindy peroveTnTag)
wppeTors Oix tol :'mpp'/wy'rrf moins: . y. moins Sage=
TTTOY O*owpoc, moins })Onneﬁ_olwm-crov #a ).

‘\~l Loy

Tx éntferx bon (xx2ds), mauvais (moendg) xxl petbit (pa=
ptg) sy tilovm povodenTiniis suyrpiting Omepoy 7is: meilleuy
(rpeitTwy), pire (yelswv), moindre (éxdsowy, €%l woo0l) wat
_plgs petit (p.l.xpdu‘co;, énl ExTooews).
¢ "'Tf'- Swepherincy elvar o eiday :

\”\qt Lesuperlatif relatif (ro GyETLY UmepfeTindy), EnpéoeTon
—rpo'r:xcr'ou.svmv TV ru TTILEDY ic ﬂmw N 10y wrnTiedy EmibeToy
mon, ton, sonxi=. 'rpo TOD cuv&pn*.&ou T Um 530/4, . ,(_ le
plus grand des philosophes—=s LEYLGTOG TRV qat)\ocoqmv le
meilleur des auteurs=4 &oloTog TOY GUYYPXPEWY AT
€. Le superlatif absolu (6 dmdlurToy OmegfeTindvy, a.f.tpé--

ETUL TPOTHASOUEVLY Tob TuD Hetuxod vhg Ty Emigpnpttov trés
— htecy, fr.lri:ﬁr)).-f»,hie,[l=o’f.pxm3v7w;,E‘th‘él’ﬂ(‘ﬂ’](’.ﬂt:o’éxpm;;

infiniment=anet;os, excessivement—sregbaniivras, trop

O

=dyxv nAT, T. iz trés « sloque Ili,__su‘f')\m.‘m'roc rag, bien ‘%p]—
rituelle—xz ’,umra&w,, infiniment b(‘auﬂ*waywrawq, KA.

16, r)suTE.?O; baos 7 au ,u.‘J-. B3] _T;ers'rxt. i 103 que reet’
-~ \

b b ~
GYOLETTLLAY v TW GUYAILTIZG ol Sz TEYLXTG Ev T O fETLAG

megfetind: 7. . la mere est plus belle que la fille=7
pntnp tlvae oaxorepx 6;”xrn? le plus haut des arbres

bR
\ NN
=38 OdwmhiTsoy THy dev vipe vﬂ.’* B

g " :
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*Aoxnos  8y.

Maison="0. oixix exemple &.-—=wapaedeiyp
voisin &.—=yetray tulipe 6. =Xefguov.

Tose 9.:;70'80\.' lecture Q.zc'w;;:'{vmm;.

utile =opehurog bon, bonne 6.=xwards, 4, dv.

"H oiniz 0 mxv:0¢ elvee usyxhervepx T olrixg Tol yeivo-
-vgc.—'.—"E‘Lm Ty peyiovoy wiAov. X Byere 10 panpdratov Hookd-
yeov. — H L VT THY RAADY BBy elval dpedinwToTn. —
By xxiov Prbhiov elva {b?a)\ty‘én,‘mv £vog ®xhod Wx;ctSti*{}Lx--
tog.— To Aelotov elvae tdsov Goxloy Eooy 1o :&"530\&. =_H y:é'r‘np

’

elvxt ebruyeatéon ol waTpds, elvar H edruysaTdry yuva.
"Aaxnos 9.

De toutes les éducations, celle qui forme le zoerur est
..parfaite: ¢ Srwy 1@y dyoydy, Sxsivn At pospwver Thv
wzpbiay elvzl % rehstoTesy. — La vertu est la. .stire mar-
que d' un cosur uchle 4 ety elvxy Zapxiestary €ydelic
shyevods wxpdixg — Lies....leconssout celles de I’ expérien-%%
¢e e wdharx uxbiuxre slvae To viig meloag. — Lie sucre est
~...agréable mais....utile que le laite 4 Jayxpg elvan ed-
;(xchrorégx, 2N ATTov & JE}\LU’)" Tol ".xbc/ toc.— l.a raison
.:fort est tOLl_]Dth‘b ... o 3L>wav 703 Lc"/_u—?onpou elvat
. e g :
wEyToTe TH RoxTiIsTOV L

KEGAAATON H'.

"EniBsza Broprotiri

Adjectifs déterminatifs.
3
Ta Swporixs  éniferx (adjectifs déterminatifs) Snhodan
Jnxpdpous oyETe; THY cheixaTindy wul elvae
« . démonstratifs= Ssuerinsd.
8. possessifs=nrnrind.
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y/. interrogatifs— ELL TR TIAG,
i in(léliﬂi“z’}.det TC,
’

¢/, numeéraux —dg puBpenTince.
fov. AdJectam démonstratifs.

Aeienina Enidera

’ A L ’ ’
~ T dewntinx éniera LEATWLENGUGL TphG BETEW TLOCOTWY, §Mowe

\ T

I/
N wpaypoToy ®ol elvat ;

1 ' ’ ’
CEﬂov UTCC, Tph OVOUrTO; #oaevinol oy opevay dRb GULDLYOU
n\ ™ I £ [ ¥ a it
’r; h ducéos ce chapeau=—=¢ nihaz obtog, ce homard—=odiroc
o I > £ o 4 S ’ :
Cet=cbroc, TOO CYOLLXTOG &pIEVILOD ey ouEvon &mh u‘;wvn -
~, 3 v
to6 % h ddoiss =, . cetb enfant=dbroc 6 =

v
=0oU7es 0 &vlpwmog.

%, cet homme

Q
o2
I

Cette=ulrn, wpb Gvopwroe Bhurol: . b cette plumem
abtn 9 yeapic, cetie amie=x=J%n oLk,

Ces=obro, absm, mob mhnbuvtindyv dvopdrav RPPOTEGLIV
T ysmv %. 7. ces enfants=raire v& modix, ces plumes
=ohTas ol Yporpides.

§

5 = A . AR
'Tvee Sevy 0o 12 whastov, mwootdasetor ©6 dzikTinty 8wife-
TOV A% ETLTEGGETHL TOD OLGLLGTIAGH v’ EvoTinul onpeion The
;. N gkaie s e N
pdpioy C1° 7. . cet homme-ci=obzog ¢ &vlomrmegs tver de i~
yhos T2 mencay, é-.‘-.’wcécr:ﬁw. =5 1a =. 1. cette femme-li
3 ’ ’ 7
—EuEtve Tvh.
”.-—Jnm)ar; J,UJ;A
% fi \ 0 O — Il at —— R
Dage— JJJJT." 055 pll fELpoTzong, MeElleur—= e AA TEQUL ;-
plume 0.=yoagic, papier o’c.:-/_y._:-r-r,q.
v i
Obror o mihor elvar peyocheitegoy  éxeivoy.— T maudic é—
~ 2y
%etvoe elvact QoovipdTaTe, — Afty h yoxwis elvxe Aoy EZnlpeTog
. / v ~
— "0 yaprng 007og elva hevndrazog (blane). —'Bxetve t& mryvas
d 3 o g2 ~ ?’ I
elyxy duoTuyf. — Al yougides exeivorr elva OEENLOTXTAL,
Ydoxnos 11n.
’ 3 ’ x
AVTILXTROTNT%TE Tog TEAELue Otk TV RATHAAARGY O8LkTir
xov emiletay

Wnepromoir|Bnke amé To lvotirouto Ekmaibeutikng Molmikrg
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..senfant devint plus tard un orand savant: o wat-
va TolTo EyEveTo Boudbregoy péyee copds. — Vous devez
rectlfler...-. | "errem 8. dyeidete Ve ewzvog@qurs Th GOENLL
rotvo. — Prenezqd iplume 6., cahier ., etggfencrier &.
rebere TadTNY T{]V ngcq.m)c/ 'rou*ru TO *s*raocS-ov wxl TolTO TO

y..?xocvoSox;mv :
(* 9ov. Adjectifs possessifs
: Kununa énidera. sim

1 Voo
T wrnrins emifere elvon Toe €676 ¢

Masculin iges. Fgminin D).

"Emt évbg %TTop0g Kok EVOY ATALHTOG
m011j:sy,og,pu’b:ﬁ-,c'rqg ma_—sp N, 11101‘6-—9 TN
ton=ot¢ » ta—an »
SO0 —10wwde Tov, TNG » Sa—1dwn Tou, TNG D

‘Bt mohhddv w7 :‘]TOVUJ\-' wol SVGE ,crnuocroq
I]Otl‘@=ﬂ(L€-TEpOg—p(}l’ notre=rsycre gz~n1(‘3r0
votre=tpcrepoe » vobre=—uperépx »
leur—=—tdueds Ty » lenr=—=idwn Twy »

« Pluriel pour les deux genres
=An0. J}.})‘?OTF'..\GMV THY YEVOV

Sy [N ! ~
[!Jﬂ'l- 3\“")5, ?'.‘L")’]T"J?UC_ }cxi TOANDY ZT'I]’J..’-(‘-T(J)"J:

“mes=—¢p.ot i pat, péres motepeg, MEres wnTEQEe
tes—ool wuxl Goth : » »
ses=idwot Tou, idunxt Tou, » »

Bri moAAdy wrntépoy xxl MONADY AT fay_o’c ISR
Nnos=rp.érepor wul fuereoxt pOres motépes MOres l"“ oEG

z \
© VOS=Up.ereoot ki S.ETepot » »

> NS
leurs=idixol Ty ®xt (Owwxl TV » »

[Ipt dvdpxrog O hurob oco’(_r;u‘-“mu ZT0 qm)ww'rog A h duned,

v

gvtl tov ma, ta, sa tibzvzan ‘(atgw ’ﬂrzmw.ccg <% mon, ton.
son* m. y. MON ame (vl ma ame), Mon histoire (v
ma histoire).
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Hoxnore 12y

“Byw 10 Librioy Lov rxl TG yaxotiov Tou. —"J Byere 1% meqvd
;

Gog.— Ayamd Tay pnTesx pou, —— Adte por tee Bebhix rwv, —
i NI ¥ o~ n 3 U
TO ‘EZfL()’FJ‘J U"J LV XL '{}3'}‘1’"1"!) ATOY, — I,J’{U) '&0 P AR J)\JIJ//'Q"JV
TOU, TO w.rf}\o"wv GHL, TH o ry}/ TWY %ol TX TTNVE Gou.
"Aoxnoc 13.

Avtutxtuctisate tie Tehetxg  Ouk Tod RETEAANROY wTATL-
®oll emifeTay.

Chaque dg2 a...plaisirs: éxdox v sl Exer Tig Adavde g,
— La science est amére, mais. . feuit est doux- 4 gmi-
GT'ny.'r; elva Tukoe, ZXN 6 RLOTOG TS Elvact thuris, — Lie bon
pasteur donne...vie (991.) pour...brebis: § %xN5 < TOLLAY

A\ A b4 ’ 8 1 \ ' ’
WEL Ty LNy Tow 0k T modBxte TOU,

oz

dov. Adjectifs interrogatifs.
“Enidera dpmrnpanixa

Bowrnpoetindy eniferoy elyay o qusl (7, watog), H.quelle,

v
rmep elvzr v fphoeL wzl dml Ozupzspoi =, y. quel homme ?
=molog dvllzwmos ; quelle femme 2 molx yova ;5 quel beau
emps ? tt é)‘u?u, %o |

4ov. Adjectifs indsafinis.

T 2dpiorz entlere elvuy - &
MASGGLIN FEMININ

aucun-—=oddzic aucune 3
certain=ric certaine
nllf———uur?ah; nuHe
quel=ric quelle
tel=roi0brog ~ telle
tout=m=z¢, =hah. tous toute
un=:zlz, 7uc une

»xl # maint % maints=moiot, dven enod, O7h. mainte %
maintes=moihxi.

WneptomoirBnke amd 1o lvomirouto ExmaiSeutikng MoAmiknig
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Kowob yévoug

autre=&Xxxoc (n) winf. autres
chagque==Exxzaroc (a) dveu mhnbuyTixod
méme=q adris (%) ; mhnd. Meémes

plusieurs=mohiot (i) AT AT

quelque=ric =hnf, quelques
quelconque=ssrisdinore. ~el%
BHM. T4 érifevon quel, quelle Bivesz va Elvay EpwTLATROV =TS | s

elmouney,
r,;-—..____--—-:_____.

*Aowyoss 14y,

Mortel =8vn=ig ils donnent=31dous..

conduite (8.)=28wywyn argent (&.)=4&yusoc, ‘/;‘F,u.x‘rac

"Ohot &vBsormor elvar  Byarot, — TTodhol 3idoust ;cnuy.y gic
™ 5 )
TOnC b‘)';rr)xaaq. — Adg par €y Bubioy otovdnmate. — ‘Brxotog &-
*(x'r,?. T% TEwvx Tou. — [lotog slvan ¢ dvBpomog €xsivos ; - Mix
r 7

TOLXL TN 3%({9 . — O adric %O%IPOG. — "Bty adoxie obuix. —

' Adte dhha pmpLch #xl ENho y&pTiov. — Ou&:ig EYEL TOL~

T ‘K’L"ﬂvi.—vE}tw ﬁag'}\i-x TLVE,
“Aoxnais 15,

AvzinTrstsxtes T Tehghbxe dux TOV rxTXAANiwy xor.mmv
emletov.

Lies...causes produisent les...effets: v& edva ofrix mo-
adyoust T bt EmoTelEs: o vent a déraciné...
arbres: ¢ dveuog elexotlvse 3 S wwvx.—...les villages de-
vraient avoir une école: mavra T oot HPsLkov v €y wat

.\
Q‘R

e
£V

iy cxol’.ﬁv.—— Mon frére est d' un...avis: ¢ &351?64 L.0Y

Elvocl® AAnz Tvo’)g_v};. 11 y a...village a I’ entrée de la fo-
rét- dmaoyer Ev ywalov ey Tay elgodoy Tol ddsous. —...homme
n’ ignore cela: oddeis &vBowmog gyl <olto. — Prétez-moi

un livre.... Sxveisoré por &y BiBriov oiovdqmore. —...fut sa

3

réponse: towxbtn Sniighev 0 xmavrnslc Tou.
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dov. Adjectils numéraux
"Aod prind Enidera

’

Teo dpudpnrins enilera elvne 850 sid@y. 1) Cardinaux (dwd-
Mre) vt 2) Ordinaux (reoerunc).

3’ ~ k) 4 a f r 1

Bz v&v Zmolizov z2livstae wivoy =6 un==:ls,
Aspbatyoust 8¢ tb o np.eloy 100 mAhnduyTined <o \f']'ngt:gi'y,om.

. 1 _t__é‘__t = .- i g Pl
vt CeNL—c¢erzLToy, O.J.v :Df\fyfc)?fm.,uw.z'. ETeL ToONYy O’P Vo

v

o 5

GouBidv, nxt 35y o) \oul)fi EAha ZpthumTindy: =, 1. quatre-vin gts
(verpurig elvosv=—0ydoqrovrx), deux-cents (

by Exxrby—~0dux-
xdowon) whw. Blvze Zadatz Suoz, drav tifevian dvrl tanrriedy
7. 7. pagequatre-vingt (sedls dydonzesss), I an huit cent
(0 Evog drrarociogTdy),

To mille ént youvedoying yodoeron mil =. y. I'an mil
huit cent vingt un (8v #re. 1821) :

Tz Tehwez r'uu.ram*:/ TOY ATOAITLY Yf'rJJI] wov denx mq,
six, sept, huit, neuf, dix, pfvovsswy %ngz, €xv 70 é: du.evay
abrdy odsworinty doyatae dnt supndves B W Szséer . ¥

cing livres=névre Gubdix (mpdo. ady AiBs), six chova.ux':é;

O

;I
b 2 4 1 5 r . ¥ 4
[:swaz, w0 avr)'lu.z-.b:_ f}_;;z_‘uu_evw ETO  OWYY-

YTOozg 1'.‘.?’.?‘5‘:372'. W5 YTy e neuf enfants—éwéx ToLdl

* - = £ oA ar o 3 ’
To X =ov 31X=—¢F nxt dix—05%1z rpb GVOUZTOG Aoy OpEVDY

; ;
AT0 QWVASVTOS TpuPEpeTa GF Z' 7. v. 8ix enfants=¢2f max-

N 4 3 r \
oLz, dix ouvrier —dinz EpYeTHL TE0 GUL. Iu.wou elyrt Fowvoy
> /) LT ) /. , ~ o)
v masn 0 EMN)  megLmTOGE: TEOOSPETUL WS 6T ®T . NOUS
sommes Six=:{u.efx €2, ils soni dix=—clvas Sz

Th X 700 Soixante—:&Etuovra -r:m-*é;aras. ®z S

Tod viaZt="sriosy nzl Cont—>Sex ey =5 telvat FDWYOY,GUVER -

S s SR o s S A, ~ 4 N
TxL 0;1.(.), 2T 76T 2oy’ puvazvros TH: éxo;}.am; AsCows,
\ 3 k)
— T ronminz dpfunriee CALELIOUGL ThY TEEw et Tay BE-

gLy xbThY 7. . premier, second.
\

?(1)'}3

L3

Wneptomotr|Bnke amé 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng MoAmikrg




15
L6
17
18
i)

20

21
)
23
30
40
50
60
v
80
94
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[Itvet sov dolpnzudy Embitwy

Cardinaux Ordinaux
"A méhuthe Terrins
un, une premier, ere=medvog
deux (v=&) second ) deuxitme=23sb7egoc
trois (roow) troisieme=rpirog
quatre (wesp) quatrieme=rérxgrog
cing (5év) clnuitme=mepmrog
six (otf) sixieme=¢xtog
sept (sét) seplicme=—&édop.ac
huit (odiz) huitiéme=—3dydoog
neuf (véo) neuvieme==_evxtog
dix (v=te) ~ dixieme=—3érxzog
onze (&%) onziéme=—:&vdcruros
douze (vvoﬁi) douzieme—dwdérxrac
treize (vpél) treizidme=0éxztos Toitog
quatorze (xrspl) quatorzidme=238ézxrosréTa)rog
quinze (z&v0) qUINZISMe=0&#%705 wELTTOG
selze (qa’() selziéme=~0éxxtoc EnToc

dix-sept (vrises) dix-septidme:&ézxmg5:'!330[;.0;
dix-huit (voloviz )™ dix-huitieme=3dézxroc sydoos

dix-neuf (veisvig) dix-neuvieme=>3ézxros Evarog
vingt (6ev) vinglitme=—cizootds *.7.A.
vingt et un vingt et uniéme

vingt-deux vingt-deuxiéme

vingt-trois vingt-troisieme
trente { rpsvr) trentieme=rpixxo67is
quarante(moxw) quarantiéme=ressxpxos TS
Glm[uant(’fGav&xvr)clﬂqu‘lntlmne—.-sv'rn,wmc.c

soixante (sexexyz)soixantieme=einuusriq
soixante dix soixante-disiéme £63spnnosvie
quatre-vingts quafre-vingticme

quatre vmwt dix quatre-vingi-dixiéme &ydomx.



%4 IPAMMATIKH
100 cent centicme=—sxxroatis whx.
200 deux-cents etc. denx-centiéme
1000 mille mikitme=ycsrs
2000 deux mille, ete. deux-millieme
1,0 00,0060 un million millionieme
1,000,000,000 bitlion 3%  billionieme
mildard, ete. ete.

r \ i~ % o 3 f = r;- \ 5 r
Avil THY TanTindy aprlunTiaiy PeeTocyeroilovTect oo ZmGAL-
L

' \ L
L ELS TOL ELTG T?le:,'.!T.Gf.’?E'
L

1) ex NLEpopnviag mhNY 16T U . 1. le premier, deux,
trois ete. A veil=—zay rru}"m dente syv, T,*.Tr;v AT, A"tru.-
Mous nous avons le vingt trois du Mois==éyopey 23 7o
wnvic.

2) em tdy & oY T Npeprg' . ST G deux, trois
heures=czlvu Tow TN, r\-:uré‘:.z, TOLT. Boz,

3 r £ -~
3) exml 2alpvsews Brokéwy, LYRLGYDY RZL  mamdy, $nthe
L 2yiore o5 datix . 4. Othon premier, se60n]
TOU UN xxl 2yioTe 105 aeux w. e 10N premsier, sSecon
deux, trois ziw.—"0bwy lag, 2o0¢, Jog xhm.
K5 E r ~rR 4
4 emi T :}".fJu.T,Gam; eridwy maxl ol CATA N i cha-
pitre quatre, page ¢ [narante—=xcoddoiov réraxorov, el
TECSALAXITTY.
Iy oy amokdtwy wxl  tartinby zoBuntindy Emibitoy
< ’ b} AT g 52 3 ‘
OaLpy ouaL Wb Tor E57¢ D(?Lﬁ‘lu‘f,“'l'»‘.a'
:

o', 1% molhamheoixsTing (multiplicatifs) Miyovta el
'ple, =hnv tod double =, 1 inlli]IP—dl‘T:‘\. & t[’ip]e:
ToLT Ao, C{U'Ldl’uplfh#-rs*u 7 Aodg, —‘:svrz,-;)mﬁq,
sextuple=:&Zxznhade, se ntuple=:zramiuis, octuple—=dura-
whods, nonuple=2vvexrloig, dicup e=8exxmhovs, centu-

D le:Exzrowxﬁloi; AT,

6. & afoerix (collectifs) ¥mea hayousty el aine: e
une dizaine=3zx4;, uns douzaineu—u-%m-%sxi;, une vingt-
aine (tb g pwvev)=¢c! une centaine=—éxxrovrde,
whav tév un millier=ry. l'uc;, un million=:ézaroppiowy, un
“milliard= Suaaxmropgugnov

Wnepromoir|Bnke amé 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng Molmikrg
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v % Swvepnswes  (distributifs), sympxrddpeva mpossi-

Bsp,év'nq peTag duo 5}1.0&;)\4 gplunTixdy TG npf)ﬁéczw; a m

A

un & un=avx el¢, deux & deux=dva ddo xAw.

8. t& mocoruak, YvayTal €4 THY IwONITLY LT HGTOEVNG
e Mkews fois=opos& ©. y. une fois=dmn«f, deux fois=
dic, trois fO‘LS:Tpic, vingt fois=—eiroscinig »A.

BHM. Ta cent fois, mille fois 52y onpatvovat povov 0 Eratovzanis,y e
axis, dAAe zal TO TOANIXG.

s'.) Ta whasprsies (fractionnaires) un demi ou moi-
ti{!:ﬁl_j_v.cu, un tiers—=¢év Tg{Tuv, un qtlal‘t:é‘v ":é‘ratg‘rbv, un
cinquisme=—¢y wéumrov, UN Sixieme—xo Exvov, xAw.

¥ Aoxnos 167.

M:Tx:p-\aé?;uvrsg T €57 opdaeng yoodare 8¢ dobummindy §mi-
Bétwv Todg &v abraly apubpoly. Pedpyiog log. — Nudhzog 3og.
— Kapohog 1205. —"Eye 105 Gubiix, 273 sztpinq wort 19 7e-
Tpodio, — Adre por 397 wxpoidxg.— 0 imwos obrog Grotyilst
(cotite) 1275 @odyxx (francs). —"Eye. 2504,68961,41514,
3,704,893 powyne. —'Ev "Alqvxg (Athénes) 15 Mxiou (Mai)
1905%

Adjectifs invariables
‘Entdera dxlua

Tee émifero Napbetvovras wal &g Emgofxta xxi T0TE (LEVOU-
ow dxdute m. . ces enfants parlent haut=rs& mediz sad-
T Suahobor peyxhopovas: ces meubles coutent cher=ra &-
mihx Tt oTouyilovawy &XFLS\‘X 2.

Mets to prpxta Suwg Btre (elve), devenir (yiyveshar),
paraifre {oxtveshaxi), sembler (dwowalew), o émifere whivov~
zon mayrete” w.y. ces fruitssemblent bhonsg (of zxpmol obzot
puivovran xxhoi), ces hommes paraissent honnétes (of &v-
fBowmar obror patvoyren tiuwiot).

Ta extfere nu=ryup.vos xxi demi = fiL5Y6 , TPOTAITOUEVL TEHY

3 ~ € e ’ > . > -
GUGLATTLRDY p,s() EvwTiroTt ormueton elvoct drhite, ESTLTAOGAREVE
A

»
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yupvdmodec. Je vous attends une demi-heure=osg VL EVED
arb hpweiag Gous. Lies condamnés vinrent demander grace
pieds nus=oi zxtddieny AhBov v (nthsws. Ao lfuu.wm~
des. Il est une heure et demie=clva pix zal Hpiseia.

KEPAAAION ©.
FEcpi dyToyopcdy
Des pronoms.

Al Nefew i mbipevar dvtl By dvopdtav xxholvrat dvTo-
yuptz (pronoms).

Blvae 32 of dvrovopizy: mpuswwiexl (personnels), Sewruneg
(dvmonstiatl 8}, rraTiead (possessifs), avxpopunat (relatifs),
xxt Zoowosow (indéfinis).

Heoswrmal dvrwyup.ion
Pronoms personnels

IHodrov mooommov

Singulier Pluriel
Je # mol éyo nous #y.els
Fev. de mol de nous
Aor. & moi, moi % me 4 nous % nous
Air. moi %4 me nous.
Aevrépov mooodiov

Singulier Pluriel
‘Ov. tu 7 {0l o vous UJ""
T'sy. d= toi de vous
Aot. & toi tol % te A vous % vous
Alr. ‘tol 4 te vous.

S ;
Toirov mooo o

Ao GEVLLOY

Singulier Pluriel
"Oy. 11 % lul «dzog ils % eux odzol
Pev. de lu d'eux
Aor. & lul % fui - a eux 7 leur

Air. lul % le eux 7 les

Wnepromoir|Onke amé To lvotirouto EkmaiSeuTikig Molmikrig
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Baprvroy

"Ov. elle =ziwx elles abzo
Tey. delle d'elles

Aor. & elle 4 lui a elles 4 leur
Air. elle % la elles 4 les.

Al Gvrovopia je, tu, il, ils &5 xxt «i me, te, le, la, les,
leur Uvbséwo*r.-: wifzyro pdvare, AN «b pev je, tu, 1l, 1ls suve-
Seboust T puxta b; dmorelyeve adTdY de je donne=didw,
tu donnes=3didsuc, il dOllIlG-—'bLS..L xAm. Ai 3¢ me, te, le,
1&, ]GS, leur =tfzvrat l;.z-rx;u T umov.zr.y,w-m AL TGO gﬁy.sc':og
bg avrursievx m. . il me doit=wol dpeilz, je le dis==0
')é*]'u) Of Youmol TOmoL moi, 101 wAw. Olvavrar ver Tefmor wot
povoLhm. . qul parle? (rig owidet;) mol (é*{o’)), ul (=dzde),
‘BUX (?/e,.va!) *Aw.

‘H vous svvnfiletas ok avritiic tn B tol, yaow edyeveixg,
GAA% T eig xdTHY Lyxpsgdueve EmifaTx Tyt sl Evinoy &ou-
Budy: m. . vous 6tes bon ==zloxr xxhds.

Tb e <~dv je, te, se, le Sxbnibera mad pwvnevTos N N doo-
vou' . y. Jalme=3dyxwd. i

"ArhiTor mIIswTLALL ZVT@YILLKL ety R o eIl .

‘H en sl mrdsews oxesieds, yevoug wxt doufuad xowol,
-T.pgcaf)‘.:r)u '“\o tTou wxl GNiLELyEL de lui (€& edob), d’elle (8% é-
zetvne), X (88 xdtov), de cela (éx TolTou).

*

H y slvae ﬁréf wg 0oTtdig, wowed yivoug wut Zowfpol, woo-

3

cOmov Toltoy wal &vrioTou sl =R worc dotunxs & lui, a elle,
. X AVer-vous
x0T

:l

3 eux, & cela (wegt adrol, «dvdy, TOvTOV):
de lI'argent ? J'en al=#ye~< Yoo ;Ey o (€5 xb7HY) ).Je con-
nais ces pauvrees, jem’' y intéresse=yvusilo wb; T Ty ovg

2

adTols, svb-::cr.psguy.z!. bmEp adTdy. "AdAwg 9 (e en elvaer wps-
~ . . ™ D I3 A
fcouc: . e (Grece—ev EXhcodu, 7 o€ ¥ EmLo aomUiect Ly Ly

vais=rmnyxivew exet,
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“Aaxnos 17y, (1)

1 r 3 ~ !
AvTilaTocTOcHTE Tog malheg Ok THY weTe AAAAGY TEOTW-

TIXEY LYTOYVRLLEY.

— —aime et——aimerai toujours, osg dyard et 0 odg
@Yamd o TevToTe. —— —dis, éyd T6 Meyew.—n'avons pas dit
cela, dev elmopey rudto.— —ont dif, xbrol elwoy Toire. Mon
frére et——irons a la campagne, ¢ adedpds pov xad &y
b Smaywpey els Tay éiox'f’]v.—et votre frére — viendrez avec
moi, Ouels neel 0 &3:)\@0’: axg Oz éXlnze pet’ fuol, —vais—
présenter— —, péido vx THEOUGLEXGw Dpdg elg wdTdy. — par-
donne — —et— —, ouyywcd of xad adedv. Parle-t-on de
mon ouvrage ? On —parle, duihotor mest o TUYYPEILLLTUS
pou koo (mept wdtof). Pensez-vous de cette affaire 2
E n'—_pcnsa plus, sxémzeoh: wegh T dmobesews Txbryg; dev
axé::ruu-u TAEGY 7"“'5. sO THE— gl it de [)'LI‘HI“ elxoy wh-
Toig v’ dvayosnswsi. ——Lera s'il peut, 9 = Topdt n x0TO B2y -
veter.—est un bon ami, elvar wodic ?L),r,g. L’ ¢tude—

VAR il & 2 S s 2N L
FOCTCE, v LeAETN LLE oyrXOUGLLEL,

Abzomaliet, avz VUL Lot

- Pronoms réficehis
A’ mpoodnov
Sin'.;ulir- Pluriel
'Ov. mol-mame dyd xhrhe nous memes
['ev. de moi- mmno de nous-mémes
Ao, & mol-méme 4 nous-maomes
Air., moi-méme nous-mémes
B'. apoacbmov
Singulier Pluriel
‘Ov. tol-tme ol ud=be vous-mémes dp.sis adrol
Lev. de tol-méme de vous-mémes
Aot. A tol-méme 4 vous-maémes
Air. tol-méme VOous-meémes,

(1) "Omov dmapye: pia nabha, Edetzer pia Atk dmov 82 390 A mhesbre-

par, EAdeimouT, Blo 7 mherdrepor Ad

Wneptomoir|Onke amé to lvotirouto EkmaiSeuTikng Molmikrg
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I". wposdmov
#0100 yévoue rod doufod
'Oy. SOl=—=076¢ 0LTog
[ev. de soi
Aot. & SOl
Aiz. s0l % se

3 \ 3 !
roh €L Euodsews

Singulier )
MASGULIN FEMININ

‘Ov, lul-méme elle-méme
[ev. de lui-méme d’ e le-méme
Aot. & lul-méme a elle-méme
Alz.  lui-méme elle-méme

Pluriel
‘Ov. eux-mémes elles-mémes
ev. d" eux-mémes d' elles-mémes
Aot. & eux-menies & elles-mémes
Alr.  eux-mémes elles-mdémies

“donnoic 18y. = %

Nous l'avons vu— —,7ov eldopey Hpeic wdrot, Ses-¥nme-

mis— —l'estimaient, #xt adtol of exfoot Tou éferipeyv wd-

A ’

=cv. Je garderai une partie pour——, 0% ouddfo &y wé-

A
go Ov Enaurdv. Il a pris tout pour— —,&rxbev Exoyv 8¢ Eaxu-
zay. Je parle —— — opdh®d mept épavtod. Vous me 1 avez

dit ——, pot 76 elmxze Susic adtat. Je I'al donnd - ——

i »

t6 E8wua els xdtov tov By, Chacun travaille pour —
ExxGTaOC ég'{oﬁﬁsrm O Exucdy. Quand on est au service de
quelqu’ un on n’est plus— -, Sroy tic elvei &y T brigoe-
iz T Oev dviiner mhioy el Exurdy.
Astxzinal  avrovuplo
Pronoms démonstratifs
)

AeteTinah wyTevories elyxe ol cEfe:

Singulier Pluriel
ce, ceci=roiro cCeuy
celui, celui-ci=obrog, abrost, ceux-c¢l
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celul-la=—exeivos. © ceux-la
cela=¢éxreivo.

Feminin Singulier Pluriel
pellle i s celles
celle-ei ) =" celles-ci
celle-la=2éxsivn celles-1a

\ . * 2 7 Xid . \ r hS 1

Te cecl, celul-cl Sewwviovst T Eyyus welpever, T 3¢ cela,
celui-la ~o ponpoy,

MHM. ‘H Sewried dvzwivpic CE By "'P.,'L'r.t v ruy/éqm- peTd tob émidz-
Tov Ce* T0UT0 piv mponyiTal To¥ dvbpat 03, &V 7| BanTied diTwYuE PO~
TUGTETAL TV .uwnf TOU onu.cnog étre iumt}, 'q Ty uacwop'/ml qul (UJ-
Tig), que (zov omatov), qum (6mep), dont (z0d bmoton) 7. y. G'est  votre
pére=clvar & matnp gig, Cest ]]]01=:'po¢l éyd, ce sont nos amies=elvar ol
Gk pas, ce que tu dis=éxsivo, 6 omotoy Acyews, ce dont je parle=éxet-
Y0, Tw ab Al ‘{ru ¥AT.

“Aoxnos 19.

Bz Ty wEZTEANNAOY dsunTinny o’cvrmvuy.ixv.

—qui est content est heureux, éxcivoc 8stic elveer ebd-
qaoratnuévos elvar  ebtuyng.—qui sont mécontents sont
malheureux, ézsivor oitiveg elva Suo“ngacrny.évm elvort dugsTu-
yele.—qui vient est ma meére, exeivn dric Epyeron elvert @
p}, w0 pov. —est  pour Auguste et—pour Antoine, wovto
elvar 1 76 Alyoustoy xxl Excivo dux  Tov Avrdwov.—qul
me plait en vous—— votre franchise, ézeivo &mep pol
dpéaner &y Yulv elvan (c'est) 4 elhuwpiverst oxg. Quelle est de
ces gravures (04).) —que vous aimez le mieux ? Tic @y

~ (4 3 r . ’
CuAOYOAOLBY TOUTWY elyal Exelvy, ATlE GoC &.Pscza lorcadﬂra?c».v;

TE
Jaime mieux——;— — ne me plait pas, pol dgéorer aden,
grelvn 8&v mol Zogone..

Kenrmal dvsovup.ta

Pronoms possessifs’

t AL Y.Tf]'r'/.ﬂ avT (.t)VUEJ'L/L elvory ot éa'ﬁ;:

. MASGULIN.

Singulier Pluriel
le mien ¢ idwrds A les miens
le tien 10ueds cou les tiens
le sien 6 tdwds 7o les siens

Yneptomoir|Onke amé 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng Molmkr|g
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le notre ¢ iduwds pag les notres
e votre ¢ dwedg oo ~ les votres
le leur ¢ idwndg ’;JQV . les leurs.
A NN

Singulier Pluriel
La mienne % S pov les miennes
la tienne # iduen ocov les tiennes
la sienne 4 d:xh Tou les siennes
la notre & idwn poce les nétres
la votre 4 dwn oug les votres
la leur # idwy tov les leurs.

BHM. At ztntizal guzwveptar notre. votre hapbavous: TEQLOTOLENTY,
Sy i xyriea xtleta notre, votre d&v Aapbivousty.

ZHM. €. At avrwvunio les miens, les tiens, les siens, les mnotres,
des votres, les leurs, tiBevrar xat ¢yl todv ovboweowxdy ol cuyyevels, ol
ORad0} ZAT.

(3 o
Al el dvtovopiet wAlvoYTEL @F TE OVOPLKTe LTWG !

Evixos Ly vvrids
"Ovop.. xxl Abriar. le mien les miens
Tev. du mien des miens
Aor. au misn aux miens

$.nn

"donnos 201,

TAVTIRATHTTATHTS T Tehelxg Oux T RETAANONNGY  RTN-
TGV @YTWYLLLOY. :

Voici mon cheval, voila le..., idad ¢ inmug pov, idod ¢
Dinde cou, Cette Geurie est la..., ¢ oradihog olrag elvan
8uede %G Ce puits, c'estle..., 6 opexp 7obTO elvert  TO
dudy oxg. Cette plume, cest la..., ® yexgis bty elvaer #
£duen gau.——Cette cave cest la..., 70 dmdyswoy  molta elvae
b 0wy Tou. Cette plume est-elles a5t m Tpxqﬁ.; =0T
lyas % O Tov 3 Votre maison est plus grande que

la..., % oixix cag elverr peyadertéox 4 7 iduen pees.
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o
{3

'Avagopma‘t avTwyuuLfo
Pronoms relatifs.
Al avagopiral ZYTeyvsiay elvot

’ 4 o (4 o ) - &
e . qUl=bnaTic, 7NTLS, 0,TL, OLTLVEG, ociTives, &Tiva,

"Ovop.. qui

[ev. de qui % dont
Aor, a qui

Aizioet. que

Lequel =6 émotos.
Singulicr

"Ovop. wxb Alzer. lequel laqueile=+ omota:
Pev. duquel de laquelle
Aot auquel a laquelle
Pluriel
"Ovop.. wat Aimuxr. lesquels lesquelles
lev, desquels desquelles
Aot. auxquels  auxquelles.

LOLVOD Tsvu-)g work xp1Bp0d
’O‘.’O:J. ok Altiocr, qﬂOl
[ev. de quoi
Aoz, a quol
At gvrwwpize qui, dont, lequel %yrpegovtot  ele mpsowma
xxl eis mpdypote, h 0¢ & qui, de qui povoy elg TpOGWMor Kok

N qUOL povey eic mosyLeTe.

A

8. 011, %owod vaw; zxl Fovbuwal AeYOUEYN kool Emh
womon wxl yodvou avel =&y dans lequel, dans laquelle,
dans lesquels »=. =.y. le siécle ofl nous vivons—¢ wibv

xxf oy (dpey. A :

‘Avri o5 duquel riberon 7o d’olt %2l avsi 705 par les
quels =6 par oit =. y. le mur d'ot je descends—¢ ~oi-
yoc, Ghev zuvepyoman whm.

Al dyrovustze qui, que, quoi, quel, quelle, lequel,
laquelle =iBeyro %ol s’\:mf'ng,xr-/c €v T Adyw, Ak tdre %

’

qui gyet Sumhiy alricTienys qul éwl TPOOWTWY  %al (JUE Ewh




THXE I'AAAIKHE TAQEXITE 53

TPXRYUATWY . qui eherchez-vous ? =lve {nrelze ; que
cherchez-vous? =i {nreize ;
YAoxnais 21v).

PAVTWARTXCTHOXTE THC TERSLLG QL TOV Ax’&t?\?\nlwvg
ROV EVTOVULLDY. .

L’ hoamme...a fait cela, & crvenmuoq foTig Empot 7
La montre.. Javais, o @oohGYLoY T0 OToToY lqa}
J'al... ...vivre, éyw éx tivog (de quol re pésx] v (vow. —
Il n’ y a rien }a...parle au coeur, rien...les esprits sen-
sibles puissent étre émus; ce sont des vulgaires ta-
bleaux...(d qui) on accorde & peine un regard, dev dmap-

s

: 5 & gty ; :
yE. TimoTe €xel, TO omolov vo QUL eic Ty '/.x\ob\f.zv, TITOTE EX

tol Omotoy Ta edactalnTor mvelpoTa v Svay ot va suyrivnddcLy:
slvaet xowvael eixdveq el wog Gmolag pddeg simver Tig Ev Phgumpe.
—Dieu...la providence conserve tout; a tout créé, ¢ beig

“Tol 0TWOLoY 7 TACYOLX Sl.x'r'nge?.‘ TO ToVTH, EXTLGE TH WY, —LHleu-

eowxlenfant. i plait le fravail, edtuyes =6 mxudloy eis
T6 GOV ZIEGHEL A ée~rxaiz.— Le cerisier tire son nom de
la ville de Céraszonte... ...1l a été importé en Europe

par les anciens, # /.-pxcex EA%EL TO Uvou_x g% Thc moreae Ke-
p%aOOYTOG, EX THi¢ 0Tolag s'.J',LGn ele Ty Eugmﬂ:nv OTD THY Xo-
A XLV

‘Agunats 220: 2ol

..est dans ma chambre ? <t elvaxi éy = Smpoc TLO 4OV ;
R parlez-vous? mepl tivog dpudeite;— ... ... VOUS a.dres—
36z-vous ? webe tivx dmazelvesfe ; —. . .faites-vous? + xepmve-
ve ;— Vous cherchez quelque chose, — donc? Cms
weg YL Tv, Tt hovwdy 3 —...des deux nations est la plus ri-
che, I' Angleterre ou la France? motoy tév 360 vy slvect
-wlouméregmv, 9 'Ar{)‘.x 7 Dexde ;—...cherchez-vous ;

‘v CuTeiTe j—. .0 ..n pense-t-il ? wept vivos (& quOL) oxémte-
STELL S votre frére parle-t-il ? Ilotg cive ¢ &dehods oxs
Sxhst; — . livee cherchez-voas ? motoy BiBAioy {nretre ;—

-,:33..‘»:@’ s
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o s attribuez-vous cela ? el 7t awodidere rodiro;—...de:
plus simple ? =t ardeloregoy (Tobrou) ;

"Adpiotor GyTwvupins.
Pronoms indéfinis

"AdgioTor dvrwvupion elven af 57 :

Aucun, 9nx. aucune, winf. aucuns, aucunes.

Autrul=#Xkog (&ehirog), mavrote éumonbére; d autrui,
aautrui.

certain=ris, Oar. certaine, =inh. certains, certaines..

chacun==grxzoros, Onk. chacune, winh. Sty Eyet.

I'un=:¢ eic, Onx. l'une=+ pév, =in0. les uns, les unes.

lautre=o &\hog,7 &\hn, minb.les autres,oi &adror,oi EAhae.

I'un l'autre=aixnlove, bnduxty I'une lautre=—airdres,
=iaf. les uns les autres, les unes les autres.L

nul=oddeig, Onr. nulle: =inh. dév Eyet,

on="ig (&xAt70g), CUVTHGOEToHL RETH PAULTOG Y Evinod Tp0~
GOTOU' . Y. ON dit:lé*{u Tig 9 AEyoust.

quelqu'un==z, fmk.quelqu'une, = nf. quelques-uns,
quelques-unes, veTx Tol EveTingd LT

personne=oidecic (&xhitog).

plusieurs=mollot, wheloror (dnkizog).

rien—oddév (Zxhurog).

quicouquezdanc&r’,rms, oier'.f'.'.-.urs., %veu whnBuvrizod..

tel=:¢ detvar, Towoiitog alog: On). telle, mand. tels, telles.

tout=m=z¢, Onx. toute, =x40. tous, Loutes.

'Ex tolrev «i aucun, certain, nul, tel, tout z«! % plu-

sieurs elvai &lhote pév ddpiota érmifiera,. &hhote e ddpiotor
GV T WYL,

"H personne &g odowxarixdy Bk, yevoug supaiver &ropov,
modoomov, #xl et mhnb. m. y. les personnes en question
=r& mepl Gv 6 Adyag mpdoowx. Hricng xxt # rien” . y.- ik
dit des I‘ienS:p.oc‘roemlo?sT, léTaL y.'qs.xy.woi.,

‘H dvrovpiz ON edpwvixe yopty. Aep.bfever 1:&{') oabsiig o I+

YL

L &
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7. . sl l'on aime=éav dyari T’ Eray Gpwe EmovTo Too o=
B le, la, les, =0 edowvinby I dev tifeTal.
*Aounais 237
_.a son morite,..ont leurs défauts, ExxsTos gy TNV

#Elay Tou, mavTeg Eyoust T A TTOLETE 20THY. — Quand...
est bon pour... ... n’ est 1s pour..., frav i (On) elvar xoc-
N Sk mevrog, O¢v elvar  (ToiTa) DL KAVEVE . — e v sont

morts, la fuite a sauvéle reste, of pev améhavay, 0 ouyh &-
cwae To Omohotmoy  (Tobs Nowmotg).— L homme craint de
se faire voir...qu’ il est parce qu’ il n’ est pas...quil de-
vait étre, o &vlpwmog @oﬁst'rocn Vo v 07atos (tel) elvou, ddTe
Sév elver dmotog  Empeme vie elyxe, —...1C peut étre heureux
par lemalhenrisu: Sty Stvarxe v elvxt Tig edTUYLMG S
i SusTuyixg 1ol EXNov (dautrui).—...n" est prophste chez
sol, oddsls ot 'n:poqr;rr-nq gv T 'rcoc"r\of.& it — Raoime eh
Boileau sestimaient... ... ... ...6 Paxivug woxh 6 Bowid éEe-
TULOY B NhNove. — .. .maitre...valet, olog 6 wihotog ToL0TT0g AR
6 Ommperng (mosoupiu). — Connaissez-vous... ...ic1? yves-
Ceré vz 8% ;—...n apprendra pas sa legon sera puni,

< 8/ DL r \ ’ ’ /
Sorisdnmote dey woln 70 wechnue Tov TuLwennseTot.

KEDPAAAION TA’.
To pHpe.=Le verbe.

Tb oo elvas Al dnhotiox 871 mpiowwoy, Lpov T mpdyp
71 Evepyel, masyEL 1 edotorsTay EmAdDE ey TLX AATHGTLTLY.

[Ixpemopevx 703 oapxtos elyxt T §5 7 o

_Le nombre (¢ apufp.ss).

La personne (rt wpéswmoy).

Le mode (4 dyrheonc).

La conjugaison (4 suQuyix].

La voix (4 guvh 7 dwbesic).

Le temps (¢ ypdvoc).

~ g |

-
-t
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Of 2ot elvxr 090 @ Evinng (Singulicr) %ot mAnfuyTinde (plu-
riel).

T wodswra(les personnes) elvxy totx: mpdroy (premiére),
dzbzeoov (deuxiems), =iroy (tromrme).
3

Al eyxiiseis (les modes) elva *ér'crxpe;: I" indicatif (t ;
P'.Gz'r.z'é) le conditionnel ( Swobezue n), le QUIUJOHCtlf( G
morextinq), I impératif (0 mposTarTiNg).

Merx 1y EyuAloEwy rru*iv.z-rw"*‘wr-xa I" infinitif (70 &

%0 éy T;/*Ov) wol le pll‘tl(‘!p(‘ (r- ILE fs;/_'fll)‘
v

s
L) 't
(=

J

o {con]u gaisons) elya Teooxpe wol Suxmstvovta

B% TG naTo kAl EWs Tl EVESTOTOE cul a’cr:fasy.fpo'crau' o7 pcf) g
G'J,'J‘J".Z ).'r,*l,'s-. £ig 6P 7. 7. aimer (& Yoewav): @ 35075\5 £ic I
T finir (Tzls-.af)var.v)' n .l-,' n eig oir' . Y. Pecevolr (3
yeshze, hapbivev) wad % rerd catn eig T€' m.y. rendre e (am
31ddva).
O yodvou (les temps) elvo dnra:
) présent (éves Tws).
) 1mpa1‘f11t (= g.'r-xﬂxd;').
) bassé défini ( Zdovarog o« )
) pmw lll(]t,rnll (moporeipevog).
) asst antérienr (%dgrarog 6.)

pluqqup parfait (Smepsuvréhuas).
7) fatur (pé EAAwY).

8) futur pa,\‘-u 7 antérieur (u.él)\mv 'rsrsle-:y.évoc).

)

1
2
3
i
"J

‘O éveotdg, § TAQXTATINGG, G %0pioTog o, ol ¢ pENh oy lvas
100vat &whol (temps simples) 8. "y'nux'ri:ovrvzt LOVORELTL-
%835, of 3¢ Aoimol edvbzron (temps OOH’IDOV“E) wxl oy nuartilov-
THL rsgt'paxqﬂzm' 5!.7 TLVOG *u.mu THY p‘r,uuoc'rmv aVOH‘ ’; etre
%%l =75 TanTinde p=Toy s Tod xAiyopévou efuxTog" . Yaggial
éerit (éyw yodde:), faurai donne (0% Ero ddoer).

‘0 Eveord

TAYXIVOEGLY

A ; ;
5 0 mxxTTings, 6 OmEscUYTEMROG %Xl G LEA KLY

T kxl 8y 77 EMavird.

5
o
(6}

asgiotog o . (passé défini) éx opalsl wozbwy Yevougvay

Ynepio r‘onsj' IKE amo 1o lvoTttouTto Ekmaideutikig !0:\: KNG
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-

&y yoove Gaopmeve xxl EvTeddg moapedfdvry, wxl  Emoutvas
o’cfrxércp mods TO mapdv: m. y. Jéorivis l'annde passée (eypx-
dx weguat).

'O mapxxeiptvog (passs indafing) éxfppa’ctm .—u?i-iw 'ravop.é-
vy €v ypdve B €vreddg N pan Eveeldg wopehbovTe: w. x. j ai
éorit la semaine derniére (éypadx tiv waperfolioxy E6do.

uxdx), Jal éerit aujourdhui (Eypadx avpepov).
f.r

(ﬂ\

‘0 adguoTog &7, (passé antérieur) e.mraf?'et ToEW  YEVOWE-

VoY EY T nyr eMfdvrt duscwg wpo &Akng TWpoGEWG EmioNG TFop-
enloliomg »xb tifsrar cuvifiug perd T@Y  yoovuxdy Emuopnpct-
tov lorsque (6e), quand (8ve), apres  que (zpon), des
que (fpe &) ximw. m. y. dés gque Jeus écrit ia lettre, je
déjeunal (dpo &g Evoodor Thv émicTokiy, moosyeupLTIoX).

‘0 reredkespevos pedlay (futur passé % &I]LC‘-I'i(‘Ul’) Expoct
Cel wgi’c:w fisrg B yivn woo EAAAG  pedkudang pac ey i
.guand -ty me donneras le 1'1\"1‘@, mm je l'anrai vu (&rav
B2 {JLOL Su’m'{;; =6 Gibdiov, v 0 EYw Lr)sa).

Af SuxBiserc (VOix) elvau téos Lpeq: évsg-l"n*rt:f.'}] (activel, Teot-
Onrixn (passive , odderepx (neutre) xet wdromefng (réfle-
chie % pronominale).

By & :o-é{;_o:m dianplvopey Ty P-’.-'C_:zv (racine % radical) »od
iy waradally (terminaison): m. y. alm-er, jaim-g, nous
alm-0ns xim.

E/WK@MAMQN I
1'%

Q-
rl

PApazer Borfrrina
Verbes auxiliaires
T {)'ﬁy.o:-rx avoir=

Eyciv waxt Etre—slve, Zp‘nca{;.-:'ﬁoucw etc
sy aLaTLby TdY guviitoy yoetvey TEY Eldov ONUET DY AL K=
NodyTan Bondnmine—auxiliaires. To AvoIr ypasu.cdet wa0¢
slﬂfxxrtqy.‘av oy suviEtTwy LI0VOV THY évsg*mrm({w p'r.:J.o'c-rmv,
AAELGTWY m’)SSTépmv ok TOD p'f')‘u.ocro; étre. To 3¢ étre meds oym-
wxTwopby THy mxlnticdy, Tdy adTonxliy kat Tivev THY uhde-

Té?(_:)v.



. Jeus eu (agod) €oyav J

Jai &ye [

tu as

il 4 elle a

nous avons

VOus avez

ils # elles ont

Imparfait

Javais, elyov

tn avais

Hl % elle avait -

nous avions

VOous aviez

ils 4 elles avaient
Passé défini

Jeus, doyay

tu eus

il % elle eut

nous eumes

vous eutes

ils 4 elies eurent.
Passé indéfini

Jal eu, éyo Adbe

tu as eu

il % elle a en

nous avons eu

vous avez eu

ils ont eu x

Passé antérieur

tu eus eu

il eut eu

nous eumes eun
vous eutes eu
ils eurent eu. 7
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Klé\(ovrm 8¢ ofzw :
L% AVOIR=EXEIN
N
INDICATIF Plus-que-parfait
Présent J'avais eu, elyov Adfec| o

tu avais eu

il % elle avait eu

nous avions eu

VOus aviez eu

ils % elles avaient eu
Futur

UJaurai, 02 &

tu auras

il % elle aura

nous aurons

vous aurez

ils % elles auront
Futur antérienr! '

Jaurai eu, 0% & w Acber

tu auras eu

il % elle aura eu

nous aurons en

\'vous aurez eu

ils 4 elles auront eu.

i CONDITIONXELS
| Présent
J'aurais, 6x elyoy
tu aurais
il % elle aurait
nous aurions
yous auriez
ils auralent-
Passé (le forme)

fu aurais eu

il % elle aurait eu
nous aurions eu
vous auriez ey

ils 3 elles auraient eu

Wnepromor|Onke amé To lvotirouto EkmanSeuTikng Molmkrg

Jaurais eu, 62 elyov A%Ber
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Passé (2e forme)
Jeusse eu
tu eusses eu
il 3 elle et eu
nous eussions eu
vous eussiez eu
ils % elles eussent eu

IMPERATIE

Aie 'a’xe‘,
ayons ¢ €ywpey
ayez eyete.

spmonu’rma-

Présent ou Ifutur
Que Jaie, va €yw
- que tu aies
quil A quelle ait
_que nous ayons
que vous ayez
quils % qu'elles aient

Imparfait

Que jeusse ve elyov
que tu eusses
guil % qu'elle eut
gue nous eussions
que vous eussiez

quils % quelles eussent

Passé

Que jaie eu vx éyw daxbet

gque tn aies eu

quil % qu'elle ait eu
que nous ayons cu
que vous ayez eu

quils % qu'elles aient eu

Plus-que-parfait

que nous eussions eu

que vous eussiez eu

quils % qu'elles eussent eu
INFINITIF
Présent

Avoir &gew

> Pass@

Avoir eu syetv Q
PARTICIPE -
Présent

Ayant &ov

Passé
Ayant eu cyov
PARTICIPE PASSIE

Eu, eu, oyneevos, n

ETRE=EINAL
> INDICATLE

Je suls, v ‘
DUses ‘

i

il % elle est

pnous Somines

vous étes

ils 3 elles sont.

Imparfait

Tétais, Huny -

tu étais

il 3 elle était

nous ¢tions -

vous éliez

ils % elles étaient
Passé définig)y

Je fus briete, s’Tevo'Ef'nw

tu fus

il 3 elle fut

Que jeusse eu vx elyov A#beynous fimes

que tu eusses eu

gquil % gu'elle edt eu .

vous futes
ils % elles furent
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Passé indéfini
Jai été ¢r0 OmatoLet
tu as élé
il % elle a été
nous avons 6te
yous avez &té
ils % elles ont été
Passé antérieur
Jeus ¢t6 Smfa
tu eus 6te
il % elle eut été
nous enmes cte
vous entes éte
ils % elles eurent été
Plus-que-parfait
Javais 666 elyoy urapbet
tu avais été
1l % elle avait été
nons avions &té
vous aviez été
ils % elles avaient 6té
Futur
Je serai fa fuo
tu seras
il % elle sera
110US S2rons
VOUS Serez
ils % elles seront
Futur antnxwur
Jaurai été 6 ¢y Snd toE e
tu auras été
il 4 elle aura éto
nous aurons été
vous aurez ¢té
ils % elles auront éta
CONDITIONNEL /
Présent
Je serais fx ‘;]'.U.‘IJ‘J
tu serais
il % elle serait

nous serions
VOUuS feriez |
ils #elles seraient.
Passé |
Jaurais été 6x eu;ov uroc?;er.
[tn aurais été
il % elle aurait oté
nous aurions ¢té
vous auriez éte
s % elles auraient été
; 6'. timue
Jeusse até
tu eusses 6té
il ettt oté
nous eussions ote
VOus enssiez ate
ils % olles eussent été
s IMPERATIF
D018 5o
S0yons
s0yez.

i
55
SI}B};L‘Q"T' o)
[)lL')(,llt {)u lmur
(Que Jje so0is va Aua
que tu sois
qu' il % qu'elle soit
que nous soyouns
([ue vous soyez
qu' ils % elles soient
Imparf’att
Que je fusse va Huay
que tu fusses
quil % qu’ elle fut
que nous fussions
que vous [ussiez
qu’ ils % qu’ elles fussent
Pasae
Que j'aie 688 v €y omdpler
que tu aies été
qu’ il % qu'elle ait éts

Wnepromotr}Onke amé 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng Molmikrg

o
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que nous ayons été lhijfgqﬂ;:
- A 4 A SC
que vous ayez ¢teé Bl
qu'ils % elles alent été Dased
Plus-que-parfait Avoir été yeyovevet, Smotplotta o
g £ ks PARTIGIPE :
Que jeusse 6té Priont
que tu eusses 6t¢ Etant, év, obox, &v.
qu il % qu'elle et été Bhaes
que nous eussions été Ayant été, dmaplug
que vous eussiez ¢té PARTIGIPE PASSIF
gqu’ ils % gu'elles eussent 6t6[EL6 yeyovis, vix, dg.

*Aoxnnos 247,

"Hewtnuatixbs "ApynTinde
Aije? o ; Je n'al pas dev &
As-tu? s, L as pas-Sev-fyer
bl 7 Eyens il n’a pas dev €ye
' A-t-elle? €ye («xﬁr'f’:); elle n'a pas dev €yer (adTn)
' Avons-unous ? &yopey ; nous n'avens paﬁa Jev Eyopev
4 Avez-vous ? &yeve ; vous n'avez pas Jdev €yeve
; Q_ELL—.%J_S? &y outy ; ils n’ont pas Sev gy ouat [-'rscv.)
Ont-elles? &yovow(abrad); elles n'onf pas dev exovory (ab-
Qul a ? =g Eyer; Personne n'a, vbdels €yt
Liami a-t-il7 6 ihog &yev; pauvre=nrtwyss
voiture (8.) épocta peur (&.)=odbog.

plaisir (&.) edyxoloTnag

Biyere yonwoto;—"Oye, xbove, Sev efyopev.— Ay Edxbow
inmoy, A& wlay Gpotoy dpabav. — Fiyere haber adziy Ty €0~

xaeicrnmv;—adév Ty e opey hatber. — @ elyeq gldouc, v foo  E
mroyds ;— Ay B2 elyov. — @ alyopey hotbe cidnoeg &y TO To-
yudpopeiov (poste) elye obaser (était arrivé) ;— Mn &yeve
@cboy. — Ilgémer v& Eynrs (il faut que) yepray o Toxpidug
(UmoToens. ). R

"Byo Stweoy % mpstro xeddg=4J'al raison.

“Eyw #8unoy . wotpve ronk=4J al tort.
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Hews=]al faim, due=jai soif, x?umvwzj ai froid, wu-
grelw=]"al sommeil.

...... de I'occupation en ce moment, €yo doyohay nare
roalzay thv orvypnv.—Ce matin... ...mal aux dents: rev-
Ty Ty wowixy elyoy ddovromovov. — lua semaine derniére...

..plusieurs bons points, wav waxpedbodouy e6dopodx Ehuboy
modhovg xehols Pabpods.— Demain... ..dix francs, «fpwy O

By O éxo Qpotyre. — ... ainin. souvent des ennuis, &zw he-
s (dmooTh) TUY VARG Oatdeg. —... ... ... de 'argent, elyov Aat-
€et 7941‘; wree.— DEs que... ... ... des nouvelles de Francois

o

moxn pére arriva, dgod (fusx) Eyo Elebov eidfoe mepl Tob
Doocyrlonoy, 6 marnp pov Epfxcey. —Je pourral vous donner

ure réponse quand... ... ... salettre, 02 Suvnbo v sgc ddsw
plosi 2ty Groy B2 Eyw hdBse TV EmgToddy TOL.
‘-\ -
‘-103?;(';:.; 26-,7‘ \
tranquille=+suyos Booio

: (9.)==ayohetoy
demain=ajoioy [ =—ExEl
hier=y0:;.

e T 5 r ” ’

Kopix, elsh: ebyapioTauevn ;—" Oy, Kigue, 8¢y elpocy, o

Sy s/(.o /_g'fljf %.— PBloTs f]"'.)/'].,, ez ../.q'rt-: cv.mw —[To5 4 19
v

FUCIE -&{

’
ELC

Ry

=5 Hevoxz — Bty eere omeys. i 1o Gy ohet-
ov, mply 9 Om /'.f_f; EXET G oL bi rhog; —Not, #idoie. — Aliaroy 0%
eluelx elc "AbAvrc. —B% syouw oAy E"]ZQiGTT}GLV.—“EGTé
q.;po'w.‘ur;g.—-Ei':f.sty SOLDWYOL (l] accord). — —Ioerer v fole xx-

- 1 A\
A0g wak Syevvalac, —Bx elyere bw’.zwv, gxv dév évioralov.

"AGH:;GL; .?’f:-;. e
. Grec,elpa "Eniav— Autrefois. .. .. plus content
de mon apprenti, #iiote Auny  pEANOY DY EoITNUEVGG  Ex
T05 uﬂn ol pou (Exi © s;_umv).——- ...... heureux d’ apprendre

C-"tf“ nouvelle, = Fala edTuy g pafoy rxdTay iy eldnouy,
—--- - au nombre desinvitds, 0% elpm & 13 sobug

)
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{p.e'rccﬁf)) THY wgoaxsxl-ny.évmv.—... ... jadis plus dissipé qu’
attentif, fm'ﬁgix &ANOTE  pEAhov o’cqmg‘ny.évoq N TpOGIATL
#8¢.—... ... ... longtemps inquiet sur votre sants, elyx
yiver TORIY RXLOOY &VN5UY,04 (o’w-ncux'ﬁﬁsz) mwept TG Vysiws cug.
__Ds&s que ... ... ... plus laborieux, mes progrés s en
ressentirent, AT \57:'?1920(. é;yacrtxérspug, ot wpo'or?ui oy Eyet-
vy emonslntal. —... ... ... peut-étre trop confiant dans
es promesses de cet homme rusé, 0x &0 yivn sag word
nmsTeuTingg (0% Exo deifer molkny EumictocUvay) elg &g

7 5 55 0 7
dmosy€acly 700 woVNRol TOUTOU avhromou.

1
1
>
£

odbrn Zuluyia

Premiére Conjugaison -
AIM-ER=ATATAN (Pie aim-)

- INDIGATIF Passé indéfini
-1 Présent J'al aime, -.‘r,Toé'.:'moc, gxm &y -

Jaiine dyamd |

{1 aimes

il 4 elle aime

nous almons

yous aimez

ils % aiment.
Imparfait

tu as almé [mnse
il a aimé

nous avons aimeé

vous avez alme

ils % elles ont aimé.

Passé antérieur

Jaimais #ydmey iJreus {Lilr}fﬁ (.';-EJ‘O:,&?UG) NYET AT
tu aimais U CUSREE s -

R _ il % eile eut aim b

nons E],lllniOHS nous Cl‘ll'ﬂeS i;lll]‘l, 3

vOus ailmiez you s eutes amms s
“ils % elles aimaient. ils % elles eurent aims:

Passé délini Plus-que-parfail

Taimai Ay ETNGL : Javais aims elyov .;’cT;:n'_r'JcEr.
tu aimas tu avals aimsg

il % elle aima il % elle avait aimé

nous almames nous avions aims

vous almates yous aviez aimé :

ils % elles aimeérent. ils % elles avaient aimé.
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Futur : SUBJONGTIF
Jaimerai 6’ v’,yxﬁ'ﬁcw Présent ou IFutur
tu aimeras Que ]alme v c/ymmf
il % elle aimera que tun aimes
nous Almerons quil % qu'elle aime
VOus aimerez que nous aimions
ils % elles aimeront. _|que vous aimiez

Putur antérieur qu’ils % quelles aiment.

J'aural aimé 0 éyo ayzmvoe Iparfait
tu auras aimé Que Jaimasse vi dydmawy |
il 4 elle aura aimé gue tu aimasses
nous aurons aime quil & gu'elle aimat
vOus aurez aimé (ue nous aimassions
ils auront aimé. que vous almassiez

CONDITIONNEL | ! CIll‘il 7 r,[u'elles' aimassent.

Présent g Passé
Jaimerals 0 fysmoy (s0s%) [Que jaic aimé vé by gyt
tu anmerais +lque tu aies aimé Loae
1l % elle aimerait - “lquil 3 qu'elle ait aimé
nous almerions (ue nous ayons aime
vOus aimeriez que vous ayez aimé
ils % elles aimeraient. quils % qu'elles aient aimé

Passé Plus-que-parfait

~—

J'aurais alme e fydm oy (vdse (Que jeusse aimé vo: elyov dyo-
fm.‘a-ur'a-ls g gque tu eusses aimé — [=#oeu
il 4 elle aurait aimé qu'il % gu'elle et aime
e e L (ue nous eussions aimé
UL el e R que vous eussiez aime

ils # elles auraient aimé qu'ils % quelles enssent aimé

G =hroe
1 P - TUTTOS

“EFeusse aim_;': ';:El\ﬁ"l,l.i ' :
tu eusses aimé Aimer gyamiy
1l % elle ent aimé Passé
nous eussions aimé Avoir aimé éew dyannoe «
VOUS eussiez almos PARTIGIPE |\
ils % elles eussent aimé. Breseot
4./' : INPERATIF | (aimant, 7(?';:1:,’ .nucu, ou
Aime o’r*{ormc g ko Ayant almé, 2yarioos.
a]n’jol]q Cf"‘.” (:)lU.EV ¢ PARTICIPE PASSIF
11Imez gYumTE, Aimé, ée, 'i]yo:';-‘.'ny.évog“n.

i aeety,
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LEPSPS

"Aoxnoc 28y,
Kata ©6 ofipe almer xdivere T2 onpeLTe ;
adorer="Jiavpciey

]_)} an tBI'::fgu eUELy

chanter—=4deuy
labourer=dgorgizy
ramer—xwrnioreiy
habiter=xxrowmsiy donner—23idziv

trouver=—cisiorcwy chercher—yety
travailler—:éoydlzaht erier=rxoxuyslsty

Jalmeral—Noas aimions—Tu aimas —Ils aimérent—
Vousaimiez— Ils aimeront— Nous aimames— Vous aviez
almé— Nous aimerons — Ils auraient aimé ~ J'cusse aimé
—(Ju’ 1l aime— Que nous aimassions—Ayant aimé— Ai-

mant —Aimez —~ N'aimez pas—Je n'aime personne.

“doxnors 29,

i

e

Tug.— Dioopey ¢ ¢ 5. TeiTe

AN 3 D 3 ST < f ’

— Znté teTpoduet pov wel Ody T enstane. — Hbignxre ol wi-

’d LN

houg oug ;— lloemer vo elpwuey & wedidat (soulicr) {hag . —
W N \ s x g e

anogr.:v draet Tog YoxGLOGG (Lo woo 7ol vx {ava b que) EU0W-
X Tle ; ’ 3t N4 A ’

ey Tor wpoAdyLe Goe. — Alotoy D ToyRoncopey. — Koy Hhehe-

TWNWY "."L.LGI @y "r“ e . U U""J.’
o ] i i c N S o N /
T Elg Cer QALATE, co; 1)01‘(,‘@1‘:()f.y,T‘cuTT:/_v, LV OLTNINGWE

By q, %ol 0,

Wnepromouidnke ané To vorouto Exmaibenmikii¢ MoAmuaig
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Jappelle, tu appelles, ii appelie, ils appellent, J appelle-
rai, Jappellerais »i=., duoiws je jette, je jetterais, que tu
jettes xiz.

EE,%';'»’JVTZ‘. ve acheter—=dyopulew, celer=xgimrewy, pe-
ler—=gtx

\,J

. ; : ’
ew, pxody, geler=mwnyvisy, bourreler—=_pusuvi-

Cey, 11::I‘U‘](,‘I‘:ﬁz‘;c’__‘lvzu, Ter GTvolor T

\ \ i~ A\
TOUGL TO TLpO TOU JL 1
i

€
1 Gowvoy € elg € fﬁz‘:-'JTww' T j';u’;h{th}, 1l célera xim.

VAo LI v Lol A 24 ST 5 a2 EnL LT sE
T év 1§ Zmopeppsire TooX AN YOVTR Elg € &OWYY 1 € 65UTo-

2
VOV Of Hfi']‘l"Fr:GT’;EEE“‘J, BSpel f._‘.l:s’)\friis'.v:rzraufn olUTO ELG
(:! f"-/-"ﬂ--’\.:',u 77:,6 if:,tf.\‘zzu Gulhobdc: . T ](- SOme— ,—.;.’,‘;L,),

["l" re=eéinilw. Alre T el 'F'l‘?:ﬁ*‘.‘WTz ;‘4:1.272 ?'J).’/:‘-.‘"-.‘-’J‘JGL
TO B° w. ). Créer=mlasTew, @ Crée whw.

T2 eig yer phpate, G enLuyer—:évoyhely, tpémoudt 10 ¥
ele 1 7ab ;‘t';A:J';w culrebTe = 25 1 "]rn]w-:::;,;;\) By o8& o
or’ ok B TOOGOT i T.‘/:r,ffwf:'/.v.: Tod Opt-
GTIATC AU

DTG T UROTOATIATG hipbsveoar—5soo

ey 1° . 1. Payer—minoyeLy, ous paylons=—e-

mAApOYOp.sy, ([UE NOUS payions—vi é:f\'a;(-)‘mlu.iv.

, o ,
_li'.d_.,f_r’,ﬁ’. G"J_"J"j-".’f.

Deuxiéme Conjugaison

r-J FINIR=HNEPAINEN, TEABIQNREIN. (PiZa fin).
N lnous finissions
¥ Présent e
2 : vous finissiez
-~ .y N e
3
e )
3
b ]

WngiomomBnke andto voTTouTo ExmaibeuTikng MoAmkrig
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7 g b |
Passé indélini

Jal fini €70 Teleiwoel

il % elle finirait
nous finirions

tu as fini | |vous finiriez
il % elle a fini ! |its @ elles finiraient

nous avons fini

vous avez fini

ils 9 elles ont fini
Passé antérieur

Jeus finl érercloos

tu eus fini

il % elle eut fini

zous eumes fini

Passé
Jaurais fini O« elyov sederdoes
tu aurais fini
il 4 elle aurait fini
nous aurious fini
vous auriez fini
ils % elles auralent fini

. vous edtes fini ' _6,' TLgs:
ils % elles eurent fini J'eusse fm}“ .
Plus~que-parfait .tu“BUSSQS ‘1'1111" ;
Javais fini elyoy TEATLOOEL il @ elle C.Ut hn..l -
e e nous 81198.10113“11_111
i-3-elle avait fini vous eussiez fini =
nous avions fini alls # clles eussent fini
vous aviez fim ! IMPERATIE
its 3 elles avaient fini Finis zehslwsoy
Futar Ifinissons &¢ TENELOTOLEY
Je finirai 0 edsidow finissez tehe:drore

tu finiraes

il % el'e finira

nous finirons

vous finirez

1ls 2 elles [iniront.
Futnr antérieur

SUBIONGTIF
Présent ou I'utur
Que je finisse v wedewdhve xxd
[ve: Tederdow
que tu finisses
: qu’ il % qu'elle finisse
aural {ini 02 5 0) Ts?\siécuque nous finissions

A auras {ini que vous finissiez
L - i) i 5 » (i
il % elle aura fini quils 4 qu elles finissent.

nous aurons fini

| vous aurez fini

i ils % elies auront fini
i

Imparfait
Que je finisse va éredetwvoy
que tu finisses

GONDITIONNDL qu‘il G (_[u'(zlle finit
Présent que nous finissions
Je finirais 6 éredetwvoy que vous f{inissiez :
4u finirais : Iqu"ﬂs #qu' elles finissent.
‘%

"
w
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®: Passé que nous eussions fini
Que jai fini, va éyws medewd-lque vous eussiez fini
[oevqu’ils % quelles eussent fini..

que tu aies fini IR
(11.1’ il % gqu'elle ait fini o !’rcscnt
que nous ayons fini Finir sedeiovery.
gue vous ayez fini Passé
quils % quelles aient fini [Avoir {ini
5 PARTICIPR
_ I"IUS-(ITIC—ADQI e Finissant Talstévmv.‘\r
Que Jeusse fini va elyoy reher-| Pas<é
[dma'.'*:\yant finl rehrermmaxe
que tu eusses fini PARTIGIDE PASSI®
gquil % qu’ elle eat fini Fini, finle, <edzwwbels, et ;-gr
“doxnag 304,
Kate 7o [finie wivey 7 P'.%y.'/_'rx :
;WG[‘t'uhu-y’.*l(*{é).lstv ElplE\.nil’ijy.z}.évs'.v
Ot&bli[‘-?ia\s’jﬁw fl‘élnil‘:qpi'r'rsw
s PO = ayeay PURIr=TyLeely
rougir=_2guiigay ‘&111‘“—‘ou,vx-"»aw
unir==_=&voiv fournir— —mpopnbede

“Aoxnos  317.

Nous finissons notre devoir (Bépe).—Tu auras fini
ta lettre.— Nous avions rougi.— Nous aurions rougi.
— Ils eussent averti.— (Que nous avons averti®— Je pu-
nirai.—Avoir fourni.— I] faut que vous avertissiez vite
(zeyéos)— Qu' il finisse.— As-tu fini ?— Pas encore (dx:

RO ) -

“Aoxnos 32a.

"A¢ TEheidomo. — B t‘p‘c.izr,'rs.— LiyoTs OEVW{TE;-?CH-“ M.
) b’
i " N ,
F'JT"&"‘H‘;‘” b5 TeTp O, — Heey E’P?UﬁxL‘JUV o mENL A Lou, O &-

TULWDOULNY, — Huv.“og B cég mwoopnle

o Brbliz ;— Awxtl dypr-
&re ;— By sEs'rd.Z,'saBa, f siyete 7on {(1]&) TeAELwEVDY Th
Oépa. — [permer v oiig Twwyfise. — Bvdsxre vi pégy (pcu‘tle‘%)




i ‘\—\h\'
THY TAAAIKHYE FAQYEHE §3} v
Hocprx':'qp'r']o-uq inl oV fnuatey T 6" culuyiag.

To oAiwe {leurir é=l =#; onpasiag Tol avdelr xAveToL Gpahds
D5 o finir: &) éntl T9¢ onuasizg Tod GnpalEry ¢ THIXTLTIROG
2«0 Tod e!vi?ﬂDI‘iSSaiS, % Ot EVEQYNTIAT PLETOYM florissant: =.

. Athtnes florissait sous Périclos, af "ABfva Axpelov éml
Jepunheoug.

To pipee hair=puicelv, &wobecdrer 70 StohuTindy anuetoy év
TP Evind Tl SneaT®rog TG OptoTIAT ! je hais, tu hais, il
hait zod &v 76 @7 Evixd W\GOG(:JT:’L!J T mpoaTenTuT hais.

r ~ b4 P 2 ~ « \ N 7

g Tot pnwxros hénir=ebhoyeiv, = mabdnrien peroyn € St
wimous: Démit wed bini: ¢ wedrTos elvan eliyomorog ¢v t7 fpa-
ssxeuTued YAdssy 7. . pain bénit=dvridwpov, eau bénite=
Gylacia’ o¢ 3567590; Aeyero EmL TovTOC Ao wyoé‘ry.acmq.

Tolrn auluyle
Troisiéme Conjugaison ,
REGEVOIR=AEXEZOAT, AAMBANEIN, (Pifz recev) J ¥
JINDICATIE il % elle regut ENRE
| Y e nous regiimes

’te T?OI.S Ry vous regltes /
'_luﬂr* .5013 4 ils # elles regurent i
el o Passé indéfini ¢ ©
1joUs feooy Jai recu &yw Adbe
}’iouf LEES S tu as regu SR
ils 3 elles reqolvgnt 1 % elle a recu J

Lot nous ayons regu &

Je recevals € hapbavov yOous avez regu
tu e ; s % elles ont regu 1
al 'ﬂ”ell(‘ recevailt Passé anterieur =
nous recevions Jeus regu €xaxbov \
YOUS receviez tu eus recu i
ils % elles recevaient il % elle eut regu %

Passé défini nous eimes recu N

Je recus éxxbuy vous entes regu

®u regus ils % elles eurent regu
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Plus-que-parfait
Javais regu elyoy Ade
_tuavais reécu
il 9 el'e avait recu
nous avions regu
vous aviez recu
ils % clles avaient recu
I'utur
Je recevrai 62 rdfw
tu recevras
il recevra
nous recevrons
VOUS recevrez
ils % elles recevront
Futur antérieur 2
Jaurai recu 62 &0 »ges
tu auras recu
il 4 elle aura recu
nous aurons recu
VOUS aurez recu
ils % eles auront recu
CONDITIONNEL
Pré=ent
Je recevrais, 0 énspbxvey
tu recevrais
il % elle recevrait
110US receyvrions
VOUs recevriez
ils % clles recevraient
Passé
Jaurais requ 6x elyov Weibe
tu aurais recu
il % elle aurait recu
NOUS aurions recu
YOus anriez recn
s % elles auraient recu.
g
J'eusse regu
tu eusses recu

TUTOC.

[ 4

il % elle eut recu
NOUS eUsSsiONs recu
vous eussiez recu
ils % elles eussent recuw
IMPERATIF
Reqois Azbe
lecevons 2 haBopay
Recevez hatbere. o
SUI!I{IN(I;
Présent ou Fu tur
lQue je recoive vx hopBotven T
‘f [ver herbo
\que tu recoives
quil % qu'elle recoive
([ue nous recevions
(que vous receviez
qu ils % qu’ elles recoivent.
Impariai 2
(Que je recusse v hotpr.Borvoy
que tu regusses
quil % qu'elle rectit
(JU& 1Ious regussions
que vous recussiez
qu’ ils 4 qu’ el es recussent .
Passé
‘Jue jale recu ve éyo dabe
que tu ales regu
qu’ 1l 4 qu’ elle ait regu
e nous ayons regu
[((ue vous ayez regu
quils 4 qu’ elles aienf regw
' Plus-que-parfait
(Jue jeusse recu

I"PAMM ATIKH

|

vee  elyow
[AetBer.
(que tu eusses regu

quil % qu’ elle eiut reén
([ue nous eussions regu

que yous eussiez regu

guils % qu'elles eussent recw

. Wneptomoir}fnke amé 1o lvotrouto EkmaibeuTikng Momikrg
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TI PAAAIKHYE FAQYSHY 7l
INFIRITIF Passé
Present ,
Recevoir, xpbavery Ayant regu, aboy,-olse xA7w.
Passé | S i
Avoir regu Aebetv. - \ Renpioge e
DARTICIDE ecu, regue, hngbeig, Naphe-

Présent
Recevant haubévov, 7\1{;_50:.-\
[vousa: %Am.

oo %AT.

¥ Aownots 337.

Kocrd th Pecevolr »Mvovewe T ipete apercevolr=mo-

pusnpety, Qg — iy, PErceyoir=slampisresy, CONCE-

’

s
XOM:GU)J\:/USWEW (oye duov), Emuvoeiv.

YAornolg 5’4%,\\b
Tu as regu.— Il recevra— VO%W ceviez—Nous

recumes— Vous apercevrez.—Ils avaisat recu. — Nous
aurions percu.— Avez-vous recu quelgue chose de votre
frore? —Je n'al rien requ de mon fréve.—Il faut que
vous recevrez de I argent.—Que nous eussions regu.

Ydaxnos 3.

= 3 NS -
12 rveilery dépenser==_Jumuviv
"Ry s'}/gfg x$ nux“r/ detvergoy (£oL 116 bo(/u seg. — Ilecpszn-
g'n"oc'rn Tty dvhowmay énsivoy | O ;é amatnon. — Ox Ja’u
SRR Ses
veg EmieTOMNY THp TOU WATIE GOV, EXY 4TO Exel.— '‘Evénae v

mhetvny wou  (erreur).— Eav efyopey  gidovg, bz ehxpBdvop.ey
mohhet bwox — X8eq elotmonbory weyx wOTLV (somime).
it o - ! e
Hapatq;ﬁcsc; Ent 7OV oMpeTeY THC 7 suluytoe.
b ~ S ~ -
Ty woyv eic BYOIF AayovToy g'ny,o‘.-:mv G5 0t GUZuTE‘z:, -
> ’ ¢ S A 1 R ’ \ ) ’
TiVor WAWOVTOL O A& rxTe TO TECBVOLr, wavTe To NatTwel %A=
VOYTKL GVORLAOS.
: \ i 3 =
P maBnred peroyaxl  téy 9'/1{;.05.Tow MOWTOIr =n%Lvsly wal
< r . B =
devoir=dogsitew, ')\ocuﬁ-f'\.uurv. TEGUSTWUEVAY. LYoV €V T o’cgra-
-~ £ .
VIR YEVEL D mtl, dia: éy T Dndhund Gf .qu/'r- Cavrer mhés TAUE
i 'due,

S e

e TTUBEUTIK o ‘

e
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FPAMMATIKH

=

P

i
-~ £

REND-RE=ATIOATAONATI (PiZa rend)

INDIGATIF
Présent
Je rends dx08idw
tu rends
il % elle rend
nous rendons
vous rendez
ils % elles rendent
Imparfait
Je rendais Zmeduday
tu rendais
il % elle rendait
nous rendions
vous rendiez
ils % elles rendairnt
Passé défini
Je rendis énéSwry
tu rendis
il % elle rendit
nous rendimes
vous rendites
ils % elles rendirent

Passé indéfini

J'ai rendu ¢rw Zmodmre.

tu as rendu

il % elle a rendu

nous avons rendu
vous avez rendua

ils 4 elles ont. rendu.

Passé antérieunr
Jeus rendu dnédens
tu eus rendu :
il 7 elle eut rendu

nous eimes rendu

vous eutes rendu

ils % elles eurent rendu.
Plus-que-parfait

J'avais rendu elyov gmodmser

tu avais rendu

1l % elle avait rendu

nous avions rendu

vous aviez rendu

ils % elles avaient rendn

Futur

Jie rendrai §’ droddicw

tu rendras

il 4 elle rendra

nous rendrons

vous rendrez

ils % elles rendront.

Futur antérieur

Jaurai rendu 6 &yw droSdoer
tu auras rendu

il % elle aura rendu

nous aurons rendu

vous aurez rendu

ils % elles auront rendu.

CONDITIONNEL
Présent
Je rendrais 0% g=£dudoy
tu rendrais ;
il % elle rendrait

nous rendrions
vous rendriez

ils % elles rendraient.

A Y OEWA

£




THE FAAATKHE NAORYHT

Passé
J'aurais rendu 6x n't'y_ov To-
tu aurals rendu
il % elle aurait rendu
nous aurions rendu
vous auriez rendu
ils 4 elles auraient rendu.
67
Jeusse rendu
tu eusses rendu
il % elle et rendu
nous sussions rendu
vous eussiez rendu
ils 3 elles eussent rendu.
IMPERATIF
Rends &rnddog
rendons & o’:wo&imwy.zv
rendez dmddore.

{3&)531

’
TUTOE

SUBJONGTIF °
Présent ou [utur

Que je rende v’ &nodidw } v &-
que tu rends
qu'il 4 qu'elle rende
gque nous rendions
gue vous rendiez
quils % qu’ elles rendent.

Imparfait
Que je rendisse v'amédidov
que tu rendisses
guil % qu'elle rendit

[ﬁoﬁéam

“Aoxyots

Kot o rendre xiivere to
gpondre=amoxgivechoc:
vendre—=mwietv
attendre=meowp.evewy

-2

LAl

que nous rendissions
que vous rendissiez
qu'ils % qu’elles rendissent.
Passe
Que jaie rendu ve €yw dwo-
que tu aies rendu [8doen
qu’il 4 gu'elle ait rendu
que nous ayons rendu
que vous ayez rendu
quils 4 qu'elles aient rendu.
Plus-que-parfait
Que jeusse rendu v elyov &-
que tu eusses rendu [woddser
quil 4 quelle et rendu
que nous eussions rendu
que vous eussiez rendu
guils % qu'elles eussent
A [rendu
INFINITIF
Présent
Rendre &rodidewy
Passé
Avoir rendu, émodatva
PARTICIPE
Present
Rendant, é¢rodidwy, cvox
Passé
Ayant rendu grodois.

PARTICIPE PASSIF.

Rendu, rendue awodobetc-zlon
36m.

F'f]y.x'rn’. £

tenf]!@:'reivew
entendre=grodety
perdre=yavewv,

"Aoxnais  37.

Rendez-moi mon livre— Je vous ne le rendrai jamais
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(o0démore). — Apres avoir vendu le mien. — Je vous don-
neral de I'argent, et vous serez content. — A qui le ven-
driez-vous? — Il faut que je le vende & vous pour
94 francs—N'est-ce pas cher? Au contraire, je vous le
vendrai & bon marché (edfnv#) — Attendez— Prenez-vous
du café ?—Pourquoi ne répondez-vous pas?—Jai ré-
pondu
“Aaxyois 38n.

heite ;. — Exdlasz wove (mmoue pou. —'A=edorxTe
ihere ;—"Av elyov ypnpate, 0% 6 dnédidov. —Elyov

2

LA a7 A\
heBsL thy wiAGY o, ——’F"T”fuc"wy'ra wohd ;—Mn woketre émd
TAGTWGEL (CL Cdlf) - %ﬂ 09/7‘ Tolg pespriTols (argent
\ -~ [ A
CO“npt&ﬂL) — Eiyere yoser v Bubhix oxg, 81c edpnuute T
; - ks 1 R bl e
/_(4.,.:;,/..7. are. — 'AméSonx el Thy Kooz (Cesar) 2reive 1o
< ~ r ! 4
o7 0Ty c’ofy-'L)w eig vy Kolooon, »zxi ele tov @4y 8 11 dmsidoy

’ - 1 i - & ™ /
lIcf.pﬁf:T;'qr:E!.; éwl oV pnpdTwy Tfic 6. suluylec.

Te cls dre Myovex fvozTe T s cu':u*l.'iy_g sy NPTt on-
gLy (cb; 0 l’eurl ) T Tpie  Evikd  Tpcwwx TUD évest@dTog
wii¢ opioTinds el ds, ds, d. 'A%t els soudre xxl  indre
Wivovrz, oiov absoudre=20wdvew, joindre=évoiv 2zt &

; dre hayovrx, oty . paraitre—g=xiveslz, nuire—
Bhamrew, Mayouswy sl s, 8, t 7.y, Jabsous, tu absous, il
ahsout, je ,_1om-~, tu joins, il joint, je parais, tu parais,
il parait, je nuis, tu nuis, il nuit.

KEGAAAION IIM.

EExO7Tinoy pip.
Verbe passif.

1 ¥ ~ ™
To malnruedy phpx  oypnuorileray mepipoxcTkde  Sik 7ol

otre xel 19 mubnruedi pesoydic 700 papertos, e elvar &

. - ‘ Wnepiomoir|Onke amé to lvonirouto EkmaiSeutikng Molmikrg
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r \ ~ 1
11.-'5\19:, rmabnTinde TOmoe, %ol GUUOWVET Twatg TO

4 ) 3 T
YEvog nocl \Z‘LLU\U‘.UV.

Kaiveror 8 oftowg:

INDICATIEF

Présent
Je suis aimé % aimée dya-
[mdwecy

tu es aimé, aimee

il 4 elle est aimé, almcée
NOus SOMIMes aimes, aimeaes
vous étes aimés, almeées
ils % elles sont aimés,aimées.

Imparfait
Jétais aimé % aimés ete. #-
[meéy:nv.
Passé  délini
Je fus aimé % aimée etc. fye-
[ﬁ'ﬁﬂwv_
Passe indéfini

Jai été aimé % aimde

{'.ﬁ'\‘/sn’.'f’]‘)‘h?.'

Passé an térieur
Jous été aimé % '
['},*{17:'50':’.\* .
Plus-que-parfait
J'avais é6¢ aimé % aimée ctg.
: = elyov dyamnlf,
Futur :
Je serai aimé % aimée etc.
0" dyemala
Futur antérieur
Jaural 6t aimé % aimée
 [ete. 0 Eyo dyxmabi.
CONDITIONNEL
Présent
Je serais aimé % aimée ete.
[Bo‘c ':')Tiﬁd)yf’qv.

Jeusse até aimé

12 FAQNH

]

o

SROXELLEVOY RATE
Passé
Jaurais 6té aimé % aimée

[0 elyov &yammbi.
6", thmoe

A a
IMPERATIE

Sois aimé- % aimée ete. Fyex-

[ﬁ'ﬁﬂ'n’n.

imée ete

SUBJONGTIE
Présent on Futur
Que je sois aimé % aimée
[ete. v’ ayamdpot.
Impartait
Que je fusse aimé almée
[ete. va dyomopnv.

A\

K|

Passé

ete [Que Jai 6té almé % aimée

[ete. ve gy @y emendiis
Plus-ue-parfait

aimée ete.[Quejeusse étéaimé % aimee

[C{}G. VoL Efy_ov -&*l‘z'rc'n@'ﬁ.

INFINITIE
Présent
Etre almé % aimee
Pagsé

Avoir été aimé % aimée dye-
[ B fivecs

PARTICIPIE

Présent
Etant aimé % aimée dyareo-
[y,svo:, WA,

Passé

Ayant 6té aimé % aimée
[&yamnlels-elon whwm.
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"Aoxnos 3 9.

Thlveere 12 mobnrins ‘E'ﬁy.w:at:
Etre fini
Etre regu
Ltre vendu.
ZHM. Té rowmzizdy altiov <év nadnsudy prudtoyv  drokpetar Bk tiw
7poliszwy de ) par =, y. il est aimé de sen pére=dyamitar Omd to®

TaTpds Tou.

Tdoxnowc 40n.

e EvEpyNTILDY  OiX TOT GVTLETOlYoU  fpd-
vou 100 mwabnrieod wel AVTLETPOQuG el Tog EETig PpEsels

1) Le pére appelle I' enfant—:¢ TaThe %Ahel TO TERVOV.
Le maitre punira les écoliers désobéissants—¢ Siddone-
Aog Bz TL;J.wp'r",r:'{; Toug drelhete pabnzds.—Ma mére acheta
un livre pour vous—j pnTap wov fyspusey £y Gubhloy O |
pz¢. Les animaux mangeraient le foin=—ra {ox 6 & ‘
Towyoy T4y ydotov. —Lies jardiniers cultiveront les champs
=i wumovonl b 2ANMEPYNCWSL  TOUG o’c*febé;.—Je lui ail
donné une belle montre=rg &lwrx &v ©pxloy GpohdyLoy.

:
s
\

J
‘
i

2) Etes-vous aimé par quelquun? =ayeraobe Hms T
vog; Nous sommes punis par notre maitre=rp.wooiyeho
o7 705 Budzsnddou fpav.— Vous seriez aimé par votre
pére, si vous étiez sage=Nfzx dyurssle I%d 7ol TATEOS GG,
@v 790 opdvyos. —Mon frére sera recompensé par sa
mére parce quil a ét¢ studieux—=3 adedpds pov 0% dper-
007 iwo T pnTese Tou dudte Hro e’.rn;f.el'ﬁc_.,—-—hes meurtri-
ers furent condamnés par le tribunal=oi Sohoodvor naxre-
Sundshnsay Swh tod 3&zzcrn?€ou.—~LeS arbres étaient plan-
tés par le vieillard=r« 8évdon dpatedlnsay Omb Tob YEpov-
roc.—Abel fut tué par Cain=4¢ "Age epovelln Gmo  Tob
Kty :
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KEDAAAION IA'.
“Prwa oblévepov Verbe neutre.

To oddersony oot onpetyer W rxTxoTIGL B Evepyeiay P

p.sfrocﬁzivuuacw elg dueaoy Tt avTuxelpevoy. Ak To¥to Asyertat
. &y.a*roiéo:rov (intr‘ansitif), wal Oev whveTar wabnTide.

Tav oddetépwy T mhelate Ponfoivrar 7o 7ol avoir, xhi-
vopeva &g o &vepynTikd . y. marcher (Pxdilerwv), régner
(Bxsrrebery), périr (@méhhuche) xhm.

"ANhx €ypovor Bondarticdy b btre, &g arriver (of«vew),
tomber (mimtew), décéder (&molvioxew), venir (gpyesbai)
xmw, Tév pnpetov todTwy 8y sole cuvletaw ypdvarg % mochu-
TN LETOYN OLLOWYET pe Th OmorelLEVOY' . Y.

Passé Indéfini je suis tombé, ée—érzaay.

» antérieur, je fus » » = »
Plus-que-parfait j'étais » » —elyov meast.
Fulur passé, Je seral » » —0x &y »
Conditionnel Je serais » » =0 elyov »

L ~ ~ G
Obdérepdt Twvor BomBodvron S76 508 avoir Srav anpoivact
s v r
gvépyetny, Umd 0¢ tob 6tre Gtwy sMPAlvOCL XeTHGTXOLY' TOl-

~ T, NPy
T ELVML A EGTIG.

aCCOUrIr=mpoaToéy ey apparaitre= gpouvilecfur
COSSEr=—mxisLy croltre—adfdvey
descendre=xatubuivziy entrer=teisépyzado
grandir=p.eyalavew monter—=avabouivery
passer=perxfaively croire=mnieredeLy xX

Khvass =% fauxte arriver, entrer, grandir, (Jix wod
Eng‘]luc‘ro; étl‘O).

Partir=adveywpetv Dormir=xoip.chxt
A quelle heure étes-vous (arriver)? =molav doav gfle-
ooere;— Rofdoapey mohd doye.—B& eloelfo sis wag D perx
peanp.boixy.— O gulog Gou aveyhonse yheg. —Bi¢ e mwi-

\ . 2 o ’
wmrey yrov (Belge 0.) ano Tody Apeo@y, —To waldtoy  xxtibn
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(desaendre) Ty Ene (vite) wal Exessv.—'Biv uf Eévor (étran-
gers) "q;ﬂva Zoyx (tard), dév 0% Fdbvavro VLY WG
3 o T /U/.frr-m/wf (tr'un) THG p.acnué..w'_— 0 8 Sac,f.:f-
log 900*#/* évosic (de bonne he re) opilnee éxi whoy wak
‘quw\.wcv u) oy, ——E'JJUETE —]\mpnﬂfjre ~—Ilosrsr. v ETEGEY

aafeyig (m'lladr*) ¢ Nuddarahog, dood sﬁso‘buvu (tarder) rdoov

(tant).
KEPAAAION IE’.

EPPiposo ayzoyopird

Verbes pronominaux

T2 gvswvupine oo T gvTisToryolicy wobg T (o N wbTo-
7wl tFc Elhnvintic *().o’)cc‘nq. Elvon 0t 1) wvolwe dvvawvypmses
=essentiellement pronominaux, #ro S&v Gy nuaTiloyTon
xat &My Thmoy, 2) rvyalos avtovvxa=accidentellement
pmnominaux, hTou elvscy é EvEpY NTIE 0 oube'reu'/, /ueP Gy ot~
vilovzon wxl gyt oLl Ty, Se repi,nt11’=u¢r/msw, s'em-
parer=uxradapbivey 11, ¢ sabstenir—=awéyesfon (#ugteg gy-
Tovupike): se blesser—=rirodonesta, s6 flatler—xoluxede
shzi, s'imaginer— voyToleshs (rugaiag avrovuping),

T,c @yTevouiLr onnute Bonloivras 976 Tob 6tre wel G YA~
tilovron et dio ZYTOYLULEY 7ol adTol waosdmov, Gy LLEY
elvar 74 Smonsipevoy, 4 82 Erépr &g dvrirsiwevoy’ . . je me
flatte, tu te ﬂdttt’“- il se Lhttp nous nous flattons, vous
Vous flatte/,, ils se flattcnt Toi V' '*U(.-)’ TOUGOTON  EYLRoT

i
c

A mAnbuvsined 1 Smox slyevoy Svrzon vi elvan avop.e® w vild
femme se flatie.

Ext dsurnsewns 4 0T ORELEVLLY EYTOYLPLE ETLTAGCETaL, 760-
ToaaeToaL O A dvTuieenind: 7. vous trompez-vous ? dmex-
wacbe ; se flatte-t-il ? uoranederan 3 whm.

"H maxfintien {1370/0 7ol Zusieg EYTWYLPLZOT GULDWYET %xTo
yévo; xal do v.fiy.r TOG TNV FYTLRELEVIRTY ccvtmvuymv, &y wbtn
-slvat TTOoEWG wiTitindic, odyt &y elva Soringe: w.y. il se sont

.. Wnepromotr|Bnke amé 1o lvotirouto EkmaiSeuTikng Mohmikrg
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79

-El.lmii‘.S:'ﬁya'ﬁﬂcow exuTole: &hhe 1S se {30-.-,) sont nul=—%¢-
Ehadxy Exvtode (Sudt Tb NUIre cuytdoseTat he doTueny).

{‘a \ \ 1
H mobnried pevoyn dev perabidderar, wxi Gray 7o ozt

elvar obdetegoy, A elvon vepynTindy el

o

o
0 ETEToL TO GLETGY &Y~

Tueipevoy: ®. . elles se sont plu=7oecay @rhmhetg. — Ils
se sont dit des injures==08stsey A hous.

ESAGLS 9.9TOYOPILA0T O7PuTOS

S E
INDICATIF
Présent
Je me vante-rouy dpo
tu te_vantes
7 elle se vante
nous nous vantons
=~yous vous vantez
1ls 4 elles se vantent.
Imparfait
Je me vantais
tu te vantais
il % elle se vantait
nous nous vantions
vous vous vantiez
s % elles se vantaient
Passe
Je me vantai
tu te vantas
il % elle se vanta
nous nous vantames
vous vous vantates
ils % elles se vanterent.
Passé indéfini
Je me suis vanté, ée
tu tes vante, de
il 4 elle s'est vanté, ce
nous nous sommes vantes,ées
vous yous étes » »
ils % elles se sont  » »

defint

VANTER=KATXAXOAI

antérieur

de me fus vante, ée

tu te fus » »

il ellesefut»  »

tous nous fliimes vantés, des

vous vous flites ) »

s % elles se furent » »
Plus-que-parfait

Je m’éfais vanté, ée

tu tétais Dy

il Helle s'était »  »

nous nous étions vantés, ées

vOus vous ¢tiez » »

ils % elles s'¢taient » »

Futur

Je me vanteral

tu te vanteras

1l % elle se vantera

nous nous vanterons

vous vous vanterez

ils 7 elles se vanteront.

Passé

Futur antérieur

|Je me serai vanté, ée

tu te seras DL e
il 4 elle se sera »  »
nous nous serons vantes,ees

VOUS VOUuS Serez » »
ils 3 elles se seront » »



CONDITIONNEL

Présent ou I'utur
Je me vanterais
tu te vanterais
il 4 elle se vanterait
nous nous vanterions
vous vous vanteriez
ils # elles se vanteraient.

Passé

Je me serais vanté, e
tu te serais » »
il 3 elleseserait » »
nous nous serions vantés,ées
VOus vous seriez » »

ils 4 elles se seraient » »

6'. timog
Je me fusse vanté, ée
tu te fusses D)
il #elle sefiit » »

nous nous fussions vanteés,ées
vous vous fussiez »
ils % elles se fussent »

IMPERATIF

b))
»

Vante-toi
Vantons-nous
Vantez-vous.
SUBJONCTIF
Présent ou Futur
Que je me vante
que tu te vantes
quil 4 gu'elle se vante
que nous nous vantions
que vous vous vantiez
gqu'ils % qu’elles se vantent.
Imparfait
Que je me vantasse

PPAMMATIKH

qu’il % qu’ elle se vantat
que nous nous vantassions
que vous vous vantassiez
quils % qu'elles sé vantas-
[sent.
Passé
Que je me sois vanté, ée
que tu te sois vants, ce
quil % qu'elle se soit vanté,
[ée
que nous nous SOyons van-
[tés, ées
que vous vous SOyez van-
C [tés, ées
qu'ils % qu’elles se soient van-
[tés, ées,
Plus-que-parfait
Que je me fusse vanté, ée
que tu fe fusses » »
quil 4 quellese fit» »
que nous nous fussions van-
[tées, des
que vous vous fussiez van-
[tés, ées
qu'ils % quelles se fussent
[vantés, cées.
INFINITIF
Preésent
Se vanter
* Passé
S'étre vante, ée
P’.—;RTIC?PH
Présent
Se vantant
Passé

que tu te vantasses

Yneptomor|Bnke amo 1o lvotr

S'étant vanté, ée.

fie

touTo Exmandeutiknc MoMgiknc
R‘-h
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Kitvare 12 pfuote Se lever—ceyeicealinr, se laver=
mhtvestat, 8 habiller=—28v3%cshz1, samuser

— Suxonedalewy.

“Aoxnows 39y,

y B Tov ®a00s, xal fe
Gy ©OIhTw €l l-ﬁgm.--— Sxy fyeiezale, B2 Fysipdpay. — Evdi-
Bnze, — A wxzishe, #bse, gxv muateinre (Croire) 6t wole-
zzspxs. —[&; (& quoi Snsfmsr)ac’;x?a Gy 1AV Eomepny
(501t ). —Auzsreduszysy mui .
waxpoy (longtemps), €y 00
slauev (se S:"p'll‘(.‘l‘) — (O G ln'r"gu 0y {\"'.’[011110[‘] Eml w7
bx*‘m]n txb7 (de ee proeédé . —"As ow
— B ‘c meTouy (S€ promener; $
€y elyov wewsdy (avolr le temps, .
dulov modd /.x').v., Qv ol Qlhor pov

)
=
<o
=
=
=
=
<
<
—
/.
2
el
=T
T
=
=
=
=
2
I,
1
=

(w dépécher).
{campagne),
‘1] U:\( dLeans-

"Bbvaiast (se sacrifier) dwéo vhc marpidog (pourlapatrio\

P
!
xxl f wasple Bty &V THPLELY:

(se rejouir) dve Ty eOTUY LAY THY ac'?'\lmv.
KEGANAION B

Prpaza ATPCTWTE 7, UOVOTOST W0,

Verbes impersonnels’ ou unipersonnels.
T amods OALETo ElyaL & ] ; sy ¢ o g

POTWIT A ONUXTH ELVL Ey LoNTEL [LOGVOY EY T T EVLAD
i ; . 5 % : ; :
mposwre” ®. . il neige=yiwviler, il tonne=Bgovsz, il

pleut==fpeyct xhm. "ANAE nk madA Ex <oy TOSOTIRDY 07
'y.oir_mv XELVTOOLY AT00OTOC 7. y. 1l saffit, il semble, il
mangue.

Ta mhetora Bonfovvrz Sx6 7ob avoir, OMye 0 w6 rod
Aleha aerdi s QR o l
étre Loy, il ATEIVE, 1 Sao1t: wet TTEO0UVTXL TWOLTTAATIATS
Tiv*o’ ]

"Amodewma el wxt i ll ¥y a=traoyet, il y avait=yoz7s-

w0 A T ¢ THOTEL, Y alt==vws
6
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xe, il fait chaud=elva (v, il
il fait du vent=elva dveyog, 1l se fait=

"PAMMATIEH

fait froid=celvecr diiyog,
auyﬁwvsu, il falt

_]Ouf—f’nueuwvct, il fait nuit=vurrdver, il fait de la pluie

93/ EL XAT.

Te dmpdswme oy npotilovro
INDIGATII
Présent
Il tonne Poovea
Tmparfait
il tonnait ¢8gdvra
Passé defini

il tonna £8zdvease
Passe indéfini

il a tonns &yev Boovens
Passé antérieur

il eut tonné  elye £

LJ
Plus-gue-parfait

’
oONTHOEL

il avait tonné elye Boovenaer
Futur
il tonnera 0x Bsoveren
Fuftur antérieur
il aura tonné 6 &ye ﬁgo‘if'ﬁ’iﬂ
CONDITIONNEL
Pré ent
Il tonnerait Oz

26
r—O OVTH%

pleuvait==2fgeye
plut=_¢beete
pleuvra=>0z

il pleuvrait=>0x

I
il
il

e

“Aounos

Elvar Léorn.—Boovrs. — O

1 puoviler. — Vrfioyev olvoe; (Y avait-il du vin?)—

v o
KL LOTO

fJIVG; ‘

LhTw:
passeé
ilaurait tonné 02 elye Gaovea-
6", Timog [oet

il ett tonné
SUBJONGTIF
Présent ou Futur
Quil tonne
Imparfait
Qu’il tonnat
Passe
ait tonn¢
Plus-que-parfait
Qu’il ent tonnd
INFINITIF
Présent

Qu't

Tonner
Passé
avolir fonné
PARTIGIPE
Présent
Tonnant
Passe

"Tonné (&vev Bak.)

il gréle==

ayant tonné

il a plu=£&ye. Boeke
il fallait=¢= T
il éelaire=4dsroamTet

LT TEL y_oﬁlactcc

eL,
404:

[59{:5{]. —"Horpade. —Iisreio,

Py ev

¢ woxl ';.'U“sr;g, ol xﬁg;ov 02 elvan wol :'.gérxq (d& la
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v}

viande). — Buvéfnaxy {il est arrivé) peyddxn  Sustuyixe
’mwlheur“%) —"A¢ }'trm.sn vorTor woct fepoy.—Iloémer va pede-

wnsnte. — Nuktdver wxdl yuordlo (yai sommml\

KEPAAAION 17”7,
P?}p.a APV TLRSY.,
Verbe négatif.

[oog SMhwewy T uCDVf]fT\..lO; tifzvro duo AT OPXTLRR TLITES
ne xwxt pas. By tolc dmhoie Yeovoig T N6 ..\cofrocccsr/.'. %otk 70
Das emiTasoeTan Tob prpatos w.y. J6 N'al pas=3dev éyw, jo
ne suls pas=—odsv eluwow. 'Ev 82 <o fmv@é’?m; T0 NE TpOTAG-
seton 500 Bondnrtinod, o O pas érutdcoeTal wdTol” w . e

n' al pas {ini, il n’ avait pas mangé. By & évestdr tic

3

ATHOE ,Jcmx-rou xu.r!,\ 0TE0® ,-.\:.o‘rocccowczu @D TOT" ™. ¥ 6 pas venir,
e pas avoir xiw.

‘Bav pere 70 pfiwx  dxodovhf o &mogxtindy poploy, o
rien, point, plus xAx., =5 pas mocoxkeimetot' w.y. j& n'al
. rien, je ne peux plus, il n'y a point xix.

By 7o ofix elvay &mouTiRdy Gpro not EpwTALXTIRGY, Tife-
Tl et Tiic dmOrELEVIXTC GVTWVLLLXG peTeil Thy duo ROV~
Tdy poglwy. w.y. N'alme-je nas? n'avions-nous pas? xaw.
ey ayomd; Oty elyouey;

Kol 16 @vrevupiroy  piipe ROV TLLO-S0@ TN F1%E)g CNULETL -
Ldumsvoy peT THOV 3o avrovopedy Tifetar perxld THY 8o -
YT®Y pogiey' w.. Ne me lavais-je pas? ne m’étais-je
pas lave? etc.=08sv émduvdpayv; =i.

HFHxp2Beiypmto
Verbe conjugud sous la forms négative
Pina xhwvdpevoy dovzieae.
Loy *Evepyazinoy

INDICATIF il % elle n’aime pas

Présent nous n’aimous pas
Je n'aime pas, dev dyan vOous n'aimez pas
iu n'aimes pas ils % elles n'aiment pas

y



84 I'PAMMATIKH
Passe indéfini que vous n'ayez pas 6té al-
Je n'ai pas fini : [més, des
- s fini t A ) R i
0T Ras pas Atk quil % quelles n'aient pas
il % elle n'a pas fini [6t6 aimés, Ges
o L L Dy >

nous n'avons pas »

3 G e -y
VOUuS navez pElS » {,)l; AJ-(GV')!L}../.OV

i3 % elles n'ont pas » Passé deéfini
0y [Mebnriniy \Je ne me {latiai pas
et Etu ne te flattas pas
Je ne suis pas recu, ue il % ellenc se flatta pas
tu n'es pas NS pous ne nous flattames pas

vous ne vous f{lattates pas

il 7 elle n’est pas » » : A b
‘ - ils 3 elles nz se flattérent

nous ne sommes pas regus,

[regues ot e [pas

vous n'étes pas recus, ass8. ndelill*eeny o
ils % elles ne sont pas » » Je ne me suis pas lavé, ce
SURJONCTI {tu ne t'es pas » &

Pas & il 2 elle ne S'est pas » »
Que je n'aie pas ¢t¢ aim#, éelnous ne nous sSOMMES pas
gque tu n'aies» » » » [lavés, ées

quil # quelle n'ait pas étélvous ne vous étes pas lavés,
[aimd, aimoe [ees

que nous n'ayons pas ¢té ai-lils # elles ne se sont pas la-
[més, des [vés, ces

Prua xAwdpevey Epwrmamings
Verbe conjugu’ sous la forme interrogative

T bfpaxza whivovize EpwTapaTiadds LT TOUE ELTC AovOVHLT

1) 'H gvzovapiz #ror 70 dmoxeipevoy rifleron zxzdmv 700
pripsos GuydEOpEvT 8 Everurod supeioy (trait dunion) [-]
®. y. trouvons-nous? ebslsxopev ; 'Ev 7ol auviETols
%o 50y0Lg Tz T uarx;u T0U [‘30{'3.1 1ol wEL TG [J.a'roy"ﬁc,' T
avait-il trouvé?=elyev ebger;

2) To Tehudy e dowvov 760 o  Evinod Tpoocw omon peTabeh-
Aotz eig G0 m. 7. frOUVE-je? eboicne: eussé-je trouve! v,

SO AL ol EVIRGY TONTDTOV )\mrn els  Qwyiey, O Eme-

f:xcsolu.év'n o’cvrwvuyn.x oy T AL Fariels c.oww}sv'roc_, ‘EI'\.};V’T&Ho‘TcXL

! s Wnepromotr|Bnke amé To lvotirouto EkmaiSeuTikng Molmikrig
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zdpwnxty b =, p. a-t-il trouve? éye efper; trouve-t-il? xix.

b A /
{io: fﬂ;mm’ RALYoY T zam NLETURDE POVOY Y i opm"wq

v

A
Wb 7 OmoleTies.

-~ ’ r
5) IMokhewic el povogudlhzbe  paweTs dev  émuitdoceTor M
4

mectopooie due 740 est-ce quer
7. y. est-ce que Je mens? d_Jsubny,J:L; est-ce que Je pars?

3 I 3= o~ ) Fi
SV TEYDULL, AT r';('r;uaﬂ’ ETOLL
5

GREQLOPAL;  HATE,

Aéyonsiy é’yw; Guf'ﬁﬂ'w' dis-je? Aeyo; que sais-je? =i #-
Zevpw; Sals-je’ 62 dois-je? buis-je? viens-je? on vais-je?

fque vois-je?

(ll

o Do
_Ey"nlu_xrifw-cx: 3 olTe

INDTGATIR Pass¢é antérieur
: Présent EﬁS-jC chanti?
's{:}[]&[]{;{'g..ia? f,(i’?u) 3[1-‘3-1411 chanta?
chantes-tu? eut-1l 4 elle chanté?
chante-t-ii 3 elle? elimes-nous chanta?
chantons-nous? cates-vous chanté?
chantez-vous? eurent-ils % elles chanté?
chantent-ils % elles? Plus-que-parfait

Imparfait - Avais-je chanté?

avais-tu chanté?

avait-il % elle chanté?
avions-nous chanté?
aviez-vous chanté?
avaient-ils % elles chantd?
| fatuar.
Chanterai-je?
chanteras-tu?

chantera-t il % el e?

{Lhantais-je? ete.
Passé defini
Chantai-je?
chantas-tu%
chanta-t-il % elle?
chantames-nous?
chantates-vous?
chantérent-ils % elles?

Passé indeéfini chanterons-nous? .
Al-je chanté? chanterez-vous?
as:in » ichanteront-ils % elles?
3l 7 elle chanté? 1‘ Futur antérieur
Avons-nous » Auraije chants?
AVes-VOus » LTS R

ont-ils 4 elles » taura-t-1l % elle chanté?




¥

aurons-nous chants?
alurez-vous »
auront-ils % elles chanté?

GCONDITIONNEL
Présent

Chanterais-je’
chanterais-tu?
chanterait-i] % elle?
chanterions-nous?
chanteriez-vous?
chanteraient-ils 7 elles?

FPAMMATIKH

Passe
Aurais-je  chanté?
aurais-tu »
aurait-1l 4 elle »
aurions-nous »
auriez-vous »
auraient-ils 3 elles chant o

TR
TUTRCS

Eusses je chants
eusses-tu »
eut-1l % elle »

CUSSIONS-nous  »

|
eussent-ils 3

eussiez-vous  »
7 elles chanlé?

P"f‘,p.cz ;f.l'.vo'y.evov &ww-w.o s;w-'nuv'nxr’_bc
Verbe conjugué sous la 1011110 négalive et interroga-

1) "Evegynsindy
Futur
N'aimerai-je pas?
i aimeras-tu pas?
n‘aimera-t-il % elle pas?®
n' almerons-nous pas?
n'aimercz-vous pas?

n'aimeront-ils % elles pas?

CONDITIONNEL
N'aurais-je pas  rompu?

n'aurais-tu pas »
n'aurait-ii 3 elle pas »
n'aurions-nous pas »
nauriez-vous pas B
n’auraient-ils % elles pas »

2y Hebnriney

INDICATIF
Présent
Ne suis-je pas recu,ue
;,’ es-tu pas e e

n’ est-il % ellepas» - »

tive.

e ommes-nous pas regus-
| [ues
|n ¢tes-vous pas regus, ues
ne sont-ils % elles pas recus
[ues
Plus-que-parfait
N'avais-je pas été (ini, 1e?
n'avais-lu pas » » »
in‘avait-il 4 elle pas ¢téfini,ie-
'avions-nous pasétafinis,ies
n’'aviez-vous ) » W
In"avaient-ils » » »-: =
a) TAvTwyupinoy
INDICATIF
Présent
‘Ne me flatté-je pas?
ne te flattes-tu pa&?
ne se flatte-t-il % elle pas?
ne nous I]attom: nous pas?
ne vous {lattez- \'ouf-;ai‘f‘
ne se flattent-ils %

Qr

elies pas®

Wnepiomorr|Bnke amé To lvotitouto EKnauSaunkl']q MoNmikrg
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Passe antérieur ne nous fimes-nous pas

Ne me fus-je pas flatts, [flattes, ées
ne vous fates-vous pas flat-

ne te fus-tu pas » [tés, des
ne se fut-il 4 clle pas fmtt 16 se furent-ils 4 elles pas
[.L [flattés, ées

“Aoxnors 41n.
R - g
Aveer{ dév EvigfnTe; —Aidwe d¢v dmAigyey ur)w\c.-—Aév elvat

/ \ ’ = N \ 1
DEOVLLDTEH0G K TAOUGLETERDS TOT uﬁslqw Ton;——NEY F0 i~

’ r 2 ™
GTEVW. — XTI TR TWHLO

S

’ g St ’
e Tadte O0ey RERnsKy o dmcywoty el

%
~ ™ gy
To Gy oheloy;— ATt dev et TUULC mqﬁm/v —Aey f,m,/ GEV O DLAOG

1 [3 S o ! 4
GOV &y @potay GuBhtov; —Aey elys ;‘m‘u,z-r./, wxl 8ev Aydpxae Ti-

sl Ty EWLOTOANY TTC LNTOOS GHC;

deyero (receve Iv) Ty wpocrANoLY [1:1\-'1iat10n)
DL 3 5 o Ny
L'Jy.mv,w_}.m'r{. OEY 'r,*"znxcﬁe, bre fols elg "ADAvae: —Bx Fyxmo-

uny, &v fuav Smuwskae (appliqus) zxi ggovipos (Sage).

KEPAAAION IH".

Dy nposiapis TOV YpOVeY TGV OYEaTwY

Ot ypdvou S:xl.@':'?vrm ele o’cgy_w.r,b:, ol TG OY GUC (temps
primisifs et temps dérives).

Ob gpwrinol ypdvor elvar wevre |

2] évs oY TR us*rr/f), 3) 4 mebweien pecoyw, 4) ¢

EVESTME TTC égncu/.r,q xxl 5) 6 &dat

o) 'Bx tol €vsetdToc TR %
Yo6voL:

1) 'O péxhov &2 péy tHio . wxt 75 8. culuyle, movsbann v
xxTelibews al® m. y. aimer, jaimerai, finir, js finirai,

gy 3¢ 77 T" Lol e 3. Fo07 ] TV wo xreehnbswy OIF Rl T@ eig
pal, (ras e irons; rez; ronb) woy. recevolr, je recevrai,

rompre, j¢ romprai.
2) 'O Bveorog T SmoberinTec <7ic PEV meOTNG %t TG dzu-
’ ~ ’ oy - ¥ 8. L kd
TEpOLS tu(uyw.g ﬁlnr.-ce'fw.'{] TG x.m'r;c:uf)iswq als 7. . almer,

@

y



:31‘&1&:‘- finir,

TV
,]"ﬁ recev Iﬂl‘-»

rompre

Jje finirais, <7

rxTohREz 0y OIF %zl Ie slc rals: =

"PAMMATIKH

A’.J"

2, j& romprais.

'raroca'rwc
. . TBCEVOIT,

foOVOL:

0oLTTL-

A

!:", Ry o o R R et A L e S R
o CNTLRTC LETOY T GF MULATI0OVTEL UL ECTS
(N Ts S B 1 r o ~ -
19 e oL AUy TIAY TLOOWTE TOU EVECTLT TS
~ -~ ~ - 7
NG TEOTY] TUL AXTLAGIEWS ant BLe IS GII‘L‘ k10
man{, nONS aimons, vous aimez, 1S aiment.
TIE e bl ' = ’ Yoo o
Eesupeiran o5 ¥ . whnll motswwoy &g v . suluyuxe,
/ - o h = ' /4 c 1
Sy huLzTI ET :{w;)y.:’/’.}.m; ey wulc elc CVOLD 7.'::*..'%':*. e Lo Ry

recevant, ils recoivent.

2250 TEpAVATINGG BTG OfLGTUATe FGOTT) &7 AT N NEEWS
ant- el als,  ais, ail, - dons, 9€z, alent st y. aimnaay,
Jaimais ete.. {inissant, je {inissais ete.

3) 'O duesrd: =7c SmotxeTindc TPORT TG AATHMIGEDS
ant efg e, es, e, ions, iez, ent % tdicevant (w7 1. ou-
Luyies) eic oive, oives, oive, ions, iez, oivent: =.y. ai-

mant,
Al
e NOus recevi

que je recoive, qu
ons,

T g S 2 ~
v) ‘Bx coi Evesthzos Tk rj‘:!.':':r.r.'f, T NILT

LeTo

LI EPLPHLPEVDY ThY TEOTWTIADY GVTWYILEY €Y o T
r:u:u‘lfiz EOXWEITAL 2l T8 Nty S w0l 60 f:gwff.\.‘:au' =
tu aimes, aime tu finis, finis

HOUS almons, almons nous f[inissons, {iniszons
VOus almez, almez vous finissez, finissez
tu recois, r2cois tu romps, romps

NOUS P2ceVONs, rec:vons  nous rompons, rompons
VOUS recevez, receves VOUs rompez, rompes

8’y "Bu -u-’j Bt
{int)
’i'},‘/.'n TFe AETEIOEEWL SB T

G ALATLETHL 6
que tn aimasses za

TeCussSes whw.

IV TUGWEOY
TAPLTHTUADG

";;-

3

~ L - - 5
700 2opl6ToOY { PASSE

tu aimas, que

YrpiomotBnke and To lvoTrrouto Exmaibeutikric Mohmikrig

que yaime, que tu aimes, qu'il aime x=Xx., rece-
8 tu recoives,
que vous receviez, qu'ils recoivent.

quil regoive,

7 TROGTH-

2

o .

da-

THg VROTXATIRAS T7 Wp0s-
J'aimasse,
, tu recus, que je recusse, que tu
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) G e 12 1y ’ P
e) 'Ex v7ic mabard; peroyfc oynuarilovren  wevres ok
sovberar yodvor w.y Jai aimé, yavais fini, J'eus recu,

jaurals rompu, que j'aie aims, que jeusse fini, jJaurais
recu, (ue jeusse rompu xiw, je suls venu, Jétais tom-
bé, je me suis blessé x+x.

ST TE S Sy e i SRS

SHM. 1) Té wota fuzd medcwme toll SveoT®MTos ThHs OpSTIXTS g & . 8-
TR : : L o i 21 iyt SR
GAYyLeLe Anyovow etg 6. €5, e, Twy O 2 ANty guivyiwy £ig §, 5, L, T 0% Tpla

08 wAqfussizob Azyousw el ons, ez, ent.
SHM. 2) Tk tote évira xal mhnluvsid mpocwra Tl &opidtov Anyousiy
2 T3 of. ouZuyte el¢ ai, as, a, ames, ates, erent, v < 6. %l 8. &g s,

is, it, imes, ttes, tenf =el & =5 yo. =c us, us, ut, Gmes, ftes, ureab.

[Teph zav dvouahoy prudTnmy.

3 ’ , \ ’ W G £ ) -

Avouehe AeyovTul T eNLeTE T OROlx €V TH GLALE-
; ! £ ; ST ™ , Ao \ N 2 SN
Tiopd TEY yeovey by 0y @woloulolst ol 7on Excely-
TOLC HAVOVHE.

T A\
1

‘Ex v00tov 1) &l pev elvar dvopsdx vzt todg soyiwol

,
Iy 2
' r Sy 9\ By~ Ny \ \ 3 \ = \
{LOVOY Y0OVOUg adT®y, 2) ERAx 08 nxvTer TLUG ROYLRiLE X %ol
, WAL ~ T . s s
ooy yous wxt J) ke 6Tea00vTeL ide 7 TWAEREVLY EYRALTE WY,

\
£ - T r " r 1\ 2. b Y ~
V0§ N WAELOV@Y YoOVOV N TausoTwy kxl  Afyovtor EAALEH.
').l b s - 1 5 a 5 ’ 7
i 1qp.a:cf. AV RATE  TOUG apyiroue  wovoy  yoed-
AS b A
voug, 6p.0.7\a 8t xowo wobe TAGAYDYOUG.
A" Zvluyia.
7y ! - r » i 4 -~
‘H mporn ’J'UCU"(L’Z Sy EfEL TOIXTTE EVOULA.
8. 2vlvyia.

— Bouillie=@sxlew. Meraya bouillant, houilli.— Oge-
sTuen dvestig )6 hous, tu bous, il bout, nous houilions
v, @dp. je boullis.

—Dormir=xowss0zt. Meroysn dormant, dormi. ‘Oguor.
dvesz. Je dors, tu dors, il dort, nous dormons xiz.
%d. Je dormis (peso toi avoir).

—Fuir=gedysry. Meroyn [uyant, fui. "Qpss. Evest.
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3

Je fuis, tu fuis, il fuit, nous fuyons xi=. 4. Je fuis-

cx_npv*{:'r/r. usry T03 AVOIr.
—:\‘Iontllzycudaﬁﬂza. Mezoys mentant, menti. "Opusr.
évec, Je mens, {u mens, il ment, nous mentons »iz.
o;. JF} mentis: 5y {1{) 4 {( ToL L:}.S"D\f 705 AVOIr.
—Offrir= moosoeoewy. Meroyan olfrant, offert. ‘Ogior.
evest. ) offre, ado. joffris. "Eyer Bonbariniy o avoir.
—Ol]\’l‘ir‘:—"a?vm.ysw_ Mevoyn ouvrant, ouvert. "Opios.
]”CJU\-'F,, 7’"’ }"011\'I‘i:~‘. "[ﬂxst fonbnzizoy To avolr.
—l' \rtir—=dvaxywselv, Meroyn partant, par-ti. ‘OgioT.
s7. Je pars, tu pars, il part, nous partons «kz. &dp.
e }Jdlt]s peTo ol EUEE).

©

—Sentir=ux«islcveshn. Meroyn sentant, senti. ‘Opos.
évess. Je sans, tu sens, il sent, nous sentons zim., &ds.
je ::f‘n{l‘» cy'-". Bonblnriety 7o avoir.

—Servir=dmaperelv. ~Mevoywm servant, servi. ‘Ogor.
éveat, Je sers, tu sers, il sert, nous servons iz , ado-
Jje servis. "By Bunfnziziy b avoir.

—Sortir=2cspyestn. Mevogh sortant, sorti. 'Oper.
gsz07. jo sors, tu sors, il sort, nous serfons xi=., ads.
je sortis. "Eye. fionf)n-:v}v T4 AVOIr.

—Souffrir—=o=
gre. Eveor. ] SOu

AVOIr.

o

zupssewy. Metoyn souffrant, souffert. O-
ifre, 20}. jf} souffris. "Eyev fonbnriesy =6
—Vétir=2vdicuw. Meroyn vétant, vétu. "Opsr. £veos.
Jje véts, tu véts, il vét, nous vétons, »xin., 4dp. je vatis.
"Bye Bonlaziney 6 avolr.
BER0TE Y o),

—Pouryoir==guveetv. Mezoys pourvoyant, pourvu.
‘Opst. €807, J8 pOUrvois, dde. je pourvus, wék. je pour-
volirai.

—Prévoir=rzbhémev. Mezoym pruvoydnt prévu, 0-

3
3

5—”. dvier. jB Proévols, &4;. je prévis, pi. je prévoiral.
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THY IMAAAIKHE 'AQSEHE 91

4. Zvluyia,

—Battre—=rizrew. Ms<oy#n batfant, battu. 'Opsr.
€vest. Je bats, tu bats, 1l bat, nous battons, vous bat-
tez, ils hattent: %da. je battis: cyer Bonbamixty 6 avolr.

—Conclure=cup.weouivery. Metoym concluant, conclu.
*Opist, évest. Je conclus, tu conclus, 1l conclut xirx.
&do. je conclus. E)I'I]'J’ZTLZET?CL peTe Tol AVOIr.

——(JOnfll’G—-.,///Afwsw. Mezoyn confisant, confit. ‘Ope-
st éveat. je confis, tu confis, il confit, nous confisons
xhw., 260, Je confis: &yer Bonfnriney T4 avoir.

—Connaitre—

yvootlewy. Meroys connaissant, connu.
‘Opusr. évess. je connais, tu connais, il connait, nous
CONNAISSONS #Aw., #ds. J6 cONNUS® &yet BonfnTuehy ©d avoir.

— Coudre=gdmrery. Meroyn cousant, cousu. 'Opist.
éveat. Je couds, tu couds, il coud, nous cousons x)i=w.
xdo. je cousis. Synuarilera peTe Tol avoir.

—C[’El,ind]?e:qmés?.‘ceza. Meroys craignant, craint. ‘O-
proTixn évear. Je crains, tu crains, il craint, nous crai-
gnons zhw., &so. je craignis (av 011)

P-J()indl'ezévouv. Mezoys joignant, joint. “Ousr. éveot.
Je joins #\x. &g 7o craindre, perd 7ob avoir.

—Croire=mwsreizuy. Meroyncroyant, cru. ‘Opsr. évest.
Je crois, tu crois, il croit, nous croyons, wix., aso. &
CrusS ximw. ‘onf}fET?L Umb Tol avelr.

— Croitre—

Everv. Mezoym croissant; cru. ‘Ogpisr.
gvz5%, J& erois, tu crois, 1l croit, nous croissons, vous
croissez, ils croissent: #ds. jo crus' €y Bonbnruwdy <6
avoir # =o étre.

—Ferire—yssomw, Meroys éerivant, éerit. "Opsoz. évese.
' yéeris, tu éeris, il écrib, nous éerivons xiw. ddo. jé-
Erivis »xim. Synpetiletds uetrs Tl avolr. :

— Lire=zvaywdoxew. Meroyn lisant, Iu. ‘Opor. éves
je lis, tu lis, il lit, nous lisons »i=., #do. je lus. B
B=izey Ym0 7ol avolr.

A

e
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—Mettre—0érery. Meroyn mettant, mis. ‘Ogisr. évess.
je mets, tu mets, il met, nous mettons xdz., «dp. je
mis: €yst Bonbatinoy to avoir.

— Moudre—=22é0zuy. Mezoyn moulant, moulu. Ogss.
vest. je mouds, tu mouds, 1! moud, nous moulons
xhw. 'Ads. Je moulus: €yer Bonlnriedy to avoir.

—\ditlc_lewﬂ'f)/' M:zzoy#a naissant, né. ‘Opior.Evest.
je nais, tu nais, il nait, nous naissons »iw., #d. Je na-
quis xhw. &ye Bonbmrixoy w4 Ghre.

—Paraitre—=gaiveshzi. Mezoys paraissant, paru. Opwsr.
dvec T, Je parais xiw. 4dg. Je parus, Ponfeizor dmo Tol avoir.

—-Plaire=dgéouery. Meroyw plaisant, plu. "Optoz. évess.
je plais, tu plais, il plait, nous plaisons »im., ddp. jJe
plus. Bonfeizon G760 0 avoir.

—Prendre=nxopbavzy. Meroyn prenant, pris. ‘Opusr.
¢vesr. je prends, tu prends, il prend, nous prenons,
vous prenez, ils prennent. 'Ywor. évest. que je prenne,
que nous prenions, que vous preniez, qu’'ils prennent-
op. je pris. Ton Sumhzousleran TO0 TOY AOOVOY  KATENA-

(19

Zewv, Bonlleiter d=6 Tod avoir.

_C-Oll(]llil’czés'r;~i'a‘v.’v. Meroyn  conduisant, conduit.
‘Opiat. évest. je conduls »hr., 4dg. je conduisis. "Eyer fon-
Bnziety 10 a\'DiI‘.

—Rire=yedsy. Meroyn riant, ri. 'Opsz. évest, Je TIS,
tu ris, il rit, nous rions xiz., @dp. je ris. Bonfeitar Swb
=60 avoir.

—Rompre=foxiew. Meroyn rompant, rompu. Opaz.
2veos. je romps, tu romps »is., #dp. je rompis. Bonbei-
zort Y7o TOU aAvoir. i ;

—Suffire=2=xgretv. Meroyn suffisant, suffit. ‘Opos.
2vzat. jo suffis, tu suffis, il suffif, nous suffisons xi=.
#dp. je suffis.
w—“amvrc—wchuom Mzzoyn suivant, suivi. Opiss. évest.

5,
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je suis, tu suis, il suit, nous suivons zvi. 'Adp. je sui-
vis. Bonfeitar Om6 tod avoir.

Taire=cwmnav. Metoyn taisant, tu. "Ogsr. éveor. je
tais, tu tais, il tait, nous taisons z+X. ’Ads. je tus xri.
Bonfeiton 070 o8 avoir.

Vaincre=vuzv. Metoyn vainquant, vaincu. 'Op. év.

je ‘vaines, tu vaines, il vaine, nous vainquons »w. Adg.

je vainquis. Boaletra 676 tod avoir.
Vivre=Csy. Meroy. vivalt, vecu. ‘Op.év. je vis, tu vis,
il vit, nousvivons, vous vivez, ils vivent. "Ads. je ve-

CUS #TA. .\jx'n{).-ZTiZSTZL [J,s'::k ol AVOILr.

KEPAANAION TI&7.

Pusuze dvopaia rol gAALT

=5

Verbes irréguliers et Verhes défectifs

. 3} {0, r i T -~ = 4, = L
Q: elmopey, X vowpo ko ONUELT \\-orbe:s irréguliers)
’ A A \ ' ~
AeyovTor TX g }x.o)\ouf}r“v % TOUG YEVLAONG RxvGvag TOD oy~
5 = : CHUNEI Y
uxTispold Tov yodiwv. 'ER XL w7 (dsfectifs) 8 ~o srenod-

’

=\ At ! /
pev 7\00’\.-mv Twoy N A%l FOOGOTWY POVeY, N EYrAloEwy.

2) "Avdpaha  Fhmate xomwd e dpyixole wal THQMYW-

;
YoUg YPOVoUs.
AL Sutvyia

1) Aller=>06=dyawv, allant, alle, je* vais, jallai. Ind.
br. je vais, Lu vas, il va, nous allons, vous allez, ils
vont. Fut. yiral ete. Cond. jirais etc. Impér. va, al-
ons, allez. buhj. prés. que jaille efe. Bonfistrar dwo tod
Gtre '

| Bnvoyer=mépzewy, srekiew,cnvoyant, envoyd, Jen-
voie, fenvoyal. tut. Jenverrai, ete. Cond. Jenverrais
ete. WOy PondnTikoy T AVOLr.

sy

e
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B'. Sulvyio:

3) Acquérir=xrzslus, acquérant, acquis, jacquicrs,
Jacquis. Ind. prés. jacquiers, tu acquiers, il acquiert,
nous acquérons, vous acquérez, ils acquicrent. Ifut.
Jacquerrai. Cond. jacquerrais. Subj. Prés. que jac-

~quiére, que tu acquiéres, qu'il acquiére, que nous ac-
quérions, que vous acquirizz, qu'ils acquiérent ete.

4) Courir=rpiyswv, courant, courn, je cours, je cou-
rus. I'at. je courrai etc.

5) Cueillir=23c¢rerv, cueillant, cueilli, je cueille, je
eueillis. Fut. je cucilerai ete.

6) Mourir="0vns2erv, mourant, mort, je mears, je
mourus. Ind. prés. je meuars, tu meurs, il meurt, nous
mourons, vous mourez, ilz meurent. Fut. je mourrai.
Subj. prés. que je meure, que nous mourions, quils
meurcnt. Boalzsizz 76 =oi éire.

T) Tenir—=xsxretv, tenant, tenu, je tiens, je tins. Ind.
prés. je tiens, nous tenons,ils tisnnent.Pas. déf. je tins,
tu tins, 1l tint, nous tinmes etec. Fut. je tiendrai. Subj.
prés. que je tienne, gue nous lenions, qu'ils tiennent.
Imp. de Subj. que je tinsse ote.

8) Venir=épyeshx, venant, venu, je viens, je vins:

Srws vo tenir: BondziTer dwo Tl éire.

[, Zvivyla.

9) Asscoir=—zx0z{zslx:, asseyant % assoyant, assis,
jassieds, jassis. Ind. prés. Jassieds... .nous asscyons,
vous asseyez, il asseyent % J'assois....nous assoyons....
ils assolent. Ifut. jJassitrai % jasseyerai % xai pakiov )
assoiral ete. Subj. prés. que jasseye 4 que j' assoie cte.

10) Mouvoir=xwziv, mouvant, mua, je meus, j¢ mus.
Ind. prés. je meus, tu meus, il meut, nous mouvons,

vous mouvez, ils meuvent. Subj. prés. que je meuve...

.
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queé nous mouvions...qu'ils meuvent. Ta abvlerov adrod
promouvolr elver sdyonstov wivoy év tf mwabnrig wETOY
promu, ue. :

11) Pouvoir=3dvashxt, pouvant, pu (&vev Galuxod), je
peux # je puis, je pus. Ind. prés. je peux % je puis, tu
peux, il peut, nous pouvons, vous pouvez, ils peuvent.
Fut. je pourrai. *Avev Impératif. Subj. prés. que je
puisse ete.

12) Prévaloir, e valoir.

13) Savoir=ywdsrsw, siteboswv: sachant, su, jJe sals,
je sus. Ind. prés. je sais... nous savons, vOus savez,
ils savent. Imparf. je savais etc. ["utur: je saurai etc.
Impér. sache, sachons, sachez.

14) Valoir==80vashx, Eilew, valant, valu, je vaux, je
valus. Ind. prés. je vaux, tu vaux, il vaut, nous vaions,
vous valez, ils valent. Iut. je vaudrai ste. lmpér.
vaux, valons, valez, (odyl wodv ebyenstog). Subj. pres.
que je vaille, que tu vailles, gu’il vaille, que nous
valions, que vous valiez, qu'ils vaillent.

To €2 «itod cuvderoy prévalomr G‘/_'ﬂ‘u.:ZTiZETDCL GpL0tws  TANY
=75 Subj: pres. Az eyapariletsn wavovrds que je pre-
vale ete.

15) Voir=éaav, Prersw, voyant, vu, jo vois, jo  VIS.
Ind. preés. je vois..., nous voyouns, vous voyesz, ils
voient. Fut. je verrai. Subj. prés. que je voie... qu'ils
volent.

16) Vouloir==aivxshx1, 0k, voulant, voulu, je veux,
je voulus. Ind. prés. je veux, tu veux, il veut, nous
voulons, vous voulez, ils veulent. Ful. je voudrai.
Impér. veux, voulons, voulez zxi cuvnfos veulllez (dxx-
dnw.). Subj. prés. que je veuille... que nous voulions...
qu’ils veurlent.

g
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A" Zvluyia.

17) Boire==ivew, buvant, bu, je bois, je bus. Ind.
prés. je bois... nous buyons... ils boivent. Subj. pres.
que je boive..r que nous buvions... qu’ils boivent.

18) Dire=ieyew, disant, dit, je dis, je dis. Ind. prés.
je dis... nous disons, vous dites, ils disent. Ifut. je dirai.
Subj. prés. que je dise elc. Ofiteo opnuarilerar xoal 76
redirc, vous redites. Te d: iroma F:'/. vob dire oevBere,
conlredire=zavriréyew, interdire=dmxyopeiery, meédire=
rxAohoyely, 1){':‘.(]1“,_-7:‘3015"‘/ L, GYNLET 'szwrt o¢ to dire,
@dhe o €. mhnf. wedsomoy elvar vous contredisez, vous
1ntelm~r'/ vous madisez, vous preédisez.

19) Fajre—=w=aeiv, faisant, fait, je fais, je fis. Ind.
prés. Je feu;... nous faisons, vous faites, ils font.
[mparf. je faisais etc. Subj. prés. que je fasse ete.
Imper. fais, faisons, faites.

s ’ B ~
I'". Phuota EAkird
o ’ - e 3 BEELE
Po  xopvsvtepx EAMmT phpero elvxr T €576
B, Zvtvyia.

i) Faillir=sg&ihop.xy, faillant, failli, jo faux, je fail-
lis. Ind. prés. je faux, tu faux, il faut, nous faillons,
vous faillez, ils faillent. Imparf. Je faillais etc. IFut.
je fandrai ete.

2) Gésir=useishxi. Efyansvor wimor elvon 1l glt—xeirou,
cl-gil =év0d: xelror, gisant=neipeveq, nous gisons, vous
gisez, ils gisent xxi 6 maoxr. jo gisais ete:-

3 Oulr=zrodzwv. Edyonston timor 70 :’cﬁyoéy'pyrcv of Gly-
Getor alivod yodvor (éx Tod Avoir) évisTe 8¢ »xi of e55c: Ind.
prés. jois, tu ois, il oit, nous oyons, vous oyez, ils
oient. Imparf. yoyais. Passé déf. jouis. Fat, joirai.
Impsr. ois, oyouns, oyez. Subj. pris. que joie. lmp.
que Jouwisse. Part. prés. oyant.

LN ) 7 neptomoiBnke and to lvotrouro Exkmaibeutikng MoMTikig
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4) Quérir=Csrd va 9éow. Elypnoroy wivoy & 1o ame-

=4

PEPLOGTL.
I, Zviuyla.

5) Choir=mrinrery xai part. pass. chu, chue, of 8¢
Avtmol TOmou &y oncTor.

6) Déchoir—=éxrintew, dvew partic. prés., Imparf. de
Pind. xei infinit. Of Xowmol sdmor elves: Ind. pres. Je dé-
chois, tu déchois, il déchcit, nous déchoyons, vous dé-
choyez, ils déchoient. Passé déf. je déchus etec. Futur:
je décherrai. Cond. je décherrais. Subj. pres. que je dé-
chote etc. Imp. que je déchusse ete. Part. pas. déchu,
ue. Bonfletrar S7wo tob étre # toi avoir.

7) Echoir=7ayydvew. Ebyensror tdmor: ¥/, ev. 7ob prés.
de l'ind. il échoit. Passé déf. jéchus ete. Fut. Jéchoi-
ral etc. Part. prés. échéant. Part. pas. échu, ue. Bon-
OciTot Omo Tol étre.

8) Falloir=2dewv (verbe impersonnel) 8¢v &yet mooorzumi-
%7y olTe peroymy T0b Eveardrog. Ind. pres. il faut. Imparf.
il faliait. Pas. déf. il fallut. Fzt. il faudra. Condit.
il faudrait. Subj. prés. quil faille. Imp. qu'il fallat.
Part. pas. fallu (dvev §nhowos).

9) Pleuvoir=~peéyewv. Ind. prés. il pleut. Imp. il pleu-
vait. Pas. déf. il plut. Fut. 1l pleuvra. Condit. il pleu-
vrait. Subj. prés. quil pleuve. Imp. quil plat.
Part. prés. pleavant. Part. pas. pla (Gvev Onduxod). Zre-
EVT oL TWOOGTAATIRTC.

LO) R&VOiF:o’cvoch&cﬂocL.Eﬁxp'mrw [LOVOV %ot AT X pERPATOY.

11) SGOiI‘:o‘cppd-ﬁew. Ebyencrov év moig &3¢ timore: Ind.
prés. il sied,ils sident. Imp. il seyait. Fut.il siéra, ils sig-
ront.Cond. il siérait. ils siéraient. Evegy. peroyh seyant.

i?) te) seoir: sf)'xg'qcfrov ‘u‘dvnv v TR 'rf:;rti} THs TPOG TN T
XHc= S

1eds-tol=xdbnsov.
4. Svtvyla.

13) Absoudre=afoavery. Of passé défini xed imparf.
de' subj. éndeimovow. lnd. prés. jabsous, tu absous,
il absout, nous absolvons, vous absolvez, ils absol-
vent. Imp. jabsolvais etc. Fut. jabsoudrai etc. Con-
dit. Jabsoudrais etc. Impér. absous, absolvons, ab-
solvez. Subj. prés. que jabsolve etz. Partic. prés.absol-

-

{

i
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vant. Pas. absous, absoute, Tx pnp. dissoudre=dudiery
wott résoudre—avxivewy, meilziy, ax’ny‘ot'rizrw'rm opotws”  éxl
whéoy T résoudre &yer edyprorous Tudg pas. déf. je résolus,
imp. de subj. que je resolusse zai dedrepdy rwve wimoy
part. passé: résous dwkerupevog (dvev Bnlunod).

14) Accroire=mwopxreibey, elycnstoy pdvoy év T TUTe
TOUTQ.

15) Braire=dyxéashur by onozov & T ImooepprT Aol
£y Tolg éa’ﬁg TUTOLE: Ind. [)[‘GS. il ]}mit, ils braient. Fut.
il braira, ils brairont, =« év 7§ Cond. prés. il brai-
rail, ils brairaient.

16) Bruire=6opueiv: elygnsTov €v FTUPEPOATEH KoL
wotc Ind. prés. it bruit. Imp. il bruyait, ils bruyaient.
'H ek bruyant (BopuBwdne) elva émifleroy.

17) Clore=xhelewv. ESyensror womor elvee: Ind. prés.
je clos, tu clos, il clot, dvev =inh. Fut. je cloral ete.
Condit je clorais etc. Part. passé: clos, close. 'Edkei-
TOUGL TAVTES 06 Ghol, 8ve ob guvbeTor mivreq elvat Ev Y oNTEN.

18) Eclore=ézzoranrew. Liypnorov ev 5@ O THQELDLTE
vt toic e67¢ womoe: Ind. prés. il éclot, ils éclosent. Fut.
il éclora, ils écloront. Cond. il ¢clorait, ils éeloralent.
Subj. pris. quil ¢close, quils éclosent. Part. pas. éclos,
&close. Part. pros. éaketmer. Bomfeirer Omo 700 étre.
Tlov~=¢ & oi civbsror ypdvor elven elypmoro vy wotc Y. Tpo-

(s}

WTOLL.

19) Forfaire=mnoguvopety, parfaire = gdromepurd: €9-
A phoT gy T ATELEPOETE KAl TOLG cuvbitoig ypdvorg® w. -
tu as forfait, il a parfait.

20) F[‘ir‘c=7'nyo:viZe|.v' elyonaToy By T GTAGELPATE Lol
cote §fotc omags Ind. prés. je fris, tu fris, il frit, dvev
=wd. Fut: je frirai, tu friras, il frira etc. Cond. prés.
je frirais etc. Impér. fris povov, wul v Tole cuvBétol 76~
voic €z Tic wabnT. peToydic {rit, e. Zuvafloc yiverar ypfiog
abTol pese 700 f. faire- =, y. je fais frire ete.

21 Luire=owtilew. 'Elkeimouowy ob Passe defini, Impér.
voiimp. de Subj.Boyensrodo 8¢ of TomoL. Ind. prés. je uis
ete. Imp. je luisais etc. Futur: je luirai ete. Condit. e
luirais ete. Subj. prés. que je luise etc. Part. pres.
luisant. Pas. lul (&vev Bn).). To éx solTou suvberov entre-
lnire pdvov év T amupepgdty elvan ebyonsTov.
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&) Ocecire=uretyery. Edyonszov gv T &ﬁo:?ey.rpm’rq), T
partic. passé: occls, 6. 0CCISe wxb Tolg auvBeTouwg yoovous.

923) Paitre=vépeshu, pdowey. Ind. pres. je pais, tu
pais, il pait, nous paissons, vous paissez, ils paissent.
Imp. je paissais ete. Fuat. jo paitrai, ete. Cond. je pai-
trais etc. Lmpdr. pais, paissons, palssez. Suby Epres:
que je paisse etc. Part. pres. paissant. EXketmouoty ol
passé dofini, imparf. de Subj. zxl of cdvfszor yedvar.

24) POind[‘e:xuguolsxﬂ:si‘Tx; w.GYOY gmwl THC 'f*,y.éga;:én"s—
goorey. Blypnsroy 0 &v TH amwxos. wxb v 7oic tomorg: Ind.
prés. Le jour point xed fut. il poindra.

‘25) TI‘&il‘B:-V’.{J.é‘)\Ts-.V' g\ heimousty 0 p&SS(". daf. xet © imp.
de subjonet. Elyenstov of simou Ind. prés. je trais, tu
trais, il trait, nous irayons, vous trayez, ils traient.
'Tmp. Je trayais etc. Fut. je trairai ete. Cond. je trai-
rais ete. Impdére. trais, trayons, trayez. Subj. prés.
que je traie ete. Part. prés. trayant. Pass. trait, trai-
te. Obrw opnpxrilovrar zzi v cdvlerw: abstraire=agxt-
oety, soustrairs=>0mclaipely xAw.

26) Vaincre=wxav. Ind. prés. je vaincs, tu vaines,
il vainc, nous vainquons, vous valnquez, ils vainquent.
Imp. je vainguais etec. Passé def. je vainquis ete.
Fut. e vainerai ete. Condit. je vainerais efc. Impér.
vaines, vainquons, vainquez. Subj. prés. que je vain-
que, ete. Imparf. que je vainquisse. Part. pres. vain-
guant. Passé: vaincu. 'Opoiwg oy nuaTileTos e 7O
chvieroy convalnere=—xxtxretbeiy.

Ydouneis 42a.

A

Hpé'nat. v elonte (brorars.) TO mvgu‘}\oyﬂiy_m:gdv oS, —
"Empeme vee TeheLdoopey Tog EmioTohdg pag.—IloEmen vor hacbng
Yoot THok ToU TrTeos cou. — [lod GT\.cZTSfrs;—J'TnoEYm sic
Ty dyopdv (au marché). —1lod Oz Oy Oy abprav; — B -
‘wayoRey elg 7o 6 ohstov. —"Ag IR OIEY VI TEPLEETNOOUEY. —
Moewer va dmaye (dmor. que Jaille) eic uile-ﬂi--—[l?éﬁﬂ
var DRy wpEy v zm\u.*n‘)ibp.av.r—[lép.ﬁgxré oL, oy edwpestiicls,
3o Bubhie ol lo oupsoidzs (Journaux). — Ox obg T oTEL-
Ao pebxdoay (apres démain).— Ok cig T grredhoy  onmE-
gov, FAA 6 OmmagTng wou gvey wenoey Elg Keagrosixy oot Oz Er-
O pe Thv GuxbosToryiy T yoxrde. —IdBev &oyeale {venir);
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’ 4\-” r A 3
— 'R <ob Gx_o)u-:mu — Kot wotoy mo/v O €09 6 Suddarocrde,

gou; —Iloemer ve EN0p xxTa ~7; D pete pesnubolay. — O

) \
u-rn;ernf nlﬁs el péig elmev G116 Stddonaxhds sou dev O 3uv'46§.

Y fleﬂ fny.sgw, Suite elvar dohevie.

KEPAAAION K’.
1R 2 TN I I D
[eot wemoy fig

A y-*,i 1 zlvaen ev::n(n LA )\/}{nu«-/ el antw. . finis-
sant, JIS&IIL, mmant 7 'rxﬂnfvr] in;ﬁuf‘x év tfi «’. oulu-
Yior cls &; ey TH 6. elg lnal &v th Y. et &. el wow. %
aime, fini, la =\w.

‘H eveoynrien peroyn Swppdlovce Evépyeixy clvor  drkitog:
7. 7. un homme chantant, une femme chantant,  des
hommes chantant, des femmes chantant. L,cqaga?,’our;x
5y.wc 3=t N rardstacty slvar mifztov (adjuctif verhal)
%%l GuLQWYET TPOC TO OUGLAGTLROY KATH {:.VOC, apLfpov wot TT®-
sw' ®. y. un frére aimé, une soeur aimée, des fréres
aimes, des soeurs aimées.

'H mobnzies peToym xhwvopévn pete 7ol PonbnTtieed  étre,
SUPLPWYET Tophg TO Gﬁcxsipevov ToT ;.'f',;;.oc'rog AT Tévqc xork
Zoufpdyv: w. y. mon pére est aimé, ma mére est aimde.
K)‘wop...va o2 pET:r 100 {oq(‘)'.q-rw.oﬁ avolr f:up.tpwva'-.‘ ﬁpbq To
ou.sr'ov orvrr./.sny.evov @v ToUTo TEONYATAL . %, la ville que
Jai vmtve—q mohg Ay émeoneglqv. Tes livres, je les ai
lus=ra BiBMa oo T dvéyvooe. - Bivon fpwg drdroe 1) 2oy
TO r.cy.:.ac.v o'wrr./,wsvov Emgret . ¥- N01s avons visité une
ville—:e= ecmcpﬁ‘nu v modwy zwe. Mes fréres ont lu  leurs
livres=oi o'c)s)\q;or. vor orvayvmfr/v roe BibMx Tov. 2) "Oraxw
dev 'Jn-l?(?/f] acy. £GOV aw'rmz-:'lu.svw 0ot 1 ils ont dormi toute
la nult:sz.mgxnﬁ'nsxv v Ty virTo.

‘H malnrwn peroyn oy drpusdroy -_‘-,'r]p.a’c'rmv dey UETE-
Badhreron =. y. il est arrivé de grands malheutfs=suyebu-
GHY y.syo?loc Suamx'f;px'rx.

KEPAAAION KA’.
ept mpolécewe
De la Préposition.
Al mpoBiser suvedelousiv Edhug Méfere xot Suholon chqad—

.

poug oyéosis « . tdwou (de lieu) 6. ypdvoo (de temps) y'.

Wnepromoir|Onke amé 1o lvotirouto EkmaiSeutikng Molmikrg
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xiries (de cause) d’. redmou (de maniére) xaw. Af

aTegat Tqﬁ*row elvece:
A=cic # v
apI'(':‘,S“J}LSTcé, Gorecay
attendu==aut, &vexx
avan? z.po, J»"JOTSDOV
:1VGO—OUL ol {;.:ro'
entre Fﬁy.srocﬁu
BHVBI'Szﬁ\ofcq
GHVH‘OH:'NSPL, TEOLTZOY
En—¢y, eic
excepte: Eaupé
hormis=:éxric
malgré=mups (nez’ oir.)
Outl‘e_—srsr,swm
p‘a,[‘gbu (p,sro‘! yev. )
D‘H'mlipa*w?;u
pendant =é=t, weta
[Thhy zov

€GeL, TANY

nOGBJ’“‘tﬂV

A ToLdY Aekswy.

Towxbreet elveet af AeEeue
A4 cause de, Zvexx
afin de, f=we, tvx
a fOl‘CB(IB Suce (ue'rzz YEv.)
au lieu de, dvci 7o
en dépit de, el met topx ol
en face de, &vﬂx?u 7ol
grace a, Yoo T6...
hors de,
Jusqu’a,
loin de,

) ' ~
€4T0g Tob

o

Ewg...
ooy, ZvTh.

OTELOY.00GL
(IOGlltIOBH pré pOwIthB‘i) Hror moobéaers

ITB‘EL\

cuynle-

dans=-eic, évrde, &y
de=¢éx, and, dux
durant=wxxrx (per’ aiviacr.)
contre—xxte, Svavrioy
G‘ﬂez:wx?d {Tv)
pour=>3dix (ecitixy)
sans=déveu
sauf==Xnv, ¢u<ts
selon=xerd, curpdveg
G ,
DTORET®

et e
s i)
sur=éni
VErsS=—mwoog
VU=—Ever
Vvolcl=idoy
voila=idab

(=Ancioy)
(pocroctv)

\

ol mpofeTueot Expoxaerg

suyreivevoy Ex Ste

vis-a-vis de rxv-rmgu

pres de, f—:yTug T0oi

quant &, &c mode, G50V *PpopF
faute de, éahefdz 7o,

de fd(‘Dn A, Ei¢ 'roo‘cw ot

au milicu de, év péoe 7ol

de cr alnte de Ex 00600 p.-n
au dessous de, Swoxste o7, ..
au dessus de, 6“: cowve TOG..,

KEPAAATION KB’
[1e ot Em rpvnp,a'coc
D

" adverbs

Te Emppnuara S'erlfvousl TAY Evvoixy T pnpxTwy B EAhoy

Aefewy wod ETvcu.

«) Tdwov (adverbes de lieu), =. x.

alueu‘{'_“xllncxofi,

e
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7

alentourzmpui, oi:(?{)SE, dedans=:2évzac, dehOI‘S:EEm,iGi

—Edm, la=—8xet, loin=porgay xhvw.

6') ypivou (de tempsi: m. . aujourdhui=sapegov,
alors—rére,autrefois—=&rrore, déja=7du, blentot=pes’
ShLYOY, demain=abpov, hier=ybes, jamais=obdimore,
souvent=—suyvazic, toujours=mneyrore xA%.

v .) Hocdrnroc (de quantité) =. y. assez=dorerd, beau-
coup=—mohb, guere—ocyeddv, fort—opddpx, mMoINS=he-
w0y, Peu==3&ityov, plus=n)éov, tant=-sdsov, trés=niuxyv,
trop=—=cyav, Sl=—7T0GLHTOY XAT.

3 .) Bebmorizk (daffirmation): = . assurément={fe-
xiws, certainement=@:6xi0q, certes=pebziz, oul=—vai.

e’,) ’Apvmruex (de négation) w. . non=obyt,ne=0néy,
ne...pas:b‘év,ne._.point:mca;;,nullementzowdl‘,‘)g *AT.

s51'.) Tauxrws (dordre): =. y. premiérement=so wpd-
zav, secondement=ro Jedzecuy, drohoifo, puis=:éneite,
ensulte=xwrdmv xhw.

') Tpdmov (de maniére; =. . agréablement=—sbxpe- i
erue, DIEN—rxhde, justemontziw.g%;, S.naiwe, mal=—
rundc, MIEUX==xdlhoy, Sagement=~goovipws #h%.

Ta eig ment knyovre ém;;'.;,y,'/.-.cr. T O OV T AL o TAETETCE
gx Tod Onhunod Tov EmibéTwy :;.cnc(j'f,z-.lr, w7c rurhitens ment
=.y. heareux, heureuse, heurensement=edruydec zim.Ta
LYOUEVE Gl 82 emifiTay r?ow'nav'ro}uf'.v.'rwv G;{_‘np‘amﬁ:owou
FPOEVLLOD 7:.'/_.110“, poliment=cdyevis . Blongobv-
ron Toe A Tov emufiTov gentil:xv—eiea@, traitre = ddhuog,
bref—=poaxy e, impuni=éri.ounTos, mepaysuevs T LO0T0 T
gentiment, traitreusement, briévement, impunément.

T empprhceton € Ty Eig ant zed ent knydvrov embcrov oyn-
[J.ZT':,ZQV".'%L ﬂ:;or’f, TOV r;uy.cprfwnw nt el mment w.x.savant:
copic, savamment, excellent—¢Zzigeos, excelemment.
'Blaspolivron 7% €4 7O prisent=mopwy L lent :{5‘97.3!5.;
éruprparas présentement=viy xxi lentement="gz=d¢ws.

Brifete tive hcy.Sr/'.vwrf.v. %ok EmuppmMpaTINGS 2ol ToTE B8y AL
vwrau.'::.;{.fl‘appel" {erme=mnrumév aaoxhis avri fermement,
parler haut=cp:iv veyahopoves, avrl hautement xhmw.

"Emwppfineto S10Ep0yTaL Kul TEGUPOXETILDS (locutions adver-
biales=éxzpoxseis émeppnuaTinat)” T, ). sur-le-.champs=mre-
pacvter, toub a coup=wigvns, 2 droite—23<fixz, 4 gauche=
aaeepst, peut-étre=iswg,pour ainsi dire=obtwg simwely ®xAw.
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THY FPAAATKHE I'AOXHY ¥y iU ‘
KEDAAAION KIV.
Hapl cquésp.ou
De la conjonction.
Ot UGVBEGW)L cuvdéougt Nebsug N wPOTHOELS WPOg gaNnhag i
Elvoct:
«’.) Conjonctions copulatives=—cvpmhextinot, &g et=y
xat, aussl=—&oxbrwg, Ni==olte #hw. '
6.) Adversatives—2vavtiopxtizol b mals=d\i«,cepen-
dant—2év rabroi;, pourtant—3v <ocoite, néanmoins=
oby %ﬂov, au lleu que=2vtl xhw.

v'.) Disjonctives==3uxlevztinol: &e ou==1, soit="%, ézro,
smt gue wiw.

3.} Diminutives—=&\xrrorzel: &¢ sinon=cipn, quoli-
que—xaitor, bien que—x«imsp, & MOINS qUe=ExTos &V,
si ce n' est que=e€xv pn ®A%.

& )Comparatzve“—cuwmLu.ﬁ bs comme=az, de méme

<

JUe=dp.otwg @3, alnsl que:o)—m; w3 /.)u..

¢’.)Augmentati tinot &sde plus=2niziéov,d'ail-
leurs=o’énm;,outre que:émg 7ol 671, 8NC0r8—axopN #AT.

¢’ .) Fina'es % intentionnelles=rehuxot- &g afinque=
fyee, POUT (qUE==0i& Vo, %A%

7 .) De tempsgx_oovum b¢ apres que b, am‘;itét——

cuf)uﬁ oe, avant que= »pw 9, jusqu'a ce que-ue“v ov, o
quand,o Tay, comme=—a;, dés que=:zdhc o, tandis que
—&vi, depuls que=dodrou, lorsque=>aray.

6”.) Conclusives=cupmepraprairol’ ¢ OF —Gfev, donec=
Aovwdy,ainsi—obrwg dsre,de sorte que=-cic Tpdwoy dore 2w,
il ) (JOIldlthIln(‘l1C§—uro@a*mo' Gs Sl—%Exv, SUpPPOsE
(fue=>5 mottﬁrpwou §ti, pourvu (que=—ei xxt, €N cas que

3

— ) t‘T’Tﬁ)GSL, wA.

e’ ) Causatives=—=xiziokoywol’ &¢ car==3dut, parce que
= , puisque=2émedn »\
Ot. GUVSEGym ol &m0 rs)\of}ywm éx dbo W wepuscoTepwy Aélewy
= AéyovTor GuvBsapLLEL s&chmc"*g looutions C.OH} Ilcti\!(ﬁs) T A
€N cas que, gy napw;wcst ,}uqu a ce que p.e ”Lg ) A')vr




{0} PPAMMATIKH
KEPAAAION KA'.
Hep: émq:mvnua’rof
De I'interjection

Te smfpmv'ﬁpurm s.:.tppocioumv ocme'ny.ac N molnue '.[Julﬁr;' Elvot
de to ERvic:

«) Ta E/.(poo',ovrfx yxoey (interjections qui expriment
la joie) &g ah ! bon! eh! bien=4&"! zara!

6) ximnyv (douleur)- &c ah ! hélas!=—ged !

T)azcri\n;w“sul‘pﬂ% ) e ah! bah! ouais! peste! comment!

} mdBov % dmostoughy (crainte ou aversion): é: ob! fi!
fi done |=dmuye!

e) evbpouvsy (encouragement): dc allons! ferme! cou-
rage | (}d, ':Eu.rao_, ! Bi\;'rf |

< JoLyn (pom faire taire)de chut! pau' ﬁ]lenw — !

{) Sm o;morr'-v (concession ;- &s soit, €

~.q} éowrnow (interrogation): &; he! hem ! hola! hein !

f) émbompxstay (approbation): &z lwwo! vivatl vive!

Uiy oun vl dmgovapxrisl Ergeises (locutions inter-
jectzv“.; hexclamativ es) =.y. eh bien! rfr*mr] Dicu! ma foi!
els v wmlomy pen ! 4 la ‘Lonne heure= Toyn dyxbf xkw

“darnos 48n.

Vous devez obdir tout de suile=ngemer vx dmaxcisyse
qpic :.—Ernplou\, ez utilement vofre *"'m»—u oy evptlon
emwoeli: thy yodvoy oov. — Travaillez avec ardeur, car le
ten1p< est Pre 'Cl(i‘ll)._s;.-rocyarﬂr ue mpobuptoy, duite ¢ 7,4+
vog elvor mokdmoc. —J'al fait cela, parce que Jvt'us obum
d@ ][, fﬂlI‘L::'.TSJ.;/ ToliTo 3107:. 'ﬁJ ny um/osm’ vr T upv—
Ew.—Puisque vous le \'011]9/——;;.516/; 6 Béreze. — [Failtes
en sorte q111i BENSIET &TJE‘PL,OIX'G p&-—mcys-r:. gl TGOV
GoTE v 'Jf‘, T0 wvof;r'n — "xh' que ces veuvres 'sont hel-
les [—"A! =dsoy opaia ieivon 2 Eoye rabTal —-Pl donel O%L-
rions-nous faire cela?:"AmTe G ETOALDUEY Y Tra‘.qm-

pev todro: Ah! merveille != e,uuaérw’——Ie ne pense pas
quil vienne aujourd hui==8&y veuile #r. 0% &n ohue
gov.—Hatez-vous, afin que yous arriviez a temps——
creveaTE, lvor mG:ﬂ-ms ET"”".”"" —Je travaille tousles IOUI‘-
exceptc le Dimanche— —éoyalopor nab Exdotny whaV TG
Kupuarsic. — Tals-toil=mdra | —Ah ! que tu me fais de
chagrin |="Q! =dsoy wé Aumeic !
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